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Başbakanlık Neşriyat ve Müdevvenat 21 N İ S A N 1967 
S a y ı : 12579 Genel Müdürlüğüne 

Başvurulur 
C U M A 

S a y ı : 12579 

J 

K a r a r No : 44 

C u m h u r i y e t Senatosu K a r a r ı 

Sayıştay Birinci Başkanlığı için yapılan seçimin onaylandığına dair 

832 sayılı Sayıştay Kanununa göre T . B. M . M . Bütçe K a r m a Komisyonunca, Sayıştay B i r inc i Başkanlığına, Mal iye Bakanlığı Bütçe ve Malî 
Kontro l Genel Müdürü Rıza Turgay seçilmiş ve bu seçim Cumhuriyet Senatosu Genel Kurulunun 13/4/1967 tar ihl i 51 inci Birleşiminde onaylan
mıştır. 

13/4/1967 

K A R A R N A M E L E R 

K a r a r Sayısı : 6/7835 

8 Aralık 1966 tarihli ve 808 sayılı Kanunla onaylanması uygun bu lu 
nan ilişik «Hükümetlerarası Denizcilik İstişarî Teşküâtı (IMCO) Sözleşme
sinin değişik 28 inci maddesi» nin onaylanması; Dışişleri Bakanlığının 
2/2/1967 tarihli ve 731.0Q5-D.III/3-41 sayılı yazısı üzerine, 244 sayılı K a n u 
nun 3 üncü maddesinin 1 inci fıkrasına göre, Bakanlar Kurulunca 6/3/1967 
tarihinde kararlaştırılmıştır. 

CUMHURBAŞKANI 
C. SUNAY 

Başbakan 
S. DEMİREL 

Devlet Bakanı 
R. SEZGİN 

Devlet Bakamı 
K. OCAK 

Devlet Bakanı 
A. F. ALİŞAN 

Adalet Bakanı 
H. DİNÇER 

Maliye Bakanı 
C. BİLGEHAN 

Millî Sa. Bakamı 
A. TOPALOĞLU 

Millî Eğit. Balkanı 
o. DENGİZ 

Sağ.ve Sos. Y. Bakanı Güm. ve Tek. Bakanı 
E. SOMUNOĞLU İ. TEKİN 

İçişleri Bakanı 
F. SÜKAN 

Bayındırlık Bakara 
E. ERDİNÇ 

T a r ı m Bakanı 
B. DAĞDAŞ 

Dışişleri Bakanı 
İ.S.ÇAĞLAYANGİL 

Ticaret Bakanı 
S. T. MÜFTÜOĞLU 

Ulaştırma Bakanı 
S. ÖZTÜRK 

Çalışma Bakamı Sanayi Bakanı En. ve Ta. Kay. Bakamı Turizm ve Turizm Bakanı 
A. N. ERDEM M. TURGUT İ. DERİNER N. KÜRŞAD 

İmar ve İskân Bakanı 
H. MENTEŞEOĞLU 

Köy İşleri Bakanı 
S. O. AVCI 

28 Eylül 1965 tarihinde kabul edilen 
A. 70 (IV) sayılı Karar 

Genel K u r u l , 

Denizişleri Emniyet Komitesi üyeleri sayısının arttırılması ve seçim 
usulünün değiştirilmesi zaruretini takdir ederek, 

Ve bu sebeple, dördüncü âdi toplantısında metni işbu Karara ilişik 
olarak sunulan, Hükümetlerarası Denizcilik İştişarî Teşkilâtının kurulma
sına mütedair Sözleşmenin 28 inci maddesinde değişiklik yapılmasını kabul 
ederek, 

Sözleşmenin 52 nci maddesinin hükümlerine uygun olarak Ek'te yer 
alan değişikliğin tadilâtın mahiyeti icabı böyle bir değişikliği kabul etme
diğini ve yürürlüğe giriş tarihinden itibaren 12 ay zarfında kabul etmeye
ceğini bildiren üyenin bu müddetin hitamında anlaşmaya taraf olmaktan 
çıkacağım tasrih eder. 

RESOLUTION A 70 (IV) 
adoptée le 28 septembre 1965 

L ' A S S E M B L E E 
RECONNAISSANT la nécessité d'augmenter le nombre et de modifier 

le mode d'élection des membres du Comité de la sécurité maritime, 
ET A Y A N T E N CONSEQUENCE A D O P T E E à sa quatrième session 

ordinaire, un amendement à l'article 28 de la Convention portant création 
de l'Organisation intergouvernementale consultative de la navigation mar i 
time dont le texte figure dans l'annexe jointe à la présente résolution. 

SPECIFIE, conformément aux dispositions de l'article 52 de la C o n 
vention, que l'amendement figurant en annexe est d'une nature telle que 
tout Membre qui déclarerait par la suite qu'ü n'accepte pas un tel amen
dement et qu i ne l'accepterait pas dans un délai de douze mois à dater 
de son entrée en vigueur cesserait à l'expiration de ce délai d'être partie 
à la Convention. 

Resmî 

İ. TEKİN 

İ. DERİ N. KÜI 
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İşbu Sözleşmenin 53 üncü maddesinde öngörüldüğü üzere, değişiklik 
metninin Birleşmiş Milletler Teşkilâtı Genel Sekreterine tevdiini ve yine 
Sözleşmenin 54 üncü maddesi mucibince bu husustaki bi ldir i ve tasdik 
belgelerini kabul etmesini Teşkilât Genel Sekreterinden talep eder, ve 

Üye Hükümetleri, değişiklik metnini, Birleşmiş Milletler Genel Sek
reterliğince kendilerine gönderilmesini müteakip, en kısa zamanda onay
lamaya ve onay belgesini Birleşmiş Milletler Genel Sekreterliğine tevdi 
edilmek üzere Teşkilât Genel Sekreterine göndermeğe davet eder. 

E K 

Sözleşmenin mevcut 28 maddesi aşağıdaki metin ile değiştirilmiştir: 

«Denizişleri Emniyet Komitesi, denizişleri emniyeti konularında önemli 
ilgisi bulunan üye devletler arasından Genel K u r u l tarafından seçilen 16 
üyeden müteşekkildir : 

a) Sekiz üye, deniz ticaret filoları en önemli on devlet arasından 
seçilir; 

b) Dört üye, bu fıkra mucibince her devletin aşağıda yazılı bir böl
geyi temsil etmesi gözönüne alınarak seçilir : 

I — Afr ika 

II — Amerika 

III — Asya ve Okyanusya 

IV — Avrupa 

c) Diğer dört üye ise Komite'de başkaca temsil edilmemiş devletler 
arasından seçilir. 

İşbu maddedeki denizde emniyetin temininde önemli menfaati bu lu 
nan devletler kavramı ile, meselâ, tebaalarının mühim bir kısmı gemi 
mürettebatı olarak çalışan veya çok miktarda kamara veya güverte yolcu 
nakliyatı ile ilgili olan devletler kastedilmektedir. 

Komite üyeleri 4 senelik bir müddet için seçilirler ve tekrar seçilme 
hakları vardır.» 

D E M A N D E au Secrétaire général de l'Organisation deffectuer i© 
dépôt de l'amendement adopté auprès du Secrétaire général des Nations 
Unies ainsi qu' i l est prévu à l'article 55 de la Convention, et de recevoir 
les déclarations et instruments d'approbation conformément aux dispositions 
de l'article 64, et 

INVITE les Gouvernements membres à accepter l'amendement adopté 
aussitôt que possible après réception du texte dudit amendement qui leur 
sera transmis par le Secrétaire général des Nations Unies, en adressant une 
notification d'approbation au Secrétaire général aux fins de dépôt auprès 
du Secrétaire général des Nations Unies. 

A N N E X E 
Le texte actuel de l'article 28 de la Convention est remplacé par le 

texte suivant : 
Le Comité de la sécurité maritime se compose de seize membres, élus 

par l'assemblée parmi les membres, gouvernements des Etats qui ont un 
intérêt important dans les questions de sécurité maritime : 

a) Huit membres sont élus parmi les dix Etats qui possèdent les 
flottes de commerce les plus importantes; 

b) Quatre membres sont élus de manière qu'au titre du présent 
alinéa, un Etat représente chacune des régions suivantes : 

I. l 'Afrique 
II. les Amériques 
III. l 'Asie et l'Océanie 
IV. l'Europe; 
c) Les quatre autres membres sont élus parmi les Etats non représen

tés par ailleurs au Comité. 
A u x fins du présent article, les Etats ont un intérêt important dans 

les questions de sécurité maritime comprennent, par exemple, ceux dont 
les ressortissants entrent, en grand nombre, dans la composition des équi
pages ou qui sont intéressés au transport d'un grand nombre de passagers 
de cabine ou de pont. 

Les membres du Comité de la Sécurité maritime sont élus pour une 
période de quatre ans et sont rééligibles. 

K a r a r Sayısı : 6/7847 

Avrupa Yatırım Bankası tarafından Türk resmî ve özel sektörle

rinin çeşitli yatırım projelerinin finansmanında kullanılmak üzere 8 

Aralık 1964 'tarihinde akdolunan ve Bakanlar Kurulunun 12 Ocak 1965 

tar ihl i ve 6/4196 sayılı kararnamesiyle onaylanan 175.000.000,— (yüz-

yetmiş beş milyon) hesap bir iml ik i k r a z Andlaşmasına müsteniden Gü

ney sânayi projesinin dış finansman ihtiyacını karşılamak için açılacak 

400.000,— (Dört yüz bin) hesap bir imlik kredi ile i lg i l i olarak Hüküme

timizle, Av rupa Yatırım Bankası arasında 24/11/1966 tar ih l i ve 6/7361 

sayılı kararname ile verilen yetkiye dayanılarak 2 Şubat 1967 tarihinde 

imzalanmış bulunan ilişik Finansman Andlaşması, Tatbikat Protokolü 

ve eklerinin onaylanması; Mal iye Bakanlığının 16/2/1967 tar ihl i ve 

56911-1175/7171 sayılı yazısı üzerine, 31/5/1963 tarihl i ve 244 sayılı 

Kanunun 3 ve 5 inci maddelerine göre, Bakanlar Kurulunca 6/3/1967 
tarihinde kararlaştırılmıştır. 

CUMHURBAŞKANI 
C. SUNAY 

Başbakan 
S. DEMİREL 

Adalet Bakanı 
H. D I N Ç E R 

Devlet Bakanı 
R. SEZGİN 

Millî Sa. Bakanı 
A. T O P A L O G L U 

Devlet Bakanı 
K. OCAK 

İçişleri Bakanı 
F. S Ü K A N 

Devlet Bakanı 
A. F . ALİŞAN 

Dışişleri Bakanı 
İ . S . Ç A Ğ L A Y A N G I L 

Maliye Bakanı M i l l î Eğit, Bakanı Bayındırlık Bakanı - Ticaret Bakanı 
C- B i L G E H A N O . D E N G İ Z F. E R D İ N Ç S . T . M Ü F T Ü O Ğ L U 

Sağ. ve Sos. Y. Bakanı Güm. ve. T e k . Bakanı Tarım Bakanı 
E. S O M U N O Ğ L U İ. T E K İ N B. D A Ğ D A S 

Ulaştırma Bakanı 
S . Ö Z T Ü R K 

Çalışma Bakanı Sanayi Bakanı En. ve Ta Kay. Bakanı Turizm ve Tanıtma Balkanı 
A . N . E R D E M M . T U R G U T I. D E R I N E R N . K Ü R $ A D 

İmar ve İskan Bakanı 
H. MENTESEOĞLU 

Köy İşleri Bakanı 
S. O. AVCI 

Avrupa Yatırım Bankası Özel Seksiyon Güney Projesi 
Türkiye Cumhuriyeti ile Avrupa Yatırım Bankası 

arasında Finansman Mukavelesi 

Brüksel, 2 Şubat 1967 
AŞAĞIDA İMZALARI B U L U N A N : 

B i r taraftan, 31 Mayıs 1963 tar ih ve 244 sayılı kanunun hükümleri 
uyarınca işbu mukavelede 24 Kasım 1966 tar ih ve 6/7361 sayılı Bakan
lar K u r u l u Karar iy le (Ek : 1) Mal iye Bakanı tarafından ve Mal iye B a 
kanının 12 Aralık 1966 tarihl i mucibiyle de (Ek : II) Mal iye Bakanını 
temsilen işbu Mukaveleyi imzalamaya yetki l i kılınan A E T Nezdinde 
Daimî Delege, Büyükelçi Z iya MÜEZZİNOĞLU tarafından temsil edilen 
Türkiye Cumhuriyet i (Aşağıda «DEVLET» diye anılacaktır.) 

Diğer taraftan, geçici olarak Bruxelles, Waterloo Bulvarı, 85 nu
marada kain, 5 Kasım 1963 günlü vekâletle Avrupa Ekonomik Toplulu
ğunun Üyesi Devletler namına hareket eden ve Başkanı Mösyö Paride 
F O R M E N T I N I tarafından temsil edilen Avrupa Yatırım Bankası (Aşa
ğıda «BANKA» diye anılacaktır.) 

— Avrupa Ekonomik Topluluğu ile Türkiye arasında bir ortaklık 
vücuda getiren Andlaşmaya ek M a l i Protokol gereğince normal ranta-
bil iteyi haiz projelerin finansmanı için Bankaca yapılacak ikraz lar hak-
cında Türkiye Cumhuriyetinin 11945 sayılı 5 Mar t 1965 tar ih l i Resmî 

Banque Européenne d'Investissement Section Spéciale 
Projet Giiney 

Contrat de Financement entre la République de Turquie 
et la Banque Européenne d'Investissement 

E N T R E L E S S O U S S I G N E E S : 

L a République de Turquie, représentée à l'effet du présent Contrat, 
conformément aux dispositions de l a loi No 244 du 31 ma i 1963 et en 
vertu d'une autorisation du Conseil des Ministres en date du 24 novembre 
1966, no 6/7351 (Annexe I) par Monsieur le Ministre des Finances, 
lequel est représenté pour l a signature du présent Contrat par Monsieur 
Z iya M i i E Z Z l N O G L U , Ambassadeur, Délégué Permanent (de la Turquie 
auprès de la Communauté Economique Européenne, habilités à cet effet 
en vertu d'une délégation du Ministre des Finances en date du 12 d é 
cembre 1966 (Annexe II), 

dénommée ci-après L ' E T A T 
d'une part, et 

L a Banque Européenne d'Investissement, provisoirement établie à 
Bruxelles, 85 Boulevard de Waterloo, agissant pour le compte des Etats 
members de la Communauté Economique Européenne en vertu d'un mandat 
du 5 novembre 1963 et représentée par son Président, Monsieur Paride 
F O R M E N T I N I , 

İ. TEKli 

İ. Dl 

B. D 
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Gazete'sinde yaymlanan bir Genel Andlaşmanın (Aşağıda «ANDLAŞMA» 
diye anılacaktır.) Devlet ve Banka arasında 8 Aralık 1964 tarihinde ak-
tolunduğunu; 

— Devletin, Adana'da (Çukurova) Tekst i l Fabrikası tevsiinin f i 
nansmanına yardım etmeğe matuf ( PROJE ) bir ikrazın yapılmasını 
Banka 'dan talep ettiğini; bu tevsi işinin Güney Sanayi ve Ticaret İşlet-
meleri A . Ş. tarafından gerçekleştirileceğini ve buna ait sabit yatırım
ların 9 mi lyon hesap b ir imi olarak tahmin edildiğini; 

— Projenin, Türk Kalkınma Plânı çerçevesi içinde yer aldığını ve 
Andlaşmanın uygulanabileceği yatırım projeleri arasına girdiğini; 

— İşbu muameleyi, üye devletlerin 5 Kasım 1963 tarihinde kendi
sine verdikleri vekâlete uygun bulan Bankanın Andlaşma'da öngörülen 
usul ve şartlar uyarınca Devletin talebini yerine getirmeğe karar ver-
diğini; 

— Mal iye Bakanlığı Baş H u k u k Müşavirinin işbu Mukavelenin hü
kümlerini tetkik ettiğini ve lehte bir hukuk i mütalâada bulunduğunu 

GÖZÖNUNDE T U T A R A K AŞAĞIDAKİ H U S U S L A R D A ANLAŞ
MIŞLARDIR : 

M A D D E 1 

Andlaşmanın uygulanması 

Andlaşma hükümleri işbu mukaveleye kabi l i tatbiktir. 

M A D D E 2 

İkrazın tutan 

Banka, 400.000 h.b. (Dört yüz bin hesap birimi) ne tekabül eden 
bir ikrazı döviz olarak Devlet'e vermeyi kabul eder. 

M A D D E 3 

F a i z n i s b e t i 

İkraza % 4,5 üzerinden yıllık nominal faiz ödenecektir. 

M A D D E 4 

İtfa 

Devlet ikrazın resülmalini 46 sömestrede i t fa edecektir. Bunlardan 
birincisinin vâdesi 31 Temmuz 1974, sonuncusunun vâdesi 31 Ocak 1997 
dlr. 

M A D D E 5 

İkrazın kullanılması 

Devlet, İstanbul'da, Türkiye Smai Kalkınma Bankasına aynı meb
lâğı ikraz edecektir. Adı geçen Bankada, Projenin İktisadi niteliklerine 
göre tesbit olunan şartlar dahilinde gerçekleştirilmesi için fonları Gü
ney Sanayi ve Ticaret İşletmeleri A . Ş. ne ikraz edecektir. 

M A D D E 6 

Uygulama hükümleri 

İşbu mukavelenin hükümleri, bir uygulama protokolünün mevzuunu 
teşkil edecektir. 

M A D D E 7 

Yürürlüğe Giriş 

İşbu mukavele, Türkiye Cumhuriyet i Hükümetince tastık edildiğine 
dair yapılacak bir ihbarın Banka tarafından almışı, tarihinde yürürlüğe 
girer. 

B u tarzda mutabık kalınmış ve Fransızca dört asıl nüsha olarak 
imza edilmiştir. 

Brüksel, 2 Şubat 1967 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ 
Mal iye Bakanına Vekâleten 

A E T NEZDİNDE DAİMÎ D E L E G E 
BÜYÜKELÇİ 

Z i y a M Ü E Z Z İ N O Ğ L U 

A V R U P A Y A T I R I M B A N K A S I 
BAŞKAN 

F a r i d e F O R M E N T I N I 

dénommée oi-aprèg L A B A N Q U E 
d'autre part, 

C O N S I D E R A N T : 
— que l 'Etat et la Banque ont conclu le 8 décembre 1964 une 

Convention Générale, dénommée ci-après « LA CONVENTION», publiée 
au Journal Officiel de la République de Turquie no 11945 du 5 mars 
1965, concernant les prêts destinés au financement des projets à renta
bilité normale à octroyer par l a Banque au titre du Protocole Financier 
annexé à l 'Accord créant une Association entre l a Communauté Econo
mique Européenne et l a Turquie; 

—• que l 'Etat a demandé à la Banque un prêt destiné à contribuer 
au financement de l'extension d'une usine textile à Adana (Çukurova) 
dénommée ci-après «LE PROJET», à réaliser par Güney Sanayi ve T i 
caret İşletmeleri A Ş. et dont les investissement» fixe» «ont estimes •> 
9 millions d'unités de compte; 

—• que le Projet s'inscrit dan» 1» cadre du plan da dôveloppamaot 
turc et rentre parmi les projets d'investissements auxquels l a Convention 
est applicable; 

—. qu la Banque, ayant estimé que l a présente opération est con
forme au mandat que les Etats membres lu i ont donné le 5 novembre 
1963, a décidé de donner suite à la demande de l 'Etat selon l a procédure 
et avec les modalités prévues par l a Covention; 

—i que le Conseiller Juridique en Chef du Ministère des Finances a 
examiné les dispositions du présent Contrat et a émis un avis juridique 
favorable, 

I L E S T C O N V E N U C E QUI S U I T : 

A R T I C L E 1 
Application de la Convention 

Les dispositions de l a Convention sont applicables au présent 
Contrat. 

A R T I C L E 2 
Montant du prêt 

L a Banque accorde à l 'Etat, qui accepte, un prêt en devises d'un 
montant équivalent à u.c. 400.000 (quatre cent mille unités de compte). 

A R T I C L E 8 
Taux d'intérêt 

Le prêt portera intérêt au taux nominal de 4,5 % l ' an . 

A R T I C L E 4 
Remboursement 

L 'E ta t remboursera le principal du prêt en 46 semestrialités, l a 
première échéant le 31 juillet 1974 et la dernière le 31 janvier 1997. 

A R T I C L E 5 
Utilisation du prêt 

L'Etait prêtera la même somme à Türkiye Sınai Kalkınma Bankası, 
İstanbul. Cette dernière à son tour reprêtera les fonda à Güney Sanayi 
ve Ticaret İşletmeleri A . !Ş. pour la réalisation du Projet, à des conditions 
fixées en fonction des caractéristiques économiques de ce dernier. 

A R T I C L E 6 

Dispositions d'application 

Les dispositions du présent Contrat feront l'objet d'un Protocol» 
d'applicatiEon. 

A R T I C L E 7 

Entrée e n v i g u e u r 

Le présent Contrat entre en vigueur à l a date à laquelle l a Banque 
reçoit notification de sa ratif ication par le Gouvernement de l a République 
de Turquie. 

A ins i convenu et signé en quatre originaux en langue français© 
Bruxelles, le 2 février 1967 

R E P U B L I Q U E D E T U R Q U I E 
Pa r délégation du 

Ministre des Finances : 
L'Ambassadeur, 

Délégué Permanent de l a Turquie 
Auprès de l a C .E .E . 

Z i y a M Ü E Z Z İ N O Ğ L U 

B A N Q U E E U R O P E E N N E 
D ' I N V E S T I S S E M E N T 

Le Président 
Par id » F O R M E N T I N I 
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K a r a r Sayısı : 6/7999 

11/3/1967 tarihl i ve 6/7872 sayılı Bakanlar Kuru lu Kararı ile ve
ri len yetkiye dayanılarak Hükümetimizle Amer ika Birleşik Devletleri 
Hükümeti arasında 20/3/1967 tarihinde Ankara 'da imzalanan ilişik 
65.000.000 (altmış beş milyon) dolarlık i k r a z Anlaşmasının 1 Ocak 1967 
tarihinden itibaren yürürlüğe konulmak üzere onaylanması; Mal iye B a 
kanlığının 29/3/1967 tar ihl i ve 277-H-074/57-22/251-3119/14038 sayılı 
yazısı üzerine, 244 sayılı Kanunun 3 üncü ve 5 inci maddelerine göre, 
Bakanlar Kurulunca 10/4/1967 tarihinde kararlaştırılmıştır. 

CUMHURBAŞKANI 
C. SUNAY 

Başbakan 
S. DEMİREL 

Devlet Bakamı 
S. ÖZTÜRK 

Devlet Bakanı 
H . ATABEYLİ 

Devlet Bakanı 
K. O C A K 

İKRAZ ANLAŞMASI 

Türkiye Cumhuriyeti («Müstakriz») ile Milletlerarası 
Kalkınma Dairesi («A.I.D.») tarafından temsil olunan 
Amerika Birleşik Devletleri arasındaki 20 Mart 1967 

tarihli Anlaşma 

Dibace 
Amer ika Birleşik Devletleri Hükümetinin, 13 Temmuz 1948 de yü

rürlüğe giren Amer ika Birleşik Devletleri ile Türkiye Cumhuriyeti ara
sındaki İktisadi İşbirliği Anlaşmasında Türkiye Cumhuriyet i Hüküme
tinin talep edeceği ve Amer ika Birleşik Devletleri Hükümetinin tasvip 
edeceği iktisadi yardımları temin etmeğe mutabık kaldığı; 

Amer ika Birleşik Devletleri Hükümetinin, İktisadi Kalkınmayı hız
landırmak maksadıyla Türkiye Büyük Mil let Meclisi tarafından tastik 
edilen Beş Yıllık Plân çerçevesinde Türkiye Cumhuriyeti Hükümetinin 
fiyat istikrarını temin edici ve memleketin döviz kazançlarını artırıcı ted
birler a lmakta olduğunu; 

O E C D Nezareti altında kurulan Türkiye'ye Yardım Konsorsiyomuna 
Amer ika Birleşik Devletleri Hükümetinin iştirak ettiği; 

Amer ika Birleşik Devletleri Hükümetinin Konsorsiyumda, Türkiye 
Cumhuriyeti Hükümeti tarafından tasarlanmış bulunan i thal program
ları tahtında bir kısım zaruri malların ithalâtını finanse etmeği taahhüt 
ettiği; 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümetinin 1967 ithal programları tahtında 
ithal edeceği zarur i malların bir kısmını diğer Konsorsiyum üyelerinin 
finanse etmeyi taahhüt edeceğinin mütalâa edildiği; 

1948 tarihl i İktisadi İşbirliği Anlaşmasının 6 ncı maddesi mucibince 
her i k i Hükümetin, herhangi bir inin talebi ile, işbu Anlaşma ile i lg i l i her
hangi bir meseleyi istişare edebilecekleri; 

Nazara alınarak, 
Aşağıdaki hususlarda mutabakata varılmıştır : 

M A D D E I 

İkraz 

K I S I M 1.1. İkraz : B u Anlaşmadaki hüküm ve şartlara tabi ol
mak kaydiyle, A I D Müstakrize muaddel 1961 tar ih l i Dış Yardım Kanunu 
gereğince («Kanun»), bu Anlaşmanın («İkraz») 1. 2 nci kısmında tarif 
olunan program için lüzumlu mal ve bu mallarla i lg i l i hizmetlerin icap 
ettirdiği dış tediye ihtiyacını karşılamak üzere, 65.000.000,— (Altmışbeş 
milyon) dolara kadar bir meblâğ ikraz etmeği müstakriz de bu meblâğı 
A I D den ist ikraz etmeği kabul etmişlerdir. Müstakrizin ithal programı
nın desteklenmesi için ve bu anlaşmanın hüküm ve şartlarına tabi olmak 
kaydiyle ikraz hasılının 35.000.000,— (Otuzbeş milyon) dolara kadar 
olan kısmı 1 Ocak 1967 den, 30.000.000,— (Otuz milyon) dolara kadar 
olan kısmı da 1 Temmuz 1967 den itibaren bu ikrazın gayelerinin tahak
kuk derecesi ve bu anlaşmada derpiş edilen hususlar gözden geçirildikten 
sonra tahsis olunacaktır. 

B u Anlaşma tahtında kullandırılacak meblâğa bundan böyle «Re-
sülmal» ve bu Anlaşma gereğince mal ve bu mal lar la i lg i l i hizmetlere de 
«Finansmanı Kab i l Mallar» denilecektir. A ID , herhangi bir mal veya 
malla i lg i l i hizmetin finansmanının bu Anlaşma tahtında neşredilecek 
olan Tatbikat Mektuplarında belirtilen İkrazın veya Kanunun maksat
larına, uygun olmadığı kanaatine vardığı takdirde ikrazı kullandırmak
tan imtina edebilir. 

K I S I M 1.2. P r o g r a m : B u Anlaşmada kullanılan «Program» tabi
riyle Müstakrizin 5 yıllık Plânının tatb ik i için esas teşkil eden ve A I D 

Devlet Bakanı 
S. T. MÜFTÜOĞLU 

Dışişleri Bakamı V, 
F. SÜKAN 

A d a l e t Bakanı 

H . DİNÇER 

Maliye Bakamı 
C. BİLGEHAN 

Millî Sa. Bakanı V . 
C. BİLGEHAN 

Milli Eğit. Bakanı 
İ. E R T E M 

İçişleri Bakanı 
F. SÜKAN 

Bayındırlık Bakanı 
O. A L P 

Ticaret Bakamı Sağ. ve Sos. Y. Bakanı Güm. ve Tek. Bakamı Tarım Bakanı 
A. TÜRKEL V. Â. ÖZKAN İ. TEKİN B. D A Ğ D A Ş 

Ulaştırma Bakamı Çalışma Bakamı Sanayi Bakamı En. V e Ta. Kay. Bakamı 
S. BİLGİÇ A. N. E R D E M M . T U R G U T R. SEZGİN 

Turizm ve Tanıtma Bakanı 
N. K Ü R Ş A D 

İmar v e İskân Bakanı 

H. MENTESEOĞLU 
Köy İşleri Bakanı 

T. T O K E R 

A G R E E M E N T , dated the twentieth day of March, 1967 
between the REPUBLIC OF T U R K E Y («Borrower») and 
the UNITED STATES OF AMERICA, acting through the 

Agency for International Development («A.I.D.»). 

Preamble 

W H E R E A S in the Economic Cooperation Agreement between the 
United States of Amer ica and the Republic of Turkey which entered into 
force July 13, 1948 the U . S. Government agreed to furnish such eco
nomic assistance as might be requested by the Government of Turkey 
and approved by the Government of the United States of Amer ica ; 

W H E R E A S the U . S. Government recognizes that the Government 
of Turkey is undertaking within the framework of the Five-Year P lan 
approved by the Turkish Grand National Assembly to accelerate its 
economic development and is taking measures to maintain price sta
bil ity and to increase the foreign exchange earnings of the nation; 

W H E R E A S the U . S. Government has joined the Consortium for 
A i d to Turkey established under the auspices of the O E C D ; 

W H E R E A S in the Consortium the U . S. Government has pledged 
to finance a portion on the essential commodities to be imported. under 
import programs projected by the Government of Turkey; 

W H E R E A S it is contemplated that the other members of the Con
sort ium w i l l undertake to finance a portion of the essential commodities 
to be imported under the 1967 import program by the Government of 
Turkey; 

W H E R E A S pursuant to Art ic le 6 of the Economic Cooperation 
Agreement of 1948 the two Governments wi l l , upon the request of eit
her of them, consult regarding any matter relating to this Agreement; 

I t has been agreed t h a t : 

A R T I C L E 1. 

T h e L o a n 

S E C T I O N 1.1. The L o a n . Subject to the terms and conditions 
of this Agreement, A.I.D. agrees to lend Borrower pursuant to the Fo
reign Assistance Ac t of 1961, as amended (the «Act » ) and Borrower 
agrees to borrower from A.I.D. up to Sixty-Five Mi l l ion United States 
Dollars ($ 65.000.000) for the foreign exchange costs of commodities 
and commodity related services required for the Program as defined in 
Section 1.2 (the «Loan»). Fo r the support of Borrower's Import Prog
ram and supject to the terms and conditions of this Agreement, Thir ty-
F ive Mi l l ion United States Dollars ($ 35.000.000) of the Loan is to be 
made available from January 1, 1967, and up to Tr i t y Mi l l ion United 
States Dollars ($ 30.000.000) of the Loan is to be made available from 
July 1, 1967, after a review of the extent to which the puposes of this 
Loan and the events contemplated hereunder have been fulfilled. 

The funds disbursed hereunder are hereinafter referred to as 
«Principal.» Commodities and commodity related services financed here
under are hereinafter referred to as «Eligible Items.» A.I.D. may dec
line to finance any commodity or commodity related services, when said 
financing would be inconsistent wi th the purposes of the Loan or of the 
Act , as specified i n Implementation Letters issued hereunder. 

S E C T I O N 1.2. The P r o g r a m . A s used in this Agreement, the 
«Program» shall mean the acquisition and importation of commodities 
essential to the carrying out of Borrower's Five-Year P lan and in cate-
fories mutually agreed upon between Borrower and A.I.D. 
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ile Müstakrizin müştereken kararlaştıracakları kategorilere dahil emti
anın mübayaa ve i thal i ifade edilmektedir. 

M A D D E II 
İtfa şartları ve faiz 

K I S I M 2.1. Fa i z : Müztakriz it fa edilmemiş bulunan resülmal ve 
vadesi «gelmiş ve ödenmemiş faizler için, bir yıl 365 gün esası üzerinden 
hesaplanmak suretiyle her 6 ay nispeti aşağıda belirtilen bir faizi, Ame
r ika Birleşik Devletleri Doları ile A ID 'ye ödeyecektir, i l k faiz, bu A n 
laşma tahtında yapılacak i l k kullandırmayı müteakip 6 nci ayın sonunda 
veya AID'ce bildirilecek daha erken bir tarihte vacibüttediye olacaktır. 
Fa i z i lk kullandırılmanın yapıldığı tarihten itibaren tahakkuk edecek ve 
bu kullanmayı takip eden i lk 10 yıl için % 1 olacak, müteakip yıllarda 
% 2,5 üzerinden tahakkuk ettirilecektir. Kullandırma, ikraz hasılının, 
A I D tarafından Müstakriz'e veya emrü havalesine veya bir taahhüt mek
tubu gereğince bir bankacılık müessesesine ödendiği tarihlerde yapılmış 
addolunacaktır. 

K I S I M 2.2. Resülmal: Müstakriz, resülmali, bu Anlaşma hüküm
leri gereğince ve fonların tamamı kullanıldıktan sonra ve resülmal Öde-
meleri başladıktan sonra resülmal ve faiz tediyelerinin miktarlarının 
her taksit devresi için müsavi olmasını temin edecek tarzda A I D tara
fından hazırlanarak kendisine tevdi edilecek amortisman tablosuna g ö r e , 

6 şar aylık taksitler halinde Amer ika Birleşik Devletleri Doları ile itfa 
edecektir. 

B u amortisman tablosu resülmalin ve faizin işbu Anlaşma tahtında 
i lk tediyenin yapıldığı tarihten itibaren 40 sene içinde, ve altışar aylık 61 
eşit taksitte ödenmesini temin edecek ve i lk taksit, i lk faizin ödenmesi 
gereken tarihten 9 1/2 yıl sonra başlıyacaktır. 

K I S I M 2.3. Mahsup ve tediye maha l l i : Müstakriz tarafından ya
pılan bütün ödemeler evvela tahakkuk eden faizlere ve ondan sonra 
resülmale mahsup edilecektir. A I D yazılı olarak aksini talep etme
dikçe ödemeler Ankara 'dak i Milletlerarası Kalkınma İdaresi Kontrolö-
rüne yapılacak ve bu ödemeler, mezkûr adresteki A I D tarafından alın
dığı anda itfa edilmiş sayılacaktır. 

K I S I M 2.4 Erken ödeme : Müstakriz, resülmalin tamamını veya 
b i r kısmını faizlerin vacibüttediye olduğu herhangi bir tarihte cezasız 
olarak erken ödeme hakkına sahip olacaktır. A I D yazılı olarak aksine 
muvafakat etmedikçe erken ödenen miktarların tamamı evvelâ tahakkuk 
etmiş bulunan faizlere ve bundan sonra da son resülmal taksidinden baş
lamak suretiyle bakiye resülmal taksitlerine mahsup edilecektir. 

M A D D E i n 

Önceden yerine getirilecek şartlar 

K I S I M 3.1. Finansmana tekaddüm eden şartlar : B u Anlaşma tah
tında ve i lk taahhüt mektubunun işdarından ve herhangi bir kullandır
manın yapılmasından evvel, A I D yazılı olarak aksine muvaffakat etme
dikçe müstakriz muhteva bakımından AID'ce kabule şayan olmak üzere : 

a) B u Anlaşmanın imzalanması için Müstakriz tarafından usulüne 
uygun olarak yetki verildiğini ve tetkik edildiğini ve Anlaşmanın Müs-
takr iz adına usulüne uygun olarak imza edildiğini ve iht iva ettiği hüküm
ler gereğince Müstakrizin muteber ve hukuken bağlayıcı bir taahhüdünü 
teşkil eylediğini mübeyyin, Maliye Bakanlığı Baş H u k u k Müşavirinin 
veya AID'ce kabule şayan diğer bir müşavirin hukuki mütalâasını; 

b) Kısım 5.3. gereğince Müstakriz adına hareket edecek şahıs 
veya şahısların salâhiyetlerini gösterir bir vesikayı ve bu şahısların her 

birinin hukuki mütalâayı veren veya bu Anlaşmayı imza eden şahıs ta
rafından tasdik edilmiş imza numunelerini; 

c) A I D ve Müstakrizin zaman zaman ve yazılı olarak mutabık 
kalabilecekleri şekilde tadil olunmak üzere ve üzerindeki herhangi bir 
tadil teklif inin A ID 'n in mutabakat tarihinden en az 15 gün evvel ve keza 
kısım 3.2. de tespit edilen tarihten en az 15 gün önce AID'ye verilmiş 
olması şartiyle A I D tarafından finansmanı kabi l kalemlerin emtea kod
larına göre yapılmış bir l istesini; 

d) İkraz veya programla i lg i l i olarak, A I D tarafından makul su
rette talep olunabilecek ilâve dokümanları veya diğer munzam malûmatı; 

AID'ye tevdi edecektir. 

K I S I M 3.2. Önceden yerine getirilecek şartların tahakkuku için 
nihai tarih : AID'ce yazılı olarak aksine muvafakat edilmedikçe, Kısım 
3.1. gereğince talep olunan şartlar bu Anlaşma tarihini takip eden 2 ay 
içinde yerine getirilmezse, A I D bu tarihten sonra istediği anda Müstak-
rize yazılı ihbarda bulunmak suretiyle, bu Anlaşmayı sona erdirebilir. 

A R T I C L E n. 
Terms of Repayment and Interest 

S E C T I O N 2.1 Interest. Borrower shal l pay interest semiannually 
to A.I.D. i n United States Dollars on the unrepaid Pr inc ipal and on any 
interest due and unpaid, computed on the basis of a 356 day year, and at 
the rate hereinafter stated. The first such payment shall be due and 
payable six (6) months after the f irst disbursement hereunder or on 
such earlier date as A.I.D. may specify. Interest shall accrue from the 
dates of the respective disbursements at the rate of one percent (1 %) 
per annum for the ten (10) years following the date of such disburse
ment and thereafter at the rate of two and one-half percent (21 •%) per 
annum. Disbursements shall be deemed to occur on the dates on which 
payments by A.I.D. are made to Borrower or to its designee or to a 
banking institution pusuant to a letter of commitment. 

S E C T I O N 2.2 Principal. Borrower shal l repay the Pr incipal to 
A.I.D. in United States Dollars in semi-annual installments in accor
dance with the terms of this Agreement and the amortization schedule 
to be provided Borrower by A.I.D. after a l l disbursements have been 
made, prepared in a manner to provide level aggregate Pr incipal and 
interest payments, at such time as Pr incipal repayments begin. Such 
amortization schedule shall provide for repayment of the Pr incipal 
wi th in forty (40) years of the f irst disbursement hereunder in sixty-one 
(61) approximately equal semi-annual payments of Pr incipal and inte
rest, the first installment to be payable nine and one-half (9 h) years 
after the date on which the first interest payments is due. 

S E C T I O N 2.3 Application and Place of Payment. A l l payments 
shall be applied f i rst to accured interest and then to Pr incipal . Except 
as A. I .D. may otherwise request in Writing, payments shall be made to 
the Controller, U S A I D Mission, Ankara , Turkey, and ishall be deemed to 
have been made when received by A.I.D. at such address. 

S E C T I O N 2.4 Prepayment. Borrower shal l have the right to 
prepay a l l or part of the Principal , without penalty, on any date on 
which interest is due. Except as A.I.D. may Otherwise agree in writ ing, 
al l prepayments shal l be applied first to accrued interest and then to 
the remaining installments of Pr inc ipal i n the inverse order of their 
maturity. 

A R T I C L E n r . 

Conditions Precedent 

S E C T I O N 3.1 Conditions Precedent to Financing. Pr ior to the 
issuance of the f irst letter of commitment and to any disbursement he
reunder, Borrower shall, except as A.I.D. may otherwise agree in w r i 
ting, furnish A.I.D. i n form and substance satisfactory to A.I.D. : 

(a) A n opinion of the Chief Legal Advisor of the Ministry of 
Finance of Borrower or of other counsel satisfactory to A.I.D. that this 
Agreement has been duly authorized and ratified by, and executed on 
behalf of, Borrower and constitues a valid and legally binding obliga
tion of Borrower in accordance wi th its terms; 

(b) Evidence of the autharity of the person or persons who w i l l 
act for Borrower pursuant to Section 5.3 and a specimen signature of 
each such person certified as to its authentisity by either the person 
who renders the legal opinion or the person who executes this Agree
ment; 

(c) A list of categories by A.I.D. Commodity Codes of the El ig ible 
Items satisfactory to A.I.D. Such list may be amended from time to 
time as A.I.D. and Borrower may agree i n writ ing. Such list and any 
such proposed amendment must be submitted to A.I.D. at least fifteen 
(15) days before A.I.D. approval is required, and in the case of such 
list, at least fifteen (15) days before the date specified in Section 3.2; 
and 

(d) Such Additional documents or other submissions in respect 
of the Loan or the Program as A.I.D. may reasonably request. 

S E C T I O N 3.2 Terminal Date for Fulfillment of Conditions Prece
dent. Except as A.I.D. may otherwise agree in writ ing, i f the condi
tions required by Section 3.1 have not been satisfied within two (2) 
months of the date of this Agreement, A . I .D . may at any time there
after terminate this Agreement by written notice to Borrower, 
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M A D D E D7 

İkraz hasılının kullandırılması 

K I S I M 4.1. Taahhüt mektupları talepleri: Kred i hasılının istima
l in i teminen Müstakriz zaman zaman, A I D den kendisi tarafından tespit 
ve A I D ce kabul edilecek Amer ikan Bankalarından bir veya bir kaçma, 
bu bankaların A I D nin istediği şekilde tanzim olunan akreditif veya sair 
vesaik mukabilinde Müstakrize veya A I D tarafından tespit edilebilecek 
dokümanla Müstakrizin emrü havalesine yapmış olduğu tediyelerin A I D 
tarafından ramburse edileceğini mutazammın taahhüt mektupları tanzi
min i talep edebilir. B u tediyeler ve taahhüt mektuplariyle i lg i l i olarak 
yapılan bankacılık masrafları Müstakriz tarafından deruhte olunacak 
ve bu ikraz fonlariyle finanse edilebilecektir. 

K I S I M 4.2. Diğer kullandırma şekilleri: i k r a z hasılının kullanıl-
ması, Müstakriz ve A I D n in yazılı olarak mutabık kalacakları diğer şe-
killerde de yapılabilir. 

K I S I M 4.8. Taahhüt mektubu ve istimal için son talep tarihi: 
A I D yazılı olarak aksine muvafakat etmedikçe 31 Aralık 1967 den sonra 
A ID 'ye yapılacak talepler karşılığında hiçbir taahhüt mektubu işdar 
Olunmıyacak ve 31 Aralık 1968 tarihinden sonra, A I D veya yukarıda 
belirtilen şekilde tayin edilen banka tarafından alman vesaik mukabi
linde hiçbir tediye yapılmayacaktır. 

M A D D E V 

Müteferrik hükümler 

K I S I M 5.1. Muteberlik tarihi: B u Anlaşmada kullanıldığı şekilde, 
«Muteberlik tarihi» 1 Ocak 1967 olacaktır. 

K I S I M 5.2. Raporlar: Müstakriz, finansmanı kabi l kalemlere, 
programa ve bu ikraza ait olmak üzere A I D nin makul olarak talep ede
bileceği bi lgiyi ve raporları A I D ye tevdi edecektir. 

K I S I M 5.3. Temsilciler kullanılması: B u Anlaşma gereğince Müs-
takr i z veya A I D den ifası talep olunan veya bunların yapmasına iz in 
verilen veya bunlarca yapılan bi lumum tasarruflar, tarafların usulü 
veçhile yetki l i kılınmış temsilcileri tarafından i fa olunur. Müstakriz A I D 
ile olan münasebetlerini i c ra maksadiyle Mal iye Bakanlığı Milletlerarası 
İktisadi işbirliği Teşkilâtı Genel Sekreterini başka temsilciler de (Yazılı 
olarak) tayin etmek yetkisi ile mücehhez olmak üzere, kendisinin tem
silcisi olarak tayin etmiştir. Yukarıdaki hüküm gereğince tayin olunan 
temsilciler, hilafı A I D ye yazılı olarak bildirilmedikçe, bu Anlaşma üze
rinde malî külfeti büyük ölçüde arttırmayacak nitel ikteki tadilleri yapa
bilmek yetkisine haiz olacaktır. Salâhiyetinin ref edildiği Mal iye Bakan
lığı Baş H u k u k Müşavirinin veya A I D ce kabule şayan başka bir Müşa
v i r in hukuki mütalâasiyle bir l ikte yazılı olarak A I D ye bildirilmedikçe 
A I D Müstakrizin temsilcilerinin işbu anlaşmaya ait herhangi bir tasar
ruf la i lg i l i vesaik üzerine koyacakları imza lan, Müstakrizce verilen yet
k in in katî bir delili addedecektir. Müstakrizin temsilcisi olarak hareket 
etme salâhiyetini haiz hiçbir şahsın mevcut olmaması halinde, Müstak-
riz , A I D ye yazılı bir iş'arda bulunmak suretiyle bir temsilci tay in ede
cektir. B u tayin keyfiyeti A I D ce kabule şayan b i r hukuk müşavirinin 
hukuk i mütalâası İle tevsik edilecek ve bu temsilcinin tasdikl i imza nu
munesi A I D ve mezkûr Hukuk Müşavirinin tezkeresiyle tevdi edilecektir. 
B u suretle tayin olunan her şahıs, i lk tayin olunan temsilciye bu Anlaş
ma dahilinde verilen bütün salâhiyetleri haiz olacaktır. 

K I S I M 5.4. Muhaberat: Müstakriz veya A. I D. den b i r i tarafından 
bu Anlaşma gereğince tevdi olunacak, yapılacak veya gönderilecek mu
habere evrakı ve dokümanlar yazılı olacaktır ve diğer tarafın aşağıda 
bildirilen adresine gönderilen bu evrak ve dokümanlar o tarafça alın
dığında muhatabına tevdi edilmiş, yapılmış veya gönderilmiş addoluna
caktır. 

Müstakriz için : 
Posta adresi : Mal iye Bakanlığı Hazine Genel Müdürlüğü ve Mil let

lerarası İktisadi işbirliği Teşkilâtı Genel Sekreterliği Ankara - Turkey 

Telgraf adres i : Maliye, Hazine, A n k a r a - Turkey 

A.I.D. için : Amer ika Birleşik Devletleri Büyükelçiliği vasıtasiyle 
Milletlerarası Kalkınma İdaresi A n k a r a - Türkiye 

(yazılar i k i kopya olarak gönderilecektir) 

B u Anlaşma hükümleri gereğince önceden ihbarda bulunmak sure
tiyle yukardaki adreslerin yetine ka im olmak üzere başka adresler ve
rebilirler. 

A R T I C L E IV. 

Disbursements 

S E C T I O N 4.1. Request for Letters of Comitment. To obtain dis
bursements, Borrower may from time to time request A.I.D. to issue letters 
of commitment to one or more banks in the United States designated 
Borrower and satisfactory to A.I.D., committing A.I.D. to reimburse 
such bank or banks for payments made, through letters of credit or 
otherwise, to Borrower or any designee of Borrower, pursuant to such 
documentation requirements as A.I .D. may prescribe. Bank ing charges 
incurred in connection with letters of commitment and disbursements 
shall be borne by Borrower and may be financed hereunder. 

S E C T I O N 4.2. Other Forms of Disbursement. Disbursements may 
also be made by such other means as Borrower and A.I.D. may agree 
upan in writ ing. 

S E C T I O N 4.3. Terminal Date for Requests for Letters of Commit
ment and for Disbursements. Except as A.I .D. may otherwise agree in 
writ ing, no letters of commitment shal l be issued i n response to re
quests received by A.I.D. after December 31, 1967 and no disbursements 
shall be made against documentation received by A.I.D. or a bank afi 
above designated after December 31, 1968. 

A R T I C L E V. 

Miscellaneous 

S E C T I O N 5.1. Eligibility Date. A s used i n .this Agreement, 
< El ig ib i l i ty Date* shal l mean January 1, 1967. 

S E C T I O N 5.2. Reports. Borrower shal l furnish A.I .D. w i th such 
information and reports relating to El ig ible Ttems, the Program, and the 
Loan as A.I.D. may reasonably request. 

S E C T I O N 5.3. Use of Representatives. A l l aotiions required or 
permitted to be performed or taken under this Agreement by Borrower 
or A.I.D. may be performed by their respective duly authorized represen
tatives. Borrower hereby designates the Secretary General, O.I.E.C., 
Ministry or Finance, as lits said representative wi th authority to designate 
in wr i t ing other such representatives of Borrower tin its dealings w i th 
A.I.D. Borrower's representative designated pursuant to the preceding 
sentence shal l have authority, unless A.I .D. shal l be otherwise notified 
in writ ing, to agree on behalf of Borrower to any modification of this 
Agreement which does not substantially increase Borrower's obligations 
hereunder. Unt i l receipt by A.I.D. of written notice of revocation by 
Borrower of the authority of any of its representatives, accompanied 
by an opinion of the Chief Lega l Advisor, Min is t ry of Finance, or other 
counsel satisfactory to A.I.D., as to the authority of (the person purpor
t ing to revoke the authority of such representative to so act, A.I.D. may 
accept tine signature of any such representative on any instrument as 
conclusive evidence that any action effected by such instrument Is 
authorized by Borrower. In the event that at any time there should be 
no person authorized to act as the representative of Borrower, Borrower 
shall designate such a representative by wri t ten notice to A.I.D., the 
authority for such designation to be (evidenced by an opinion of counsel 
satisfactory to A.I.D., and shall furnish A.I.D. a specimen signature of 
such representative certified las to lits authenticity by such counsel. A n y 
person so designated »hail have a l l of the powers and authority herein 
conferred upon the representative designated 'above. 

S E C T I O N 5.4. Communication. A n y communication or document 
given, made or Sent by Borrower or A.I .D. pursuant to this Agreement 
shall be i n wr i t ing and shall be deemed to have been duly given, made 
or sent to the party to which lit is addressed when i t shal l be received 
by such party at the following address : 

To Borrower : 

M a i l Address : Mal iye Bakanlığı 
Hazine Genel Müdürlüğü Ve Milletlerarası İktisadi 
işbirliği Teşkilâtı Genel Sekreterliği 
Ankara , Turkey 

Cable Address : Mal iye 
Hazine 
Ankara , Turkey 

To A.I.D. (two copies) : 
United States Agency for International Develop
ment e/o American Embassy 
Ankara , Turkey 

Other addresses may be substituted for the above upon giv ing of 
notice as provided herein. 
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K I S I M 5.5. A.I.D. I No. lu Yönetmeliği ve Standard hükümler Eki: 
A.I.D. yazılı olarak aksini tebarüz ettirmedikçe mezkûr İkraz, herbiri 
bu Anlaşmayla birleştirilmiş olan ve bu Anlaşmanın bir parçasını teşkil 
eden, zaman zaman tadil gören ve yürürlükteki A I . D . 1 numaralı Yö
netmeliğine ve bu Anlaşmaya ekli Standard hükümleri ekine ( «Ek» ) 
tabi olacaktır. B u Anlaşmanın ve ekinin herhangi bir hükmü A.I.D. I 
No. lu Yönetmeliğinin herhangi bir hükmüne muhalif olduğu takdirde, 
bu Anlaşmanın veya ekinin hükümleri tatbik olunacaktır. A.I.D. I No. lu 
Yönetmeliğinde yer alan tarifler bu Anlaşma ve eki için de muteber 
olacaktır. Ek te «Anlaşma» ya yapılan atıflar bu Anlaşmaya yapılan atıf 
addedilecektir. 

K I S I M 5.6. Umumi hüküm : B u kredi mümkün olduğu nispette Müs-
takr iz memleket dahilinde, yer l i kaynaklardan ve yerl i menşeli olarak, 
temini mümkün olan mal veya mal la i l g i l i hizmetlerin finansmanında 
kullanılmayacaktır. 

K I S I M 5.7. Taahhüt: Amer ika Birleşik Devletleri ile Türkiye ara
sında akdedilmiş bulunan 14 Ocak 1965 tar ihl i Anlaşmaya uygun olarak, 
Müstakriz, 1967 Türk malî yılı zarfında A I . D . tarafından tayin edile
cek zaman veya zamanlarda, Müstakrizin Merkez Bankasında A.I.D. ce 
gösterilecek hesap veya hesaplara, Müstakriz kendi kaynaklarından altı 
milyon Amer ikan doları ($ 6.000.000) mukabi l i Türk lirasını Mil letler
arası Pa ra Fonunca tespit edilen kur üzerinden veya o zaman böyle bir 
kur mevcut değilse Amer ikan dolarının en yüksek resmî kuru üzerinden 
hesaplanacak bir parayı, karşılık para ikraz ödemeleri de dahil olmak 
üzere; A.I.D. n in Türkiye'ye Yardım Programını desteklemek ve A.I.D. 
ile müştereken mutabık kalınacak şekilde ve maksatlar için yapılacak 
masrafları karşılamak üzere temin etmeyi ve yatırmayı kabul ve taah
hüt eder. A.I.D., bu paraların yatırılmasını karşılıklı olarak mutabık ka 
lınan A.I.D. n in Türkiye'ye Yardım Programının ve onun idaresinin Türk 
lirası ihtiyaçlarına uygun olan zamanlarda ve miktarda talep edecek ve 
Müstakriz A.I.D. n in talebini takip eden bir hafta içinde talep olunan 
meblâğı yatıracaktır; Müstakriz ve A.I .D. yazılı olarak aksine mutaba
kat temin etmedikleri takdirde, altı milyon Amer ikan dolarının 
($ 6.000.000) 15 Şubat 1968 tarihinden önce talep edilmemiş olan kısmına 
muadil Türk lirası 31 Mar t 1968 tarihinde Müstakriz tarafından Mer
kez Bankasındaki 3048 numaralı hesaba yatırılacaktır. 

Türkiye Cumhuriyeti Amer ika Birleşik Devletleri 
Cihat Bilgehan Parker T. Hart 
Maliye Bakanı Büyükelçi 

Program İkrazı Eki-Standart Hükümler 

M A D D E 100 

Tedarikle ilgili taahhütler 

K I S I M 100.1. Tedarikin menşei: A.I.D. yazılı olarak aksine muvafa
kat etmedikçe, finansmanı kabi l bütün kalemlerin kaynağı Amer ika B i r 
leşik Devletleri olacaktır. 

K I S I M 100.2. Tedarik tarihi: Muteberlik tarihinden evvel siparişe 
veya mukaveleye bağlanmış veyahut kısım 4.3. de derpiş edilen tediye 
nihai tarihinden sonraki bir sevk tar ihini taşıyan mallar ve mal lar la i lg i l i 
hizmetler bu Anlaşma tahtında finanse edilemez. 

K I S I M 100.3. Amerika Birleşik Devletleri mülkiyetindeki mallar 
Amer ika Birleşik Devletleri mülkiyetindeki mallar 1 No. lu A.I.D. Yö
netmeliğinin Kısım 201.11 (a) hükümleriyle bağlı olmaksızın programın 
icaplarına uygun olmak şartiyle Müstakriz, Amer ika Birleşik Devletleri 
Hükümetinin mülkiyetinde ve Program için kullanılmaya elverişli bu
lunan Amer ikan resmî makamlarının elindeki mallardan mümkün mer
tebe fazla miktarda alacaktır. 

K I S I M 100.4. Satış komisyonları: Aşağıda (a) fıkrasında derpiş 
edilenlerin dışında veya A.I.D. yazılı olarak aksine muvafakat etmedikçe 
herhangi bir mal veya mal la i lg i l i hizmetin ihracatçısı, Müstakriz veya 
herhangi bir ithalâtçısı tarafından, herhangi bir malın veya mal la i l g i l i 
hizmetin satışı ve satın alınışı ile i lg i l i olarak yapılan veya vaad edilen 
herhangi bir şekilde ödeme, kredi, komisyon veya tesisatın finansmanı 
A.I.D. ce muteber addedilmiyecektir. 

(a) Eğer bir ihracatçının gerçek acentası, 
(1) B u Anlaşma tahtında A.I.D. ce finanse edilen malların ve hiz

metlerin satışını teminen direk olarak ve ehemmiyetli bir iştirakte bu
lunmak maksadiyle hizmetler yapmışsa; 

S E C T I O N 5.5. A.I.D. Regulation 1 and Standard Provision Annex. 
Except as A.I.D. may otherwise specify in writ ing, 'the Loan shal l be 
subject to A.I.D. Regulation 1 as from t ime to time amended and i n 
effect and to the Standard Provision Annex (the «Annex») attached 
hereto, each of which is hereby incorporated herein and tmade part 
hereof. I f any provision of this Agreement or the Annex is inconsistent 
wi th any provision of A.I.D. Regulation 1, this Agreement or the Annex 
shall govern. The definitions contained i n A.I .D. Regulation 1 shal l be 
applicable to this Agreement and loo said Annex. References i n the 
Annex to ,«the Agreement are to this Agreement. 

S E C T I O N 5.6. General. It is understood itihat to the max imum 
extent possible, the Loan shal l wot be used to finance commodities or 
commodity related services to Ithe extent such commodities or services 
of Borrowing Country source and orig in are (available. 

S E C T I O N 5.7. Covenant. In accordance with the Agreement bet
ween the United States and 'Turkey of January 14, ,1965, Borrower hereby 
covenants and agrees that i t shall, at such t ime or times las A.I .D. imay 
specify in Turk i sh fiscal year 1967, make available and deposit to 
such account or accounts i n the Central B a n k of Borrower as A.I .D. 
shall specify the amount 'in Turk ish L i r a equivalent, alt the rate of 
exchange equal to the International Monetary Fund par value, or if 
there is no such par value at that legal rate of exchange yielding the 
greatest number of Turk ish L i r a Ito each United States Dollar, of jSix 
Mi l l ion United States Dollars ($ 6,000,000) from Borrower resources, 
including counterpart loan repayments, to support the A.I.D. program 
of assistance to Turkey and its administration i n such manner and for 
such purposes as A.I.D. and Borrower shall mutually agree. A. I .D. shall 
request such deposits at times and !in amounts consistent w i th the 
Turkish L i r a requirements of Ithe A.I.D. program of assistance to 
Turkey, as mutually agreed, and its administration and Borrower shall 

! make such deposits within one week of request therefor by A.I.D.; any 
] portion iof such Turk ish L i r a equivalent of S i x Mi l l ion United States 
' Dollars ($ 6,000,000) which i s not requested by A.I.D. prior to February 

15, 1968 shall be deposited by Borrower in Account No. 3048 at the 
Central Bank by Mar ch 31, 1968, unless Borrower and A.I.D. 'agree 
otherwise in writ ing. 

R E P U B L I C O F T U R K E Y U N I T E D S T A T E S O F A M E R I C A 
B Y : Cihat Bilgehan B Y : Parker T. Hart 
T I T L E : Minister of Finance T I T L E : Ambassador 

Program Loan 
Standard Provisions Annex 

A R T I C L E 100. 

Covenants concerning procurement 

S E C T I O N 100.1. Source of Procurement. Except as A.I.D. may 
otherwise agree in writ ing, a l l El igible Items shall have their source 
i n the United States. 

S E C T I O N 100.2. Date of Procurement. No commodity or com
modity related service may be financed hereunder !for which any order 
or contract Was f i rmly placed or entered into prior to Ithe El ig ib i l i ty 
Date, or which provides for a shipping date later than the terminal date 
for disbursements stipulated -in Section 4.3. 

S E C T I O N 100.3. United States Owned Property. To the max imum 
extent consistent wi th the requirements of the Program, 'and notwiths
tanding Section 201.11(a) of A.I.D. Regulation 1, Borrower shal l avai l 
itself of opportunities to procure United States Government-owned pro
perty available for util ization i n the Program. 

S E C T I O N 100.4. Sales Commissions. Except as provided in (sub
section (a) or as A.I .D. may otherwise agree 'in writ ing, no payment, 
credit, commission or allowance (of 'any k ind, made or permitted by the 
supplier of any commodity or commodity related service, 'the Borrower, 
or any importer, or any agent of any iof them, 'in connection w i th the 
sale or purchase of any commodity or commodity related service, shall 
be eligible for financing by A.II.D. 

(a) Commissions payable to a bona fide agent of a supplier shal l 
be eligible for financing by A.I.D. i f such agent : 

1) has porformed services constituting a direct and substantial 
contribution toward securing 'the sale of goods 'and services related 
thereto financed by A.I.D. hereunder; 
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(2) B u nevi hizmetleri Birleşik Devletlerde yapmışsa; ve 

(3) Birleşik Devletlerde muntazam bir iş yerine sahipse, 

O, acentaya ödenebilen komisyonların A.I.D. ce finansmanı uygun
dur. 

A.I.D. bu nevi komisyonları, ihracatçıların benzer muamelelerde bu 
nevi hizmetlere mutaden ödedikleri miktar veya bu tip hizmetlere t ica
rette ödenmesi mutad olan miktardan hangisi daha düşükse ancak o 
miktarda finanse edecektir. 

(b) Herhangi bir şahsın A.I .D. ce 

(1) Herhangi bir muamelede ithalâtçı olarak hareket ettiği; veya 

(2) Herhangi bir muamelede mubayaa acentası, veya diğer her
hangi b ir nevi acenta veyahutta Müstakrizin veya ithalâtçının temsil
cisi olarak, herhangi bir malın sahibi hüviyetinde olsun veya olmasın ih
racatçıyı temsil etsin veya etmesin, hareket ettiği; veya 

(3) Müstakriz veya herhangi bir ithalâtçı ile sahiplik veya işlet
mecil ik bağları ile bir münasebeti olduğu; kanaatına varılırsa o şahıs 
Kısım 100.4. in maksatları icabı herhangi bir ihracatçının hak ik i temsil
cisi addedilmiyecektir. 

K I S I M 100.5. İthalât miktarı: Herhangi bir akreditif beşbin Ame
r ikan dolarından daha az olamaz ($ 5.000). 

M A D D E 101 
Programla ilgili taahhüt, temsil ve teminatlar 

K I S I M 101.1. Programın icrası: Müstakrizin, programı gerekli i t ina 
ve müessiriyetle ve A.I.D. ce makbul malî tatbikat ve tedarik aranjman
larına uygun olarak yürütecektir. Müstakriz, bu veya diğer aranjman
larda mukavelelerde, plânlarda, şartnamelerde veya diğer doküman veya 
A.I .D. ce tasvip olunan hususlarda, şekli b ir tadilât yapmadan ve iptal 
muamelesinde bulunmadan, evvel A.I.D. n in önceden muvafakatini ala
caktır. 

K I S I M 101.2. Finansmanı kabil kalemlerin istimali: Müstakriz, 
A.I.D. n in önceden yazılı müsaadesi olmadıkça finansmanı kabi l kalem
lerin, 899 sayılı A.I.D. coğrafi kodunda yazılı olmayan memleketler ta
rafından (kendi memleketi hariç) finanse edilen veya bu memleketlerle 
i l g i l i bulunan herhangi bir proje ve faaliyete yardım ve teşvik babında 
kullanılmasını önleyici gayreti gösterecektir. 

K I S I M 101.3. Maddi gelişmelerin bildirilmesi; Müstakriz, Program 
veya bu Anlaşma gereğince yüklenmiş olduğu vecibelerin ifasına mad
deten tesir edebilecek hususları A.I.D. ye açıklamış olduğunu beyan ve 
taahhüt eder. Müstakriz, yukarıdakilerden herhangi biriyle tedahül eden 
veya kuvvetl i emarelere nazaran tedahül edebileceğine muhakkak naza
riyle bakılan şeraitden A.I.D. ye haber vereceğini taahhüt eder. 

K I S I M 101.4. Fiziki tesislerin finansmanı: B u kredi hasılının bir mi l 
yon dolar ($ 1.000.000,—) dan daha fazlası Müstakriz tarafından herhangi 
bir f i z ik i tesis veya i lg i l i f i z ik i tesislerin inşa, tevsi, teçhiz veya tadil in
de kullanılacak ma l veya mal la i lg i l i hizmet mübayaası için âmme sektö
rüne veya hususi sektöre dahil herhangi tek bir istimalciye tahsis edil-
miyecektir. Burada «ilgili f i z ik i tesisler» den kasdedilen, fonksiyonel 
bağlılık, coğrafi yakınlık veya aynı şahsın mülkiyetinde bulunma gibi 
faktörler sebebiyle A.I.D. makamları tarafından tek teşebbüs addedilen 
tesislerdir. 

A.I.D. bu Anlaşma ile alınan yardımın ist imal i için lüzumlu mü
hendislik, malî ve diğer plânların ve bu f i z ik i tesis veya i lg i l i f i z ik i te
sislerin maliyet tahminlerinin tamamlanmış olduğunu tayin ettiği tak
dirde işbu 101.4. üncü kısmın tatbikinden sarfınazar edebilir. 

M A D D E 102 

Genel taahhütler ve teminatlar 

K I S I M 102.1. Anlaşmanın vergilendirilmemesi : B u Anlaşma ve ik
raz Müstakrizin memleketinde mer' i her türlü vergi ve harçtan muaf 
olacak ve resülmal ve faiz ödemeleri hiçbir vergi ve harç tevkifatına 
tabi tutulmaksızın yapılacaktır. 

K I S I M 102.2. Komisyonlar, ücretler ve diğer ödemeler : Müstakriz, 
bu Anlaşma tahtında yapılan yardımın is t imal i veya bu Anlaşma ile i lg i l i 
olarak yapılan herhangi b i r tasarruf dolayısiyle, h a k i k i (Bona-fide) 
profesyonel, teknik ve diğer mümasil hizmetler ücretleri dışında, her
hangi bir suretle komisyon, ücret ve benzeri namlarda tediyede bulun
madığını, bulunmıyacağını ve bulunulmasına muvafakat etmiyeceğini, 

2) has performed such services in the United States; and 

3) (maintains a regular place of business i n the United States. 

A.I .D .shall finance such commissions only Ito an amount not i n excess 

of the amount customarily paid by such supplier for comparable services 

in s imi lar transactions or the amount customary (in the trade for this 

type of service, whichever is less. 

(b) No person shall be deemed a bona fide agent of a supplier 
for purposes of this Section 100.4 i f such person, i n the judgment of 
A.I.D. : 

1) acted as an importer in such transaction; or 

2) acted as a purchasing agent, or other agent or representative 

of the Borrower or of an importer, in such transaction, whether or not 

such person takes title to any commodity or represents a supplier; or 

3) is affiliated by ownership or management ties w i th the Bor
rower or an importer. 

S E C T I O N 100.5. Size of Transaction. No letter of credit shall be 
in an amount less than Five Thousand Dollars ($ 5.000). 

A R T I C L E 101. 

Covenants, Representations, and Warranties Concerning the Program 

S E C T I O N 101.1. Execution of Program. Borrower shall carry out 
the Program wi th due diligence and efficiency and in conformity wi th 
sound financial and procurement arrangements satisfactory to A.I.D. 
Borrower shall obtain A.I.D. concurrence prior to any material modifica
tion or cancellation of any such arrangements or any other arrangement, 
contracts, plans, specifications or other documents or submissions appro
ved by A.I.D. 

S E C T I O N 101.2. Utilization of Eligible Items. Borrower shall use 
its best efforts to prevent the use of El ig ible Items to promote or assist 
any project or activity associated wi th or financed by any country (other 
than the Borrowing Country) not included in Code 899 of the A.I .D. 
Geographic Book, as in effect at the time of such projected use, except 
wi th the prior written consent of A.I.D. 

S E C T I O N 101.3. Notice of Material Developments. Borrower rep
resents and warrants that it has disclosed a l l circumstances which may 
materially affect the Program or the discharge of Borrower's obligati

ons under this Agreement. Borrower shall inform A.I.D. of any conditions 
which interfere, or which it is reasonable to believe w i l l interfere, w i th 
any of the foregoing. 

S E C T I O N 101.4. Financing Physical Facilities. Not more than 
One Mi l l i on Dollars ($ 1.000.000) from the proceeds of the Loan shall be 
made available by Borrower to any single public or private end-user for 
the purchase of commodities and commodity related services for use in 
the construction, expansion, equipping, or alteration of a physical faci l ity 
or related physical facilities. Fo r purposes hereof «related physical faci-
lities» means facilities which, considering such factors as functional inter
dependence, geographic proximity, and ownership, in the judgment of 
A.I.D. constitute a single enterprise. 

A.I.D. may waive application of this Section 101.4 in any case where 
it determines that a l l appropriate engineering, financial, and other plans 
necessary for the util ization of assistance provided hereunder and a reaso
nably f i rm estimate of the cost of such physical facil ity or related physi
cal facilities have been completed. 

A R T I C L E 102. 

General Covenants and Warranties 

S E C T I O N 102.1. Non-Taxation of Agreement. The Agreement 
and the Loan shall be free from and the Pr inc ipal and interest shall be 
paid without deduction for and free from any taxation or fees imposed 
under any laws in effect within the Borrowing Country. 

S E C T I O N 102.2. Commissions, Fees and Other Payments. Borro
wer warrants and covenants that in connection wi th obtaining the assis
tance to be furnished hereunder or any action under the Agreement it 
has not paid and w i l l not pay or agree to pay, nor to the best of its know-
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veya elindeki malûmata nazaran veya tediye edilmiş, edilecek veya baş
k a şahıs veya teşekküller tarafından ödenmiş, ödenecek veya ödenme
sine müsaade edilmiş komisyon, ücretler ve benzeri ödemeler olmadığını 
taahhüt ve temin eder. Müstakriz, bu komisyon, ücret veya ödemelerin 
A.I .D. tarafından makul addedilmemesi halinde A.I.D. ce yeterli bulu
nacak bir miktarda indir im yapmayı kabul eder. 

K I S I M 102.3. Şartların yeniden müzakeresi: Müstakriz, i lk resülmal 
taksidinin vacibüttediye olduğu tarihten altı (6) ay öncesinden daha ev
vel olmamak üzere A.I.D. tarafından talep olunacak zaman veya zaman
larda resülmal itfasını hizlandırma hususunu müzakere etmeği kabul 
eder. Müstakriz veya A.I.D. aşağıdaki kriteryumlardan b i r i veya b i rka
çının mevcudiyeti halinde itfanın ne nispette hızlandırılması konusunu 
müştereken tespit etmek hususunda mutabık kalmışlardır : 

(a) Müstakrizin memleketinde iç malî ve ikt isadi durumunda 
müsbet gelişmeler olması, 

(b) Müstakriz memleketin tediye muvazenesinde ve döviz rezerv
lerinde lehde inkişaflar kaydedilmesi, 

(c) Müstakriz memleketin, Amer ika Birleşik Devletlerinin âza ol
duğu milletlerarası teşekküllere veya bir Amer ikan resmî dairesine olan 
borçlarını ödemesine mani olmamak şartiyle A.I.D. ikrazı taksit lerini 
ödeyebilme kabil iyet inin artması. 

M A D D E 103 

A.I.D. nin tedbirleri 

K I S I M 103.1. Kusur halleri, muaeeliyet, Müstakrizin : 

(a) Vadesi gelen herhangi b ir resülmal taksidini veya faiz bono-
sunu ödememesi, 

(b) Müstakrizin Anlaşmada bu ekte veya A.I.D. 1 No. lu Yönet-
meliğinde mevcut kabule şayan diğer herhangi bir hükme riayet etme
mesi, 

(c) B u ikrazın temini ile i lg i l i olarak bizzat Müstakriz tarafından 
veya onun namına yapılan veya yapılacağı bildiri len teminatın maddeten 
yanlış olması, gibi hallerin veya bu hallerden birinin tahaddüsü takdi
rinde A.I.D. isterse, A.I .D. 1 No. lu Yönetmeliğinde mündemiç tedbirlere 
ilâveten it fa edilmemiş resülmalin tamamının veya bir kısmının derhal 
vacübüttediye olduğunu beyan edebilir, ve bu beyan üzerine, beyan ta
rihinden itibaren altmış gün içinde kusurlu hal düzeltilmezse bütün re-
sülmal ve tahakkuk eden kredi ücretleri derhal vacibüttediye olur. 

K I C I M 103.2. Tediyenin kesi lmesi : 

(a) B i r kusur hal inin vukuu, 

(b) ikrazın gayelerine ulaşılmasına veya müstakrizin bu Anlaş-
ma tahtında vecibelerini yerine getirmesini imkânsız kılacak bir hal in 
vukuu, 

(c) Amer ika Birleşik Devletleri veya ona bağlı dairelerle Müs-
takr iz in veya ona bağlı daireler arasında mevcut diğer herhangi bir A n 
laşma tahtında bir kusur halinin vukuu, 

takdirinde 1 No. lu A.I.D. Yönetmeliğinde dereolunan tedbirlere ilâ
veten A.I.D., (i) mütebaki taahhüt mektupları isdarından imtina ede
bil ir, (ii) halen isdar edilmiş olan taahhüt mektuplarından bankaca gay
ri kabi l i rücu akreditif küşadı veya sair suretlerle ist imal edilmemiş 
olanları, Müstakrize hemen ihbarda bulunmak suretiyle durdurulabil ir 
veya iptal edebilir, (iii) taahhüt mektubunda derpiş olunanlardan gayr i 
tediyede bulunmaktan imt ina edebilir. 

K I S I M 103.3. İadeler : A.I.D., yazılı olarak aksine muvafakat et
mezse, her iade A.I.D. 1 No. lu Yönetmeliğinin 201.81 inci kısmına uy
gun olarak yapılacak veya aksi halde vadesi en sonra gelenden başla
mak ve geriye doğru gitmek üzere resülmal taksitlerine mahsup edile
cektir. İkrazın kullanılmaya müsait azami bakiyesi bu iadelere eşit mik
tar larda eksilecektir. 

K I S I M 103.4. Kusurdan feragat : B u Anlaşma tahtında A.I.D. ye 
terettüp eden herhangi bir hak, selâhiyet veya tashih ve istimalinde geci-
ki lmesi veya ist imal edilememesi bu hak selâhiyet veya tashihden fera-
gat manasına gelmiyecektir. 

K I S I M 103.5. Tahsilat masrafları : B i r kusur hal inin vukuu halinde 
bu Anlaşma hükümleri gereğince muacceliyet kesbeden mebaliğin tahsi-
lâtiyle i lg i l i A.I.D. ce yapılan makul masraflar, Müstakrize yüklenebilir 
ve A.I.D. n in tasrih edeceği şekilde A.I.D. ye ödenir. 

ledge has there been paid or w i l l there be paid or agreed to be paid to 
any other person or entity, commissions, fees or other payments of any 
kind, except as regular compensation for bona fide professional, techni
cal, or other comparable services, and if the amount of any such com
mission, fee or payment is deemed unreasonable by A.I.D. Borrower 
shall cause a reduction to be made therein satisfactory to A.I .D. 

S E C T I O N 102.3. Renegotiation of Terms. Borrower agrees that, 
at any time or times when i t is requested to do so by A.I.D., but not 
sooner than six (6) months prior to the date when the f irst repayment 
of Pr inc ipal is due, i t w i l l negotiate wi th A.I.D. acceleration of the repay
ment of the Principal . It is agreed that the Borrower and A.I.D. w i l l 
mutually determine to what extent repayment should be accelerated on 
the basis of one or more of the following criteria : 

(a) Significant improvement i n the internal economic and financial 
situation of the Borrowing Country; 

(b) Favorable trends in the balance of payments and foreign 
exchange holdings of the Borrowing Country; and 

(c) Ab i l i t y of the Borrowing Country to make future repayments 
of A.I.D. loans without interfering with the service of debts owing to any 
United States Government agency or any international organization pf 
which the United States is a member. 

A R T I C L E 103. 

Remedies of A.I.D. 

S E C T I O N 103.1. Events of Default; Acceleration. I f any one or 
more of the following events !(«Event of Defaults) shall occur : 

(a) Borrower shal l f a i l to pay in fu l l the interest or any insta l l 
ment of Pr inc ipa l when due; 

(b) Borrower shall f a i l to comply w i th any other provision con
tained in the Agreement or this Annex or /any applicable provisions of 
A.I .D. Regulation 1; or 

(c) A n y representation or warranty made by or on behalf of Bor 
rower i n obtaining the Loan or made or required to be made hereunder 
is incorrect in any material aspect; then A.I.D. in addition to the reme
dies provided in A.I.D. Regulation 1, at its option, may declare a l l or any 
part of the Pr inc ipa l to be due payable immediately, and upon any such 
declaration, unless the default is cured within sixty (60) days thereafter, 
such Pr incipal and a l l interest accrued thereon shal l become due and 
payeble immediately. 

S E C T I O N 103.2. Termination of Disbursements. In the event that 
any time : 

(a) A n event of Default has occurred; 

(b) A n event has occurred which makes i t improable that the 
purposes of the Loan w i l l be attained or that Borrower w i l l be able to 
perform its obligations hereunder; 

(c) A n y disbursement would be i n violation of the legislation 
governing A.I.D.; or 

(d) A default shal l have occurred under any other agreement 
between Borrower or any of its agencies and the United States or any 
of its agencies; 

then A.I.D., in addition to the remedies provided in A . L D . Regulation 
1, at its option, may (i) decline to issue further letters of commitment 
(ii) suspend of cancel outstanding letters of commitment to the extent 
that they have not been utilized through the issuances of irrevocable let
ters of credit or through bank payments made other than under irrevo
cable letters of credit, giving notice to Borrower promptly thereafter and 
(iii) decline to make disbursements other than under letters of commit
ment. 

S E C T I O N 103.3. Refunds. Except as A.I.D. may otherwise agree 
in writ ing, any refund to A.I.D. pursuant to Section 201.81 of A.I.D. 
Regulation 1 or otherwise shall be applied to installments of Pr incipal in 
the inverse order of their maturity. The maximum amount available 
under the Loan shal l be reduced by the amount of such refunds. 

S E C T I O N 103.4. Waivers of Default. No delay in exercising or 
omission to exercise, any right, power, or remedy accruing to A.I.D. under 
this Agreement shall be construed as a waiver of such right, power, or 
remedy. 

S E C T I O N 103.5. Expenses of Collection. A l l reasonable costs 
incurred by A.I.D. after an Event of Default has occurred (other than 
salaries of its staff), in connection with the collection of amounts due 
under this Agreement, may be charged to Borrower and shal l be reimbur
sed to A.I.D. i n such manner as A.I.D. may specify. 



S a y f e : 10 (Resmî Gazete) 

İçişleri Bakanlığından : buradan 

1 — Amasya İli Merkez İlçesi Ezinepazar Bucağına bağlı Hasab-
dal Köyü ile; 

Tokat İli Turhal İlçesi Merkez Bucağına bağlı Yeniceler (Geyran) 
Köyleri bölgesindeki i k i İl arası sınır, ilişik krokisinde de işaretlendiği 
üzere; 

(Sarıyüz mezarlığı mevkiinden başlayarak doğu yönde tren yolunu 
takiben Çelikhane deresini kestiği nokta, buradan derenin akış yönünde-
kuzeye doğru çekilen hattın Yeşilırmağı kestiği nokta, buradan da doğu 
yönüne Yeşilırmağın devamı) olarak tespit edilmiştir. 

2 — Tarafların karşı taraf sınırı içinde kalan genel ve özel hak
ları saklıdır. 

3 — B u kararı İçişleri Bakanı yürütür. 
10/4/1967 

C U M H U R B A Ş K A N I V. 
İ. S. A T A S A Ğ U N 

Başbakan İçişleri Bakanı 
S. DEMİREL F . SÜKAN 

1 — Bingöl İli Merkez İlçesi Merkez Bucağına bağlı Çiçekdere 
(Gülbe) Köyü i le; 

Aynı ilçenin Sancak Bucağına bağlı Su düğümü (Şirnan) Köyü 
bölgesindeki i k i bucak arası sınır, ilişik krokisinde de işaret olunduğu 
üzere; 

(Horhorik deresini takiben Zeyna ve Delav derelerinin birleştiği 
noktaya, buradan Delav deresini takiben bu derenin başlangıç noktasına, 
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Zeyna deresini başlangıç noktasına, buradan kuzeydoğu yönün
de pat ika ile Büyük Yolun kavşağına, buradan Büyük Yo lu 800 metre 
doğu yönünde takip ederek buradaki hattı içtimai güney yöne takiben 
Herbülli tepesinin doğusundaki boyun noktasına, buradan su bölümü 
hattını takiben Kandilân tepesine, buradan da tam doğu yönünde Büyük 
Yo la ulaşan hat) olarak tespit edilmiştir. 

2 — Tarafların karşı taraf sınırı içinde ka lan genel ve özel hak
ları saklıdır. 

3 — B u kararı İçişleri Bakanı yürütür. 

10/4/1967 

C U M H U R B A Ş K A N I V. 

İ. Ş. A T A S A Ğ U N 

Başbakan İçişleri Bakanı 
S. DEMİREL F . SÜKAN 

1 — Yozgat İli Çekerek İlçesinin Aydıncık Bucağına bağlı Dirgenl i 
Köyü; Çorum İli Ortaköy İlçesinin Merkez Bucağına bağlanmıştır. 

2 — B u kararı İçişleri Bakanı yürütür. 

10/4/1967 

C U M H U R B A Ş K A N I V. 

İ. Ş. A T A S A Ğ U N 

Başbakan İçişleri Bakanı 
S. DEMİREL F . SÜKAN 

Y Ö N E T M E L İ K L E R 
Ticaret Bakanlığından : 

Ticaret Bakanlığı Standardizasyon Müdürlüğüne bağlı, 
Pamuk Kontrol Merkezleri ile Standardizasyon Laboratu-
varlarmda Görevli Personele Verilecek Giyim Eşyası 

Yönetmeliği 
Madde 1 — Ticaret Bakanlığı Standardizasyon Müdürlüğüne bağlı 

olarak 1705 ve 3018 sayılı kanunlara göre illerde kurulan pamuk kontrol 
merkezleri ile standardizasyon laboratuvarlarında çalıştırılan personele, 
Ticaret Bakanlığı bütçesinin i l g i l i maddelerinden alman ödeneklerle gör
dükleri hizmetlere göre verilen g iy im eşyaları bu Yönetmeliğe tabidir. 

Madde 2 — Pamuk kontrol merkezleri ile standardizasyon labora-
tuvarlarında görev alanların hizmetle i l g i l i memuriyet unvanları ile bu hiz
metlere göre verilecek g iy im eşyalarının cinsi ve miatları ilişik cetvelde 
gösterilmiştir. 

Madde 3 — Giy im eşyası alanlar bu eşyayı görevli olduğu işi ya
parken kullanırlar. 

Madde 4 — Giy im eşyalarının miatları verildiği tarihte başlar ve 
miatları dolduğunda yenileri ile değiştirilir. Yenisi verilmemişse kaydı 
silinerek kul lanmaya devam edilir. 

Miatı dolmayan g iy im eşyası yerine yenisi verilemez. 
Madde 5 — Herhangi bir sebeple görevinden ayrılanlar ile g iy im 

eşyası verilmesini gerektirmeyen bir işe naklen atananlardan: 
a) Aldıkları g iy im eşyalarını miatlarının yarısından azmi ku l l a 

nanlar g iy im eşyasını aynen iade eder veya y a n bedelini öderler. 
b) Aldıkları g iy im eşyalarının miatlarının yarısından fazlasını 

kullananlardan hiçbir şey istenmez. 
c) Görevine son verilenler, g iy im eşyasını aynen iade ederler veya 

yarı bedelini öderler. 
d) Emek l i olan veya ölen görevliden hiçbir şey istenmez. 
Madde 6 — Giy im eşyalarının verilişi ve kayıtlarının silinişi bir 

defterde takip edilir. G iy im eşyalarının sürelerinin takibinden ve maksa
dına göre kulalnılmasında Kontro l Merkez i ve Lâboratuvar Yöneticisi 
sorumludur. 

Madde 7 — Naklen başka bir kontrol merkezine atanan görevli, a l 
dığı g iy im eşyasının süresini, atandığı merkezden tamamlar. 

Madde 8 — Giy im eşyalarını başkasına verenlere veya satanlara 
bu eşya, alınma bedeli Üzerinden ödettirilir. 

Madde 9 — Göreve yeni alınanlara bütçe imkânları müsaitse g iy im 
eşyası veril ir. Bütçe imkânları müsait değilse müteakip mali yıl içinde 
veril ir. 

Madde 10 — İstimal ve istihlak edilecek maddelerden olan g iy im 
eşyalarının alınmasında, verilmesinde, korunmasında ve kaydının si l in
mesinde Ayniyat Talimatnamesi hükümleri uygulanır. 

Madde 11 — G i y im eşyası yerine i lgi l iye bedeli verilmez. 
Madde 12 — B u Yönetmelik hükümleri yayımı tarihinde yürürlüğe 

girer. 

Madde 13 — B u Yönetmelik hükümlerini Ticaret Bakanlığı yürütür. 

G iy im eşyası listesi 

G i y im eşyasının cinsi 
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Millî Eğitim Bakanlığından : 

Ticaret Ortaokulları Gündüz ye Akşam Ticaret Liseleri 
Yönetmeliğinin 103 ve 105 inci maddelerinin değiştirilmesi 

hakkında Yönetmelik 
Madde 1 — 15 Ocak 1966 gün ve 12203 sayılı Resmî Gazete'de ya 

yımlanan «Ticaret Ortaokulları Gündüz ve Akşam Ticaret Liseler i Yö
netmeliği» n in 103. ve 15 inci maddeleri aşağıdaki şekilde değiştirilmiş
t i r : 

Madde 103 — a) İmtihan Yönetmeliğine göre Devlet Ortaokul, 
Devlet Ticaret Lisesi imtihanlarına başlamış olan öğrenciye tasdikname 
verilmez. 

B i r imtihan dönemi içinde imtihanların devam ettiği sürece zo
runlu bir sebep olmadıkça başka bir okula imtihan nak l i yapılmaz. 

İki imtihan dönemi arasında ve imtihanlara başlamadan önce baş
k a bir yere gitmek zorunda kalanlar b ir dilekçe ile ayrılacakları okul 
müdürlüğüne başvururlar. B u gibilerin durumları (Örnek : 1) fotoğraflı 
bir yazı ile girecekleri okula resmî taahhütlü olarak bi ldir i l ir . 

b) Yabancı dil ile öğretim yapan resmî okulların bitirme imt ihan-
larım verdikleri sırada herhangi bir sebeple bu okullardan ayrılmak is
teyen öğrencilere, aynı okula veya aynı tip diğer bir okula b ir daha 
dönmemek şartiyle, tasdikname veri l ir ve diploması gittiği okul tara
fından düzenlenir. 

Madde 105 — Tasdikname alıp okuldan ayrılmak isteyen öğrenci 
okul idaresine velisinden nak i l sebebini bi ldir ir bir tezkere getirmek zo
rundadır. Akşam Ticaret Lisesi öğrencilerinden 18 yaşından büyük olan
lar kendileri yazılı olarak başvururlar. Oku l idaresi i leri sürülen nak i l 
sebebini uygun görürse tasdikname verir. Tasdiknamelere ayrılma sebe
binin yazılması gerektir. Okul idaresi başvurma şekline uygun tasdikna
meyi ayrılmak isteyen öğrenciye vermek zorundadır. 

Madde 2 — B u Yönetmelik yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

Madde 3 — B u Yönetmeliği Millî Eğitim Bakanı yürütür. 

Enerj i ve Tabiî Kaynaklar Bakanlığından : 

Keşif ve Tahkikat Yönetmeliğinin 17 nci maddesinin 
değiştirilmesi hakkında Yönetmelik 

Madde 1 — 6309 sayılı Maden Kanununun 271 sayılı Kanunla de
ğiştirilen 26 ve 27 nci maddelerinin tatbik şeklini göstermek üzere 11 
Aralık 1963 tarihinde yürürlüğe konulan «Keşif ve Tahkikat Yönetme
liği» n in 17 nci maddesi aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir. 

Devlet ormanları içinde kalan sahalar bakımından yapılacak mu
amele : 

Madde 17 — Keşif ve tahkikata tabi müracaatlarda, bunun yapıl
masından sonra, devlet ormanları sınırları içinde kalan sahalar için 6831 
sayılı Orman Kanununun 16 ncı maddesine göre gerekli muvafakatin 
alınması hususunda İl tarafından mahallî orman teşkilâtına başvurulur. 
Alınan muvafakat belgesi evrakına bağlanarak Bakanlığa gönderilir. 

Keşif ve tahkikata tabi olmayan müracaatlar için Orman Kanunu 
ile i l g i l i bu muamele merkezde Bakanlık tarafından yapılır. 

6831 sayılı Orman Kanununun 16 ncı maddesi gereğince Tarım B a 
kanlığından alınacak bu muvafakat için Orman İdaresince istenilen üç 
nüsha saha krokis inin müracaat sahibi tarafından tanzim ve tevdii şart
tır. 

Keşif ve tahkikatın icrasını müteakip, devlet ormanları sınırları 
içinde kaldığı tespit edilen sahalar için yukarıdaki maksat la ve i k i ay 
zarfında üç nüsha saha krok is i daha verilmesi lâzım geldiği, bu yapıl
mazsa talebin reddi yoluna gidileceği müracaat sahibine tebliğ olunur. 
B u hususun keşif ve tahkikatta hazır bulunan müracaat sahibi veya se-
lâhiyetli vekiline hemen ilmühaber mukabilinde duyurulması da caizdir. 

Krok i l e r in tevdii halinde gerekli muvafakatin istihsaline teşebbüs 
olunur. A k s i takdirde ruhsatname talebinin reddi yoluna gidilir. 

Madde 2 — B u Yönetmelik Resmî Gazete ile neşri tarihinde yürür
lüğe girer. 

2356 

G E N E L G E 
Ticaret Bakanlığından : 

İhracat İşlerine Dair Sirküler 
Anlaşmalar : (67/27) 

Türkiye Ticaret Odaları, Sanayi Odaları ve Ticaret Borsaları B i r 

liği i le Doğu A lmanya Dışticaret Odası arasında imzalanan ve 1 Tem

muz 1966 tar ih l i 12337 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanan Ticaret Pro

tokolüne ek « A » listesinin «Muhtelif» kontenjanından karşılanmak kay -

diyle, mezkûr memlekete 500 tonluk bir bakla kontenjanı ayrılmıştır. 

İ L A N L A R 
Narman Sulh Ceza Hâkimliğinden : 

Esas No : 964/87 
Ka ra r N o : 966/152 

Davacı: H . A . 

Maznun : Muzaffer Kılıç Abdusemet oğlu 1341 yılında Kıyafetten 
doğma Horasan Kazasının Kızlarkale Köyü nüfusunda kayıtlı : 

Suç : Büyük baş hayvan hırsızlığı 
Suç tar ihi : 27/8/1964 

Büyükbaş hayvan hırsızlığından maznun Muzaffer Kılıç hakkında 
yapılan açık duruşma sonunda : 

Maznunun T. C. K. nun 491/İlk ve 5617 sayılı Kanunun 13 üncü 
maddesi gereğince binnetice 18 ay müddetle hapis ve bu kadar süre em
niyeti umumiye nezareti cezası ile mahkûmiyetine 15/12/1966 tarihinde 
gıyabında karar verilmiş olup bunca aramalara rağmen gıyabi hüküm ken
disine tebliğ edilememiş olduğundan 7201 sayılı Kanunun 28, 29 ve 30 
uncu maddeleri gereğince Resmî Gazete i le gıyabi hükmün maznuna 

ilânen tebliğine ve aynı Kanunun 31 inci maddesi gereğince ilân tar ihin
den itibaren 15 gün sonra tebliğin yapılmış sayılacağına ilâm hükmünün 
yerine getirilmesi için kararın bir örneğinin savcılığa yollanmasına 
10/4/1967 tarihinde karar verildi. 

2472 

A n k a r a 4 üncü Su lh Ceza Hâkimliğinden : 

966/1043 esas sayılı dâva dosyasında şahsi davacı bulunan A r k a 
Topraklık 3 üncü Bölge No : 274 de oturduğunu açmış olduğu dâva d i 
lekçesinde belirten Zeynep Altan'ın bu adresine çıkartılan tebligat dava
cının bu adreste mevcut olmadığını, bilen ve tanıyanda bulunmadığı meş-
ruhatıyla Mahkememize iade edilmiş olup bu suretle davacıya tebligat 
yapılamamıştır. 

B u defa davacı ile i l g i l i bulunan dâva duruşması 22/5/1967 günü 
saat 9.00 a ta l ik edilmiş bulunduğundan duruşma gününden davacının 
haberdar edilmesi ilânen tebliğ olunur. 

2471 
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Delice Sulh Hukuk Hâkimliğinden : 

966/37 
Delice Kazasının Tava Özü Köyünden Mehmet oğlu Ömer Sargın 

ile dâvâlı Keskin ' in Durhanlı Köyünden Bilâl Bozyel arasında yapılmakta 
bulunan alacak dâvasının duruşması sırasında davalıya çıkarılmış bulu
nan tebligatın adresinde bulunmadığından bilâ tebliğ iade edilmiş oldu
ğundan ilânen tebligat yapılmasına karar verilmiş olduğundan adı geçen 
dâvalı Bilâl Bozyel ' in adresinde bulunmadığından davetiye yerine kay-
yum olmak üzere ilânen tebliğ olunur. Delice Sulh Hukuk Mahkemesi
nin 16/6/1967 gününe muallâk bulunan dosyasına müracaatı ilân olunur. 
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Kütahya As l iye 1 inci H u k u k Hâkimliğinden : 

966/1119 
Davacı Yüksel Tünel veki l i Avuka t Recep Akkaya , dâvâlı Adnan 

Tünel aleyhine açılan boşanma dâvasının yapılan muhakemesinde : 
Dâvâlı Adnan Tunel ' in adresinin bilinmemesi sebebiyle Tebligat K a 

nunu hükümlerine tevfikan ilânen gıyap kararı tebliğine karar verilmiş 
olmakla 15/5/1967 Pazartesi saat 9.00 da bakılacağından dâvâlı Adnan 
Tunel ' in muhakeme günü ve saatte hazır bulunması veya kendisini b i r ve
ki l le temsü ettirmesi gıyap kararı yerine k a i m olmak üzere ilân olunur. 
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Kocael i k inci Asl iye Hukuk Hâkimliğinden : 

966/110 
Davacı Mürvet Salçan veki l i Avukat İnayet Serengil ile davalı F a h 

rettin Salçan aralarında yapılmakta olan boşanm dâvasının muhakeme
lerinde : 

Dâvalı Fahrett in Salcan'ın adresi meçhul olduğundan gıyap yerine 
k a i m olmak üzere ilânen tebligat yapılmasına karar verilmiş olmakla 
adı geçenin duruşmanın bırakıldığı 17/5/1967 9.30 da Mahkemede hazır 
bulunması gıyap yerine ka im olmak üzere ilân olunur. 
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Ardahan Sulh Hukuk Hâkimliğinden : 

966/223 
Davacı Millî Müdafaa Vekâletine izafeten Ardahan Asker l ik Şube 

Başkanı veki l i Ardahan'da Avukat Nihat Yüce dâvalı 25 Piyade Alayın
da er Hasan Köse aleyhine açmış olduğu tazminat dâvasının yapılan açık 
duruşmasında : 

Dâvâlının davetiye tebliğinden sonra müteaddit aramalara rağmen 
adresi bulunmadığından gıyap kararı yerine ka im olmak üzere ilânen 
tebliğine karar verilmiş olduğundan duruşmanm bırakıldığı 24/5/1967 
gün saat 9.00 da duruşma salonunda hazır bulunması ve gıyap yerine 
ka im olmak üzere ilân olunur. 
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Samsun Sulh Hukuk Hâkimliğinden : 

966/287 
Davacı A . Rıza özoğul'un 926 l i ra alacağından dolayı dâvâlı Rafet 

Balaban adına velayeten babası Tevfik Balaban aleyhine Muhakememiz
de ikame edilmiş bulunan alacak dâvasının yapılan açık duruşması sıra
sında : 

Dâvâlı olup adresi belli olmayan ve davetiye tebliği imkânsız olup 
Resmî Gazete ile davetiye tebliğine karar verilen Tevfik Balaban adına 
velayeten babası Bayındırlık Bakanlığında memur olan Tevf ik Balaban'a 
davetiye yerine ka im olmak üzere ilânen davetiye olarak tebligat ifasına 
ve duruşmanın 17/5/1967 günü saat 9.00 a bırakılmasına karar verilmiş 
olmakla keyfiyet ilânen tebliğ olunur. 
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Ardahan Sulh Hukuk Hâkimliğinden : 

966/224 
Davacı Millî Müdafaa Vekâletine izafeten Ardahan Asker l ik Şube 

Başkanı Vek i l i Ardahan'da Avukat Nihat Yüce dâvâlı aslen Bingöl'ün 

Di lman Köyünden M . Sıddık Yılmaz aleyhine açmış olduğu tazminat dâ
vasının yapılan açık duruşmasında : 

Dâvâlının adresi meçhul ve nerede olduğu bilinmediğinden gıyap 
kararı tebliğ edilmediği cihetle kendisine ilânen gıyap kararı yerine ka im 
olmak üzere tebliğine karar verildiği ve duruşmanın bırakıldığı 24/5/1967 
günü saat 9.00 a tal ik edildiği gıyap kararı yerine ka im olmak üzere 
ilânen tebliğ olunur. 

2479 
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Malatya Asl iye B i r inc i H u k u k Hâkimliğinden : 

Davacı Semiha Açıkgöz tarafından dâvah A l i Açıkgöz aleyhine 
açılmış olan boşanma dâvasının yapılan duruşması sırasında : 

Davalıya çıkarıtlan davetiyelerin adresinde bulunamadığından ve 
adresinin de meçhul olduğundan, ilânen tebligat yapılmasına karar veril
miş bulunduğu cihetle adı geçenin duruşmanın bırakıldığı 9/5/1967 günü 
muhakemeye gelmesi veya bir veki l göndermesi hususu davetiye yerine 
ka im olmak üzere ilânen tebliğ olunur. 

2480 

» 
Elbistan Sulh H u k u k Hâkimliğinden : 

964/43 
Hazine Avukatı Hu lus i Fırat tarafından dâvâlı, Elbistan'ın Çiftlik 

Köyünden Hasan oğlu 941 D. lu, A l i Tıraş aleyhine Mahkememize ikame 
olunan tazminat dâvasının yapılan duruşması sırasında : 

Dâvâlının bütün aramalara rağmen bulunamadığı gibi adresi de 
tespit edilemediğinden gıyap kararının ilânen tebliğine karar verilmiştir. 

İşbu ilânın neşir tarihinden itibaren, yukarda açık hüviyeti yazılı 
A l i Tıraş'm 25/5/1967 Perşembe günü Hâkimliğimizde hazır bulunması 
aksi takdirde dâvanın gıyabında yürütüleceği hususu ilân olunur. 

2481 
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Elbistan Sulh Hukuk Hâkimliğinden: 

1965/214 
Elbistan Hazine'i Maliyesini izafeten Malmüdürü vekil i Hazine A v u 

katı Hulusi Fırat tarafından dâvâlı, Elbistan'ın Şireşanlı Köyünden Meh
met oğlu Hacı A l i Kısa aleyhine mahkememize ikame olunan tazminat 
dâvasının yapılmakta olan duruşmasında: 

Dâvalmm bütün aramalara rağmen bulunamadığından adına çıka
rılan gıyap kararının ilânen yapılmasına mahkemece karar verilmiş oldu
ğundan, yukarıda adı geçen davalı Hacı A l i Kısa'nm 25/5/1967 Perşembe 
günü mahkemede hazır bulunması aksi takdirde dâvanın gıyabında yürü
tüleceği hususu ilân olunur. 
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Ma lka ra Sulh Ceza Hâkimliğinden : 

966/536 
Esas : 966/536 
Ka ra r : 966/797 
Hükümlü : Gülnar Kazası - E s k i Yörük Köyünden İsmail oğlu 1934 

doğumlu Ahmet Güleryüz 
Suç : Kumar oynatmak 
Suç tar ih i : 13/9/1966 
Kumar oynatmaktan sanık Ahmet Güleryüz hakkında yapılan açık 

duruşma sonunda : 
Sanığın müsnet suçtan eylemine uyan T. C. K. nun 567/1 inci mad

desi gereğince bir ay hafif hapis cezası ile tecziyesine ve bir adet bilardo 
tezgâhı ile, kırmızı top, bir adet beş liralık kâğıt para ile 82 l i r a tuta
rındaki madenî paranın aynı kanunun 2 nci fıkrası gereğince zoralımına 
ve 21 l i ra 30 kuruş mahkeme masraflarının hükümlüden tahsiline dair 
mahkememizden verilen 26/10/1966 tarih ve 536/797 sayılı kararın teb
liği için sanığın adresine gönderilmiş ise de adı geçenin on sene evvel 
bulunduğu yerden ayrılarak semti meçhule gitmiş bulunduğu anlaşılmış 
olduğundan 7201 sayılı Tebligat Kanununun 28 ve 29 uncu maddeleri 
gereğince Resmî Gazete ile hükmün ilânen tebliğine ve aynı kanunun 
hükmün tebliği yerine ka im olmak üzere karar verilmiş bulunduğu üân 
olunur. 
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21 N l S A N 19Ö7 (Resmî Gamete) Saihitfe: 13 

Ankara Lv. Â. 1 No. lu Satın Alma Komisyonu 
Başkanlığından 

Aşağıda cinsi, miktarı, muhammen bedel ve geçici teminatları ya
zılı (Dokuz) kalem (Yiyecek) maddesinin kapalı zarfla eksiltmeleri hiza
larındaki gün ve saatlerde yapılacaktır. Evsaf ve şartnamesi çalışma saat
lerinde Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. İstekli
lerin kanuni şekilde hazırlıyacakları teklif mektuplarını ihale saatinden 
bir saat evveline kadar makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına verme
leri, postada geciken mektuplar kabul edilmez. 

Yağlı beyaz peynir toptan bir istekliye ihale edilebileceği gibi 65 
tonluk partiler halinde ayrı, ayrı isteklilere de ihale edilebilir. 

A 
Cinsi 

Miktarı 
K i l o 

M . bedeli 
L i r a K r . 

C. teminatı 
L i r a K r . 

İ H 
Günü 

L E 
Saati 

Taze fasulve 
Taze kayısı 

180.000 
40.000 

207.000,00 
100.000,00 

11.600,00 ) 
6.250.00-f 

25 Nisan 1967 
Sah 

15.30 
16.00 

Hıyar 
Taze baş soğan 
Taze patates 
Taze erik 

60.000 
70 000 
70.000 
24.000 

48.000,00 
52.500,00 
52.500.00 
36.000,00 

3.600,00 ) 
3.875,00 l 
3.875.00 f 
2.700,00 ] 

26 Nisan 1967 
Çarşamba 

11.00 
11.30 
15.30 
16.00 

Yağlı beyaz peynir 
Yarısı 
Taze çayır otu 
Çilek 

130.000 
65.000 

1.000.000 
24.000 

910.000,00 
455.000,00 
110.000,00 
55.200,00 

40.150,00] 
21.950,00 [ 

6.750,00 f 
4.010,00 J 

27 Nisan 1967 
Perşembe 

11.00 
11.30 

15.30 

2173 / 4-4 

Mütaahhit namı hesabına açık eksiltme suretiyle 48.000 K g . yeşil 
mercimek satınalınacaktır. Muhammen bedeli 134.400,— l i ra olup geçici 
teminatı 7.970,— liradır. İhalesi 27 Nisan 1967 Perşembe günü saat 16.00 
da Komisyonumuzda yapılacaktır. Şartnameleri, iş saatlerinde İstanbul 
Lv . Amirliğinde ve Komisyonumuzda görülebilir. 

2194/4-4 

Aşağıda cinsi, miktarı, muhammen bedel ve geçici teminatları yazılı 
(Dört) kalem (Yiyecek) maddesinin kapalı zarf la eksiltmeleri hizaların
daki gün ve saatlerde yapılacaktır. Evsaf ve şartnamesi çalışma saatle
rinde Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. İsteklile
r in kanuni şekilde hazırlıyacakları teklif mektuplarını ihale saatinden 
bir saat evveline kadar makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına verme
leri. Postada geciken mektuplar kabul edilmez. 

4 kalem sebzelerin tamamı bir istekliye ihale edilebileceği gibi her 
kalemi ayrı, ayrı isteklilere de ihale edilebilecektir. 

Cinsi 
Miktarı M . bedeli G. teminatı 

K g . L i r a K r . L i r a K r . 
İ H A 
Günü 

L E 
Saati 

Taze fasulye 
Patlıcan 
Domates 
Dolmalık biber 
Tamamı 

80.000 
80.000 
90.000 
40.000 

92.000 — 
52.000,— 
58.500,— 
32.000,— 

234.500,— 

5.850 — ] 
3.850,— I 
4.175 — [ 3 Mayıs 1967 
2.400,-— ] Çarşamba 

12.975,— j 
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15,30 

Aşağıda cinsi, miktarı, muhammen bedel ve geçici teminatları ya
zılı (10) kalem (Yiyecek) maddesinin kapalı zarf la eksiltmeleri hizala
rındaki gün ve saatlerde yapılacaktır. Evsaf ve şartnamesi çalışma saat
lerinde Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. İstek
l i ler in kanuni şekilde hazırlıyacakları teklif mektuplarını ihale saatinden 
bir saat evveline kadar makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına verme
leri. Postada geciken mektuplar kabul edilmez. 

Miktarı M . bedeli G. teminatı İ H A L E 
Cinsi K g . L i r a K r . L i r a K r . Günü Saati 

Taze kabak 9.000 7.200,— ] 
Taze fasulye 12.000 13.800,— J 
Patlıcan 15.000 9.750,— f. 3.642,— 11.00 
Domates 20.000 13.000 — 1 Çubuk 
Dolma biber 6.000 4.800,— J 

Çubuk 

Tamamı 48.550,— 1 3 Mayıs 1967 

Taze kabak 9.000 7.200,— ] Çarşamba 
Taze fasulye 12.000 13.800,— 1 
Patlıcan 15.000 9.750,— [ 3.642,— 11,80 
Domates 20.000 13.000,— 1 Kırıkkale 
Dolma biber 6.000 4.800 — J 
Tamamı 48.550,— J 

2261 / 4-3 

Aşağıda cinsi, miktarı, teminat ve ihale gün ve saatleri yazılı (Dört) 
kalem (Yiyecek) maddesi (Açık eksiltme) suretiyle satın alınacaktır. 

Evsaf ve şartnamesi mesai saatlerinde Komisyonda görülebilir. İsteklile
r in belli gün ve saatte gelmeleri. 

Miktarı M . bedeli G. teminatı 
Cinsi 

Taze patates 

Hıyar 

Hıyar 

Hıyar 

K g . L i r a K r . L i r a K r . 

9.000 6.750 — 507,— 

3.000 2.400,— 180 — 

3.000 2.400,— 180,— 

14.000 11.200,— 840 — 

İ H A L E 
Günü Saati 

Çubuk 
10,30 

3 Mayıs 1967 14,30 
Cumartesi Çubuk 

Çarşamba Kırıkkale 
15,00 

Mrk . B rk . 
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Aşağıda cinsi, miktarı, muhammen bedel ve geçici teminatları ya
zılı (Bir) kalem içme suyu maddesinin kapalı zarfla eksiltmesi hiza
sındaki gün ve saatlerde yapılacaktır. Evsaf ve şartnamesi çalışma sa
atlerinde Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. İs
tekli lerin kanuni şekilde hazırlıyacakları tekli f mektuplarım ihale saa
tinden bir saat evveline kadar makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına 
vermeleri, postada geciken mektuplar kabul edilmez. 

Cinsi : Memba içme suyu (25 l i t re l ik ) , miktarı : 20.000 damacana, 
M . bedeli : 36.000 l i ra, G. teminatı : 2.700 l i ra , ihale günü : 6 Mayıs 1967 
Cumartesi, saati : 11.00 
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Tekirdağ Asliye Hukuk Hâkimliğinden 

1966/190 
Davacı Vahip Dikerer vekil i Avukat A l tan Özsoy tarafından davalı 

Raşel Dikerer aleyhine açılan boşanma dâvasının yapılan duruşması so
nunda : 

1 Davacı Rıfat oğlu Vahit Dikerer üe davalı Avram kızı Raşel 
Dikerer' in boşanmalarına, 

3 — Olayda kusurlu bulunan dâvâlı Raşel Dikerer' in bir yıl süre ile 
evlenmekten menedilmesine 10/3/1987 tarih ve 1967/124 karar sayılı hü
kümle karar verümiştir. 

3 —• Dâvâlının adresinin meçhul bulunması sebebiyle işbu karar süre
sinde temyiz edümediği takdirde hükmün kesinleşeceği. İlâm yerine kaim 
olmak üzere üânen duyurulur. 
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Çerkeş Sulh H u k u k Hâkimliğinden : 

1966/182 
Davacı, Devlet Demiryolları Genel Müdürlüğü tarafından dâvâlılar 

Çerkeş'in Karamuk lu Mahallesinden Ahmet Ayhan ve Kara lar Mahalle
sinden Mehmet Hendek ve Cemal Ereğizlioğlu aleyhlerine açtığı tazmi
nat dâvasının Yargıtayca bozulup gelen ve yeniden yapılan duruşması 
sırasında : 

Dâvâlı Ri fat oğlu Cemal Ereğizlioğlu'nun adresi meçhul bulundu
ğundan davetiye yerine geçmek üzere ilânen tebligat yapılmasına (Resmî 
Gazete ile) karar verilmiştir. Duruşmasının 2/6/1967 Cuma gününe mu
allâk olduğu ilân olunur. 

2332 

Çorlu Asl iye Hukuk Hâkimliğinden : 

966/644 

Çorlu'nun Yakuplu Köyünden A l i Demir tarafından aynı köyde ika
met eden Fa tma Demir aleyhine açılmış bulunan boşanma dâvasının ya
pılmakta olan duruşması sırasında : 

Dâvâlı Fa tma Demir ' in Çorlu Yakuplu Köyüne çıkarılan tebligata 
verilen meşruhata ve yapılan zabıta tahkikatına rağmen adres ve ika 
metgâhı meçhul kaldığından adı geçene bu sebeple ilânen davetiye tebli
ğine karar verilmiştir. 

Duruşmanın bırakıldığı 2/6/1967 Cuma günü saat 9 a mahsus da
vetiye ve dilekçe tebliği yerine ka im olmak üzere ilân olunur. 

2433 



Sahife: 14 (Reamî Gazete) 21 NİSAN 1967 

Ankara Lv. Â. 2 No. lu Satın Alma Komisyonu 
Başkanlığından 

Aşağıda cinsi, miktarı, muhammen bedel ve geçici teminatları ya
zılı (İki) kalem (Giy im eşyası) maddesinin kapalı zarf la eksiltmeleri h i 
zalarındaki gün ve saatlerde yapılacaktır. Evsaf ve şartnamesi mesai 
saatlerinde Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. İs
tekli lerin kanuni şekilde hazırlıyacakları tekli f mektuplarını ihale saa
tinden bir saat evveline kadar makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına 
vermeleri. Postada geciken mektuplar kabul edilmez. Not : İki kalem 
malzeme toptan bir istekliye ihale edüebileceği gibi her cins mal ayrı 
ayrı isteklilere de ihale edilebilir. 

Miktarı M . bedeli G. teminatı İ H A L E 
Cinsi Aded L i r a K r . L i r a K r . Günü Saati 

1 - Şort mayoluk 
poplin 9.000 Mt. 

2 - Pardesü düğmesi 90.000 Ad . 

Tamamı 

45.000,— 
9.603,— 

3.375, 
721, 

2 Mayıs 1967 Sah 
Saat 11.00 

3.981,— 
1962 / 4-3 

Kapalı zarf usulü ile 1.800.000 adet er tire fanila satın alınacaktır. 
Tahmin bedeli 7.650.000,— l i ra olup, geçici teminatı 243.250,—- liradır. 
İhalesi 8 Mayıs 1967 Pazartesi günü saat 11.00 de Komisyonda yapıla
caktır. nümune ve şartnameler her gün öğleden evvel Komisyonda ve 
İstanbul Lv . Â. de görülebilir. Tamamı bir istekliye ihale edilebileceği 
gibi 300.000 adetten aşağı olmamak üzere partiler halinde ayrı isteklilere 
de ihale edilebilir. 

300.000 adedinin geçici teminatı 52.000 liradır. Taliplerin 2490 sa
yılı kanun hükümleri dahilinde hazırlıyacakları teklif zarflarını ihale 
saatinden bir saat evvel makbuz mukabilinde Komisyon Başkanlığına 
vermeleri. Postada geciken mektuplar kabul edilmez. 

2359 / 4-2 

Aşağıda cinsi, miktarı, muhammen bedel ve geçici teminatları ya
zılı (3) kalem (IDüğme) maddesinin kapalı zarfla eksiltmeleri hizala
rındaki gün ve saatlerde yapılacaktır. Evsaf ve şartnamesi mesai saat
lerinde Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. İstek
li lerin kanuni şekilde hazırlıyacakları tekli f mektuplarını ihale saatin
den bir saat evveline kadar makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına 
vermeleri. Postada geciken mektuplar kabul edilmez. Not : Üç kalem 
düğme bir istekliye ihale edilebileceği gibi her kalem düğme, ayrı istek-
lilerede ihale edilebilir. 

Cinsi 
Miktarı M . bedeli G. teminatı İ H A L E 

Aded L i r a K r . L i r a K r . Günü Saati 

1 - Siyah ceket düğ
mesi 1.000.000 45.000,— 3.375 — | 

2 - Siyah bakalit düğ- ( 10 Mayıs 1967 Çarş. 
me 5.000.000 125.000,— 7.500,— f Saat 11.00 

3 - Beyaz pi jama düğ- J 
mesi 500.000 25.000,— 1.875,—J 

Toplam 195.000,— 11.000,-

• 
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Ankara Lv. A. 4 No. lu Satın Alma Komisyonu 
Başkanlığından 

Kapalı zarf usulü ile Kırıkkale'de üç bölüklü erat pavyonu inşaatı 
yaptırılacaktır. Keşif bedeli 2.554.391,79 l i ra olup geçici teminatı 89.800,— 
liradır. İhalesi 27/4/1967 Perşembe günü saat 11.00 de Komisyonda ya
pılacaktır. Keşif ve şartnameler hergün Komisyonda ve İstanbul Leva
zım Amirliğinde görülebilir. Taüplerin 2490 sayılı kanun hükümleri da
hilinde hazırlıyacakları teklif zarflarmı engeç ihale saatinden bir saat 
evveline kadar makbuz mukabilinde Komisyon Başkanlığına vermeleri 
şarttır. Postadaki gecikmeler kabul edilmez. Taliplerin en geç 22/4/1967 
günü saat 12.00 ye kadar Ankara 'da Orta Bölge İnş. E m i . Gr. Bşk. lı
ğına müracaat ederek yeterlik belgesi almaları şarttır. 
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Kapalı zarf usulü ile Eskişehir'de 150 tonluk sıhhiye depo inşaatı 
yaptırılacaktır. Keşif bedeli 125.928,80 l i ra olup geçici teminatı 7.550,— 
liradır. İhalesi 27/4/1967 Perşembe günü saat 15.00 de Komisyonda ya

pılacaktır. Keşif ve şartnameler her gün Komisyonda ve istanbul Leva
zım Amirliğinde görülebilir. Taliplerin 2490 sayılı kanun hükümleri da
hilinde hazırlıyacakları teklif zarflarmı engeç ihale saa cinden bir saat 
evveline kadar makbuz mukabilinde Komisyon Başkanlığına vermeleri 
şarttır. Postadaki gecikmeler kabul edilmez. Tal iplerin en geç 22/4/1967 
günü saat 12.00 ye kadar Ankara 'da Or ta Bölge İnş. E m i . Gr. Bşk. lığına 
müracaat ederek yeterlik belgesi almaları şarttır. 
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Kapalı zarf usulü ile K. K. Sağ. D. Bşk. lığı ihtiyacı için 145 kalem 
müstehzar ilâç satın alınacaktır. Tahmin bedeli 7.004.237,50 l i ra olup 
geçici teminatı 223.900 liradır. İhalesi 5/5/1967 Cuma günü saat 11.00 de 
Komisyonda yapılacaktır. Evsaf, şartname ile geçici teminatı gösterir 
listeleri her gün Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görüle
bilir. Tal iplerin 2490 sayılı kanun hükümleri dairesinde hazırlıyacakları 
teklif zarflarını engeç ihale saatinden bir saat evveline kadar makbuz 
mukabilinde Komisyon Başkanlığına vermeleri şarttır. Postadaki gecik
meler kabul edilmez. 145 kalem ilâcın tamamı bir müteahhide ihale edi
lebileceği gibi kalemlerin tamamı da ayrı ayrı müteahhitlere ihale edile
bilir. 

2417 / 4-2 

Kapalı zarf usulü ile K. K. Sağ. D. Bşk. lığı ihtiyacı için 12 kalem 
antibiotik ilâç satm alınacaktır. Tahmin bedeli 3.115.100,— l i ra olup ge
çici teminatı 107.225,— liradır. İhalesi 8/5/1967 Pazartesi günü saat 11,00 
de Komisyonda yapılacaktır. Evsaf, şartname ile geçici teminatı göste
ren liste her gün Komisyonda ve İstanbul Levazım Amirliğinde görüle
bilir. Tal iplerin 2490 sayılı Kanun hükümleri dairesinde hazırlıyacakları 
teklif zarflarmı en geç ihale saatinden bir saat evveline kadar makbuz 
mukabilinde Komisyon Başkanlığına vermeleri şarttır. Postadaki gecik
meler kabul edilmez. 12 kalem antibiotik ilâcm tamamı bir müteahhide 
ihale edilebileceği gibi kalemlerin tamamı da ayrı ayrı müteahhitlere 
ihale edilebilir. 
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Torbalı Asl iye Ceza Hâkimliğinden : 

Esas N o : 964/211 
K a r a r No : 966/ 91 
Kara r tar ihi : 17/6/966 
Suç tar ih ve nev'i : Hırsızlık 
Mahkûmiyet nev'i müddeti ve kanun madesi : T. C. 492/8, 522, 525 

inci maddeleri gereğince i k i sene müddetle hapis ve i k i sene müddetle 
emniyeti umumiye nezareti altında bulundurulmasına. 

Sanığın kimliği : Afyon Vilâyeti Merkez Nuribey Köyü nüfusunda 
kayıtlı halen İzmir Gültepe 19 Sokak 36 No. da muk im Hurşit ve Zeh
ra'dan olma 1337 doğumlu Mehmet Çetiner. 

Yukarıda ismi ve adresi yazılı sanığın adresi bunca aramalara rağ
men tesbit edilmemiş ve adresinden de ayrılıp gitmiş ve adresi meçhul 
olduğundan yukarıda tar ih ve numarası yazılı karar kendisine tebliğ 
edilmediği cihetle 7201 sayılı Tebligat Kanununun 28 ve 29 uncu mad
delerine tevfikan Resmî Gazete ile ilânen tebligat icrasına ve 31 inci 
madde gereğince ilânın yapıldığı tarihten 15 gün sonra tebligat yapıl
mış sayılmasına. İlânın bir örneğinin ayrıca mahkeme divanhanesine 
asılmasına, kanun yol larma başvurulmadığı takdirde hükmün kesinleşmiş 
sayılmasına 14/3/1967 tarihinde karar verildi. 

2363-1 

Esas No : 966/37 
K a r a r No : 966/68 
Ka ra r tar ihi : 20/5/966 
Suç tarihi ve nev'i : 26/2/1966, hırsızlık ve yanlış hüviyet vermek. 
Mahkûmiyet nev'i ve müddeti : B i r ay müddetle hapisliğine ve bir 

ay emniyeti umumiye nezareti altında bulundurulmasına 
Sanığın kimliği : Sincanlı Kazası Senir K. den Hasan ve Güllü'den 

olma 1926 doğumlu, Zekiye nam Emine özdemir. 

Sanığın adresi meçhul olduğundan yukarıda tar ih ve numarası ya
zılı karar kendisine tebliğ edilmediği cihetle 7201 sayılı Tebligat K a 
nununun 28 ve 29 uncu maddelerine tevfikan Resmî Gazete ile ilânen 
tebligat icrasına, 31 inci madde gereğince ilânın yapıldığı tarihten 15 
gün sonra tebligat yapılmış sayılmasına, ilânın bir örneğinin ayrıca mah
keme divanhanesine asılmasına, kanun yollarına başvurulmadığı takdirde 
hükmün kesinleşmiş sayılacağına 14/3/1967 tarihinde karar verildi. 

2363-2 



21 N t S A N 1967 (Resmî Gasete) Sahile: 15 

K a r a Kuvvetleri Komutanlığından : 

1. Askerî ihtiyaç için 1 adet dikey dövme presi, 1 adet üniversal 
torna, 1 adet üniversal freze yurt dışından tekli f almak suretiyle satın 
alınacaktır. 

2. Gerekli döviz Komutanlıkça temin edilecektir. 
3. Şartnameler, K a r a Kuvvetleri Komutanlığı İstihkâm Dairesi 

Başkanlığından 29 Mayıs 1967 günü saat 17.00 ye kadar bedelsiz alına
bil ir . 

4. Teklif ler Türkçe veya İngilizce olarak 5 Haz i ran 1967 günü 
saat 17.00 ye kadar K a r a Kuvvet ler i İstihkâm Dairesi Başkanlığınca 
kabul edilecektir. 

5. Postada vâki gecikmeler kabul edilmez. 
6. Şartnameler posta ile gönderilmez ve posta ile gönderme talep

lerine hiçbir suretle cevap verilmez. 
7. Şartnameler ve tekli f verme tarihleri hiçbir şekilde değiştiril

mez ve bu mealdeki yazılı veya sözlü talepler cevaplandırılmaz. 
8. Ye tk i l i şahısların şartnameleri alırken dilekçe ile müracaat et

mesi, hüviyet göstermesi ve f i rma temsilcisi olduklarını belirtir bir bel
geyi vermeleri şarttır. 

9. Teklif ler Türkçe ve İngilizce olarak yapılacak ve proforma fa
turalar F O B ve CİF olarak düzenlenecektir. 

10. Yukarıda belirtilen esaslar dışındaki teklifler nazarı dikkate 
alınmaz ve teklif sahipleri hiçbir hak talep edemezler. 
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A n k a r a Vilâyeti Daimî Encümeninden 

Yapılacak iş 
Keşif bedeli 

L i r a K r . 
G. teminatı 

L i r a K r . 

Balâ İlçesi Sağlık Merkezi binası ikma l i 
inşaatı 315.857,10 16.384,28 
Haymana İlçesi Sağlık Merkez i binası ikma l i 
inşaatı 295.028,59 15.551,14 

Yukarıda keşif bedeli ve geçici teminat miktarı yazılı sağlık mer
kezi binaları ikmal i inşaatı işi kapalı zarf usulü ile eksiltmeye çıkarıl
mıştır. İhaleleri ayrı ayrı olarak 3/5/1967 Çarşamba günü saat 11,00 de 
Vilâyet konağında Daimî Encümen toplantı salonunda yapılacaktır. Şart
name Daimî Encümende görülür. 

İsteklilerin belirl i gün saat 10 a kadar teminat makbuz veya mek
tubu, 1967 yılma ait ticaret odası vesikası ve Bayındırlık Bakanlığı ve 

bu Bakanlığa bağlı idarelerin eksiltmelerine iştirak yönetmeliği ve ek
siltme şartnamesinde yazılı esaslar dairesinde bu işleri yapabileceklerini 
tevsik eden belgeleriyle birl ikte ihaleden en geç üç gün evvel (Tati l gün
leri hariç) Vilâyet makamına müracaatla bu iş için alacakları fenni ye
terlik belgesini havi usulüne göre hazırlıyacakları kapalı zarflarım mak
buz mukabilinde Encümene vermeleri gerekir. 

Postada vâki olacak gecikmeler kabul edilmez. 
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Petrol Ofisi Genel Müdürlüğünden : 

1 — Karadeniz Ereğlisin'den Trabzon'a 533 ton levha teneke taşıt-
tınlacaktır. 

2 — Buna ait şartname Anka ra Genel Müdürlük Malzeme Müdür
lüğünde görülebilir. 

3 — Teklif ler deniz nakliyatı yapılacağına göre verilecektir. Ve 
tekli f tutarının !% 7,5 u nispetinde teminat mektubu tekliflere eklene
cektir. 

4 —> Ofisimiz ihaleyi kısmen veya tamamen yapıp yapmamakta 
serbesttir. 

5 — Ofisimiz 2490 sayılı Kanuna tabi değildir. 
6 — Teklif ler 2/5/1967 günü saat 15.30 a kadar Genel Müdürlük 

evrakına verilecektir. 
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Gelibolu Asl iye H u k u k Hâkimliğinden : 

1967/18 
Davacı Gelibolu Yazıcızade Mahallesinden F a h r i Ergen tarafından 

dâvâlı Gelibolu Ziraat Bankası İnşaatı Müteahhidi iken Kayser i - Bele
diye îş Hanı No. 63 de muk im olup halen adresi meçhul Rıfat Sıvar aley
hine açılan işçilik ücretinden 1575 l i ra alacak dâvasının yapılmakta olan 
duruşmasında : 

Dâvâlının adresi meçhul olup kendisine Resmî Gazete'nin 7/3/1967 
tar ih ve 12545 sayılı nüshasında davetiye tebliğ edilmiş olup 7/4/1967 
tar ihl i duruşmaya gelmediğinden hakkında gıyap kararı tebliğine karar 
verilmiş olmakla adı geçen dâvâlının 15/5/1967 günü saat 9 da Gelibolu 
Asl iye Hukuk Mahkemesinde hazır bulunması veya kendisini temsilen 
bir veki l göndermediği takdirde duruşmanın gıyabında devam edeceği 
gıyap kararı yerine ka im olmak üzere ilânen tebliğ olunur. 

2431 

Millî Eğitim Bakanlığından : 

Y A P I İŞLERİ İ LÂN I 
1 — Aşağıda yapılacağı yerler, keşif bedelleri, teminat miktarları, ihale gün ve saatleri ile Bakanlığa son müracaat günleri yazılı meslek 

okulları inşaatı/ 2490 sayılı Kanuna göre ve kapalı zarf usuliyle eksiltmeye konulmuştur. 

İşin adı ve yeri 

1 — Bor Kız Enstitüsü ikmal inşaatı 
2 — Çorlu Kız Enstitüsü ikmal i ve spor salonu 

inşaatı 
3 —• Karaman Kız Enstitüsü ikmal i 
4 — Anka ra Yıldırım Beyazıt E . S. E . öğ. binası 
5 — A n k a r a Kültür Dinlenme Merkezi inşaatı 
6 — Trabzon E . S. E . spor salonu inşaatı 

Keşif bedeli 

1.210.631,39 

1.296.244,51 
1.288.258,75 
2.011.474,96 
3.737.157,22 

427.280,42 

Geçici teminat 

50.069,— 

52.639,— 
52.399,— 
74.095,— 

125.865,— 
20.842,— 

İhale gün ve saati 

8/5/1967 Pazartesi saat 11.00 

8/5/1967 Pazartesi saat 15.00 
8/5/1967 Pazartesi saat 16.00 
9/5/1967 Sah saat 11.00 
9/5/1967 Sah saat 15.00 
9/5/1967 Salı saat 16.00 

Bakanlığa son 
müracaat günü 

3/5/1967 

4/5/1967 

2 — Eksi l tme yukarıda yazılı gün ve saatlerde Ankara 'da Meslekî ve Teknik öğretim Müsteşarlık yapısı içinde toplanacak Merkez Satm
alına Komisyonunda yapılacaktır. 

3 — Eks i l tme şartnamesi ve diğer evrak her gün çalışma saatleri içinde Bakanlık Yapı İşleri Dairesi Başkanlığında görülebilir. 
4 — Eksi ltmeye girebilmek için istekli lerin : 
A ) Yukarıda yazılı miktardaki geçici teminatını, 
B) 1967 yılma ait ticaret odası belgesini, 
C) Bor için 120 nakit, 240 bin, Karaman ve Çorlu için 130 bin nakit 260 ar bin, Yıldırım Beyazıt için 200 bin nakit, 400 bin, Kültür D in 

lenme için 375 bin nakit, 750 bin, Trabzon için 43 bin nakit, 86 bin l i ra kredisi bulunduğuna dair ilân gününden sonra alınmış banka referansını, 
D) Müracaat dilekçeleriyle bir l ikte verecekleri (Usulüne göre hazırlanmış) taahhüt beyannamesi, makina ve teçhizat beyannamesi, teknik 

personel beyannamesi, Bayındırlık Bakanlığından alınmış keşif bedeli kadar işin ihalesine girebileceklerini gösterir Trabzon için (C) diğerleri 
için (B) grubundan müteahhitlik karnesi aslı ile noterden tasdikl i bir örneği, enaz bir kalemde (Bor, Çorlu, Karaman için 850 şer bin liralık, 
Yıldırım Beyazıt için bir milyon 350 bin liralık, Kültür Dinlenme için i k i buçuk milyon liralık ve Trabzon için 285 bin liralık) benzeri bir işi yap 

tığına veya denetlediğine dair belgenin aslı ile noterden tasdikli bir örne- ğine göre, Yapı İşleri Dairesi Başkanlığı Belge Komisyonundan alacakları 
yeterlik belgelerini, tekli f mektubu ile birl ikte zarfa koymaları lâzımdır. 

5 — Tekl i f mektupları ihale günü açma saatinden bir saat evvele kadar ve makbuz karşılığında Komisyon Başkanlığına verilecektir. 
6 —•. Müracaatın son günü yukarıda yazılı olup telgrafla müracaat ve postada olacak gecikmeler kabul edilmez. 
İlân olunur. 2594 / 4-1 



Saiîife. 16 

Bayındırlık Bakanlığından : 

1. 110.832,99 (Yüz on bin sekiz yüz otuz ik i l i ra doksan dokuz) 
T. L. keşif bedelli «Antalya sosyal tesisler birinci kısım kaba inşaatı» 
işi, 2490 sayılı kanun hükümleri içinde kapalı zarf usulü ile eksiltmeye 
çıkarılmıştır. 

2. Eksi l tme 28 Nisan 1967 Cuma günü saat 15.00 (Onbeş)' te Hava 
Meydanları ve Akaryakıt Tesisleri İnşaat Reisliği, Atatürk Bulvarı No : 
140 Kavaklıdere - Anka ra adresinde toplanacak Eksi l tme Komisyonunca 
yapılacaktır. 

3. Bu işe ait eksiltme evrakı 12 Nisan 1967 Çarşamba gününden 
itibaren yukarıda yazılı adresteki meydan keşif şartname Fen Heyeti 
Müdürlüğünde ve Anta lya Hava Meydanındaki Anta lya Hava Meydanı 
ve P.O.L. Tesisleri İnşaatı Kontrol Amirliğinde resmî tat i l günleri ha
riç her gün mesai saatleri dahilinde görülebilir. 

4. İsteklilerin, gerçek tek kişi veya tüzel kişi olması (Hususi or
taklıklar veya tescil edilmemiş ortaklıklar kabul edilmez) ve benzeri 
mahiyette bir işi başarı ile bitirmiş olmaları lâzımdır. 

5. Eksiltmeye girecek istekli lerin 6.792,— (Altı bin yedi yüz dok
san iki ) T. L. lık geçici teminat vermeleri (Teminat mektubu verilmesi 
halinde Bayındırlık Bakanlığına hitaben yazılacaktır) ve faaliyeti husu
sunda 1967 yılma ait ticaret odası belgesini ibraz etmeleri şarttır. 

6. İsteklilerin 19 E k i m 1966 tar ih ve 12430 sayılı Resmî Gazete'de 
neşredilen «İnşaat, Tesisat ve Onarım İşleri İhalelerine İştirak Yönetme
liği» gereğince lüzumlu : 

a) Çalışma tasarısı ve teçhizat bildirisini, 
b) Sermaye ve kredi imkânlarını bildiren malî durum bildirisini, 
c) Teknik personel bildirisini, 

d) Dilekçenin verilişi tarihinde elinde bulunan işleri bi ldir ir taah
hüt bildirisini, 

e) Benzeri iş yaptığına dair belgeleri dilekçelerine ekleyip en geç 
25 Nisan 1967 Salı günü saat 17.00 (On yedi) ye kadar Bayındırlık B a 
kanlığına müracaat ederek iştirak belgesi almaları şarttır. E k s i k bel
geli dilekçelerle yapılacak müracaatlar, bu belgeler bilâhare gösterilse 
dahi nazarı i t ibara alınmaz. 

7. İsteklilerin, ihalede kendilerinden istenilen vesikaları, teklif mek
tupları ile birl ikte bir zarfa koymaları ve zarfın arkasına yapıştırılacak 
mumu para ile olmamak üzere mühür ve imza ile iyice kapatmaları ve 
eksiltme günü saat 14.00 (On dört) e kadar makbuz mukabilinde 2 nci 
maddede zikredilen adreste toplanacak Komisyon Reisliğine vermeleri 
lâzımdır. 

8. Müracaatlara 6 ncı maddede yazılı belgelerin eklenmesi zaruri 
olduğundan telgrafla yapılacak müracaatlar ve her ne sebeple olursa 
olsun postada vuku bulacak gecikmeler kabul edilmez. 

Keyfiyet ilân olunur. 
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Bayındırlık Bakanlığı Yapı ve İmar İşleri Reisliğinden : 

1 —• Millî Eğitim Bakanlığı yeni binası Bakanlık bloku 1 inci kısım 
inşaatı işi 2490* sayılı kanun hükümlerine göre kapalı zarf usulü ile ek
siltmeye konulmuştur. 

2 — İşin keşif bedeli (4.630.336,03) liradır. 
3 — Eksi l tme Ankara 'da Bayındırlık Bakanlığı Yapı ve İmar İş

leri Reisliği Eksi l tme Komisyonunda 2/5/1967 Salı günü saat 16,00 da 
yapılacaktır. 

4 — Eksi l tme şartnamesi ve diğer evrakları mezkûr Reislikte gö
rülebilir. 

5 — Eksi l tmeye girebilmek için isteklilerin : 
A ) (152.681,—) liralık geçici teminatını, 
B ) 1967 yılma ait Ticaret Odası belgesini, 
C) Müracaat dilökçeleriyle birlikte verecekleri (Eksiltme şartna

mesinde belirtilen ve usulüne göre hazırlanmış olan) plân ve teçhizat be
yannamesi, teknik personel beyannamesi, taahhüt beyannamesi, Bayın
dırlık Bakanlığından almış oldukları (B) grubundan keşif bedeli kadar 
işin eksiltmesine girebileceklerini gösterir müteahhitlik karnesinin aslı 
ile karneye esas olan iş bitirme belgelerinin asıllarının ibrazı suretiyle 
Yapı ve İmar İşleri Reisliği Belge Komisyonundan alacakları yeterlik 
belgelerini teklif mektupları ile birl ikte zarfa koymaları lâzımdır. 

6 — İstekliler teklif mektuplarını 2/5/1967 Salı günü saat 15 e 
kadar makbuz mukabilinde İhale Komisyonu Başkanlığına vereceklerdir. 

21 NÎSAN 1967 
— a m a s ı unum*.»»ıiiMMiıı 

7 — Yeterl ik belgesinin son müracaat tarihi 26/4/1967 Çarşamba 
günü mesai saati sonuna kadardır. 

Telgrafla müracaatlar ve postada vâki gecikmeler kabul edilmez. 
Keyfiyet ilân olunur. 
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Karayolları Genel Müdürlüğünden : 

Tahmini bedeli 35.000,— T L . geçici teminat 2625 l i ra olan muhtelif 
ebatta ceman 900 adet buhar ve asfalt vanası flanşı imal ettirilecektir. 

Eksi l tme ve ihalesi 2490 sayılı Kanunun 31 inci maddesi gereğince 
kapalı zarf usulü ile 2/5/1967 Salı günü saat 16.00 da Ankara 'da Ka ra 
yolları Genel Müdürlüğü Malzeme Şubesinde yapüacaktır. 

Şartnamesi dilekçe ile aynı yerden bedelsiz temin edilir. 
Talipler Ticaret, Sanayi Odası veya esnaf belgesi koymak şartile 

hazırlıyacakları teklif mektuplarını eksiltmeden bir saat öncesine kadar 
makbuz mukabilinde aynı yerdeki Komisyon Başkanlığına vermiş ola
caklardır. 

Postadaki gecikmelerin kabul edilemiyeceği duyurulur. 

2348 / 4-4 

Tahmini bedeli 59.450,— T L . geçici teminatı 4.222,50 l i r a olan 10 
kalem de 2050 adet muhtelif radyotör hortumu satın alınacaktır. 

Eksi l tme ve ihalesi 2490 sayılı kanunun 31 inci maddesi gereğince 
kapalı zarf usulü ile 3/5/1967 Çarşamba günü saat 16.00 da Ankara 'da 
Karayolları Genel Müdürlüğü Malzeme Şubesinde yapılacaktır. 

Şartnamesi dilekçe ile aynı yerden bedelsiz temin edilir. 
Talipler ticaret, sanayi odası veya esnaf belgesi koymak şartiyle 

hazırlıyacakları teklif mektuplarını eksiltmeden bir saat öncesine kadar 
makbuz mukabilinde aynı yerdeki Komisyon Başkanlığına vermiş ola
caklardır. Postadaki gecikmelerin kabul edilemiyeceği duyurulur. 

2448 / 4-3 

Ankara Üniversitesi Ziraat Fakültesi Dekanlığından : 

Fakültemiz Zira i Kuvvet Makinaîarı Kürsüsü binası inşaatı 2490 
sayılı kanuna göre kapalı zarf usulü ile eksiltmeye çıkarılmıştır. 

1 — B u işe ait tahmini keşif bedeli (2.520.000) TL . olup geçici temi
natı (89.350) TL . sidir. 

2 — Eksi l tme 2/5/1967 Salı günü saat 15.00 de Fakülte binasında 
Eksi l tme Komisyonu tarafından yapılacaktır. 

3 — Eksi ltmeye girebilmek için, Tandoğan Meydanında Fen Fakül
tesi Bahçesindeki eski Anıttepe İlkokulunda bulunan A n k a r a Üniversitesi 
İnşaatı Müdürlüğünde dosyayı inceleyerek orada istenilen evrakı Anka ra 
Üniversitesi İnşaat Müdürlüğüne hitaben yazdıkları yazıya ekleyerek 
engeç 28/4/1967 Cuma günü saat 17.00 ye kadar iştirak belgesi almak 
için müracaat etmeleri şarttır. 

4 — İstekliler 2490 sayılı Kanuna uyarak hazırlayacakları zarfları 
ihale saatinden bir saat evvel Fakülte Sekreterliğine vermeleri şarttır. 
Postadaki gecikmeler kabul edilmez. 

2376/4-3 

Hacettepe Tıp ve Sağlık Bi l imler i Fakültesi Dekanlığından : 

1 — Fakültemiz ihtiyacı için 46 kalemden ibaret 505.440 l i r a mu
hammen bedelli 23.967,60 l i ra muvakkat teminatlı kuru erzak kapalı zarf 
usulü ile satmalmacaktır. 

2 — İhalesi 9/5/1967 Salı günü saat 10,30 da yapılacaktır. 
3 — Maddelerin her birine ayrı ayrı f iyat teklif edilecek tamamı 

üzerinden yapılacak tenzilat teklif leri kabul edilmiyecektir. 
4 — Şartnameler her gün çalışma saatlerinde Komisyonda görüle

bil ir . Veya bedeli mukabilinde alınabilir. 
5 —• 2490 sayılı Kanunun 32 nci maddesinin tarifine göre hazırla

nacak zarfların ihale saatinden bir saat evveline kadar Komisyona mak
buz mukabilinde verilmesi şarttır. 

Postada gecikmeler nazara alınmaz. 
2614 / 4-1 

(Reamî Gassete) 
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Ankara C. Savcılığından : 

Cinsi : 80 randımanlı undan mamul beheri 750 gr. lık ekmek, M i k 
tarı : 340.000 adet, M . bedel i : 291.992,—, G. teminat : 20.649,41, İhale 
günü : 3 Mayıs 1967 günü saat 15.00. 

1 — Ankara Kapalı Cezaevinin 1967 yüı ihtiyacı bulunan beheri 750 
gramlık 340.000 adet 80 randımanlı ekmek kapalı zarf usulü ile eksilt
meye konulmuştur. 

2 — İhale 3 Mayıs 1967 Çarşamba günü eaat 15 de A n k a r a C. Sav
cılığı makamında yapılacaktır. 

3 —• Talipler hergün şartnameyi C. Savcüığı Baş Muavinliğinde 
görebilirler. 

4 — Taliplerin muvakkat teminata ait vezne makbuzu veya banka 
mektubu ile diğer belgelerini ihale günü saat 14 de kadar Komisyona 
vermiş olmaları şarttır. 

Postada vuku bulacak gecikmelerin nazara alınmıyacağı ilân olunur. 

2467 / 4-2 

Devlet Orman İşletmesi İstanbul Müdürlüğünden : 

1 — Galatasaray Yapı ve Kredi Bankasının Sanat Galerisinde açı
lacak (Orman ve Ormancılık) konularını işleyen sergi için teklif a lma 
suretiyle bir proje yaptırılacaktır. 

2 — Sergi projesinin muhammen bedeli 30.000 (Otuzbin) liradır. 

3 — Tekl i f mektuplarının detaylı proje üe birl ikte en geç 12/5/1967 
Cuma günü saat 17.00 ye kadar İstanbul Orman İşletmesi Müdürlüğüne 
verilmesi lâzım olup, postada meydana gelecek gecikmeler nazara alın
mayacaktır. 

4 — B u işe ait şartname A n k a r a Orman Genel Müdürlüğünde ve 
İstanbul Orman Başmüdürlüğü ile, İşletmemiz Müdürlüğünde görülebilir. 

5 — İsteklilerin bel ir l i gün ve saate kadar İşletmemiz Mü
dürlüğüne müracaatla, tekli f lerini vermeleri ilân olunur. 

2449 / 2-2 

Ankara Sular İdaresi Genel Müdürlüğünden : 

1 — Dövizi A p a ve Serbest döviz memleketlerinden İdaremizce te
min edilecek 185 ad, yüksek tazy ik l i ağır tip muhtelif çapta vana, 35 
adet klepe ve 6 adet pompa i thal edilecektir. 

2 — İdari ve teknik şartnameler mesai saatleri içinde Ticaret Mü
dürlüğünden temin edilir. 

3 — Proforma faturalara Türkçe tercümeleri eklenecektir. 
4 — Teklifte teslim müddetleri ve F O B limanları sarih olarak gös

terilecektir. 
5 — Tekl i f edilen bedelin % 7,5 nispetinde geçici teminat verilecek

tir. 
6 — İhaleleri aşağıda tâyin olunan günlerde Genel Müdürlük bina

sında Alım ve Satım Komisyonu huzurunda yapılacaktır. 
7 — Geç gelen, teminatı olmayan ve telgrafla verilen teklifler ka 

bul edilmez. 
8 — Teklif ler i k i ay opsiyonlu olacaktır. 
9 — İdare ihaleyi yapıp yapmamakta tamamen serbesttir. 

İthal edilecek malzemenin cinsi ve miktarı İhale günü ve saati 

185 adet vana ve 35 adet klepe 2/5/1967 15.00 
6 adet muh. takatta pompa 3/5/1967 15.00 

2126/4-4 

• 
Deniz Kuvvetleri Komutanlığından : 

1. Üç ayrı devrede kullanılmak üzere 5 telefon ve 12 teletayp ka 
nalı ve asgari 4 mi l mesafeden ki fayetl i şekilde çalışabilecek kapasitede 
3 takım radyo - l ink cihazı, tekl i f vermek suretiyle satın alınacaktır. 

2. Cihazlar 220 - 380 V. 50 saykıl ve batarya ile çalıştırılabile
cektir. 

3. Cihazlar idarece bildirilecek mahallerde montajı tamamlanmış, 
çalışır vaziyette teslim alınacaktır. 

4. Tamamlayıcı bi lgi Deniz Kuvvet ler i Komutanlığı Teknik Daire 
Başkanlığı Elektronik Şubesi Müdürlüğü Anka ra adresinden alınabilir. 

5. Döviz mukabi l i yapılan tekliflerde gerekli döviz Komutanlığı-
mızca alınacaktır. 

6. Teklifler; T L veya F O B bedel ile yeterli teknik bi lg iy i haiz ola
cak ve teklif edilecek cihazın broşür ve tarifnamesi teklife eklenecektir. 

7. Teklif ler 31 Mayıs 1967 saat 17.00 a kadar madde 4 deki ad
reste kabul edilecek, postadaki gecikmeler dikkate alınmayacak ve süre 
uzatılmayacaktır. 

2598 / 3-1 • 
Anka ra Vilâyeti Sağlık ve Sosyal Yardım Müdürlüğünden : 

İlimiz Doğum ve Çocuk Bakımevi ihtiyacı olan 23 kalem matbu ev
rakı kapalı zarf suretiyle bastırılacaktır. 

Muhammen bedeli 17.100,— l i ra olup geçici teminatı 1.282,50 l i ra 
dır. İhalesi 25/4/1967 Salı günü saat 11 de Anka ra Sağlık ve Sosyal 
Yardım Müdürlüğünde yapılacaktır. Şartnamesi ve numuneleri A n k a r a 
Sağlık Müdürlüğünde görülür, ihaleye girmek isteyenlerin cari yıla ait 
ticaret odası vesikası ile geçici teminat makbuzu veya mektubu ile bir l ikte 
kapalı zarfları ihale saatinden bir saat evvel Komisyona vermeleri ilân 
olunur, postada vâki gecikmeler kabul edilmez. 

2161 / 4-4 

• • 
Tarım Bakanlığı E v Ekonomisi Okulu Müdürlüğünden : 

Okulumuzun 1967 malî yılı ihtiyacı olan 25.000 adet ekmek kapalı 
zarf usuliyle eksiltmeye konulmuştur. Eksi l tme 25/4/1967 günü saat 10.00 
da A n k a r a Okullar Saymanlığında yapılacaktır. 

Muhamen bedeli 18.750, l i ra olup geçici teminatı 1.406,25 liradır. 
Şartnameler Anka ra Okullar Saymanlığında ve E v Ekonomisi Okulunda 
mesai saatlerinde görülebilir. 

İsteklilerin tekli f mektuplariyle birl ikte 1967 yılı Ticaret Odası ve
sikası ve geçici teminat mektubunu ihale saatinden bir saat evvel Komis-
yone vermeleri, postada vâki gecikmelerin kabul olunmıyacağı ilân olu
nur. 

2158 / 4-4 

Polatlı Belediye Başkanlığından : 

Belediyemizce aşağıda emsi yazılı konkasör (Mıcır imal eden ma-
kina) , asfalt karıştırma makinası kapalı zarf usulü ile sil indir imal i ise 
açık eksiltme ile yaptırılacaktır. 

Tal ipl i ler in ihale saatinden bir saat evvel kapalı zarflarını Komis
yon Başkanlığına vermeleri, 

Postada vâki olacak gecikmeden isteklinin bir hak iddia edemiyeceği 
şartnamelerin mesai saatlerinde Belediye kaleminde görülebileceği, ilân 

olunur. 
% 7,5 geçici 

Muh . bedeli teminatı İhale gün ve 
C i n s i Miktarı L i r a L i r a saati 

Asfalt karış, makinası 1 75.000 5.100 28/4/1967 15,00 
Konkasör (Mıcır imal 
eden makina) 1 90.000 5.850 28/4/1967 16,00 
Sil indir imal i 1 17.000 1.275 28/4/1967 16,30 

2180 / 4-4 

Hayrabolu Tapulama Hâkimliğinden : 

966/145 
Hayrabolu Tapulama Müdürlüğünce Kabahöyük Köyünün Sazlıdere 

mevkiinde 1859, Köy civarı mevkiinde 970, köy içi mevkiinde 232 No. lu 
parsellerin Osman oğlu Hüseyin ve Mustafa oğlu Şerif Şevki A l an adına 
tesbitinin yapıldığı, yapılan bu tesbitede Şerif Şevki A l an tarafından i t i 
raz edilmiş olmakla, 

Yapılan tahkikat münderecatına göre, dava konusunu teşkil eden 
232, 970, ve 1859 No. lu parsellerin tamamının Şerif Şevki A l an'a ait 
olduğu anlaşılmakla 766 sayılı Tapulama Kanunun 32/C maddesi gere
ğince Tapulama Müdürlüğünce yapılan tesbitin iptal i ile tamamının i t i 
raz eden Şerif Şevki A l an adına tesbit ve tesciline karar verildi. 

Karşı taraf Osman oğlu Hüseyin'in semti meçhulde bulunması ha-
sabile yukarıda yazılı ilâm özetinin ilâm tebliği yerine ka im olmak üze
re ilânen tebliğ olunur, 

360 
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Gümrük ve Tekel Bakanlığından : 

6802 sayılı Gider Vergi ler i Kanununun 23 üncü maddesi ve 5383 sa
yılı Gümrük Kanununun 6290 sayılı kanunla değiştirilen 68 inci maddesi 
gereğince orij inal fatura ve şahadetnamelerinde yazılı paraların 
Türk parasına çevrilmesinde 1 Mayıs 1967 tarihinden 31 Mayıs 1967 ta
r ih i akşamına kadar itibare alınması lâzım gelen kur lar aşağıda göste
rilmiştir. 

Halen alınıp satılmakta 
olan dövizler 

Amer ikan Doları 
Avusturya Şilini 
Belçika Frangı 
Danimarka Kuronu 
Çekoslavak Kuronu 
Doyçemark 
Fransız Frangı 
Holânda F lor in i 
İsveç Kuronu 
İsviçre Frangı 
Kanada Doları 

100 Liret 
Norveç Kuronu 
Sterlin 

Diğer dövizler 

(* ) 

Satış kuru 
kuruş 

908,— 
34,923 
18,16 

131,46 
126,11 
227,— 
183.916 
250,829 
175,520 
207,647 
839,90 
145,28 
127,12 

2542,40 
Kıymetleri 

Ten 2,50 
Avustra lya Do lan 1008,— 
Güney A f r i k a Birliği Randı 1260,— 
F i l ip in Pezosu 230,77 
H in t Rupis i 120,— 
F i n Markı 281,25 
Hongkong Doları 157,50 
Irak Dinarı 2520,— 
Kolombiya pezosu (*) 
Meks ika Pezosu 72,— 
İran R i ya l i 11,88 
Mısır Lirası 2584,40 
N ikaragua Kordobası 128,57 
Seylan Rupis i 189,— 
İsrail Lirası 300,— 
Kıbrıs Lirası 2520 — 
Yunan Drahmisi 30,— 
Pezeta 1 5 , -
Esküdo 31,304 
Ürdün Dinarı 2520,— 
Yugoslav D i n a n 72 — 
Ley 150,— 
Paraguay GuaranisI 7,20 
Zlot i 225,— 
Rus Rublesi 1000,_ 
Şili Esküdosu 199,64 
Suriye Lirası 226,39 
Lübnan Lirası 281,09 
Pakistan Rupis i 189,— 

(*) Serbest piyasa kuru mevcut değildir, 

2667 /1-1 

Kırıkkale Belediye Reisliğinden : 

1 — 2490 sayılı K. nun 31 inci maddesi gereğince 30.000 l i ra mu
hammen bedelli ve 2250 l i ra geçici teminatlı bir adet silindir kapalı zarf 
usulü ile eksiltmeye çıkarılmıştır. 

2 — İhale 4/5/1967 Perşembe günü saat 15 te Belediye Encümeni 
huzurunda yapılacaktır. 

3 —> 2490 sayılı K . nun 31 inci maddesine göre hazırlanacak teklif 
zarfları ihale günü saat 14 e kadar Belediye Başkâtipliğine vermeleri 
şarttır. 

4 —• Şartnamesi her gün mesai saatleri dahilinde Belediye Garaj 
Amirliğinde görülebilir. 

5 — Telgrafla müracaat kabul edilmez. 
6 — Postada gecikmeler nazarı i t ibara alınmaz. 

2602 / 4-2 

Tarım Bakanlığı Merkez Tamirhane ve Yedek Parça Deposu Müdür
lüğünden : 

1 — Aşağıda gösterilen yedek parça, oto lâstiğe ve elektrojen grup
larının satın alınması ayrı ayrı 2490 sayılı Kanunun 81 inci maddesi ge
reğince kaaplı zarf usulü ile ihaleye çıkarılmıştır. 

2 — Buna ait şartnameler, mesai saatleri dahilinde İzmir ve istan
bul Teknik Ziraat Müdürlükleri ile Ankara 'da Müessesemizde görülebilir. 

3 — İhale : Yenimahalle İvedik Caddesi 55 No. lu Müessesemiz bina
sında toplanacak Komisyon huzurunda aşağıda gösterilen gün ve saat-
larda yapılacağından, istekli lerin şartnamelerde istenen belgeleri ve 32 
nci maddeye göre hazırlıyacakları teklif leri, aranan diğer belgeler ile 
birl ikte ihale saatinden bir saat öncesine kadar Komisyon Başkanlığına 
makbuz mukabilinde teslim etmiş olmaları şarttır. Postada vâki gecik
meler nazarı i t ibara alınmaz. 

Sıra 
No. C i n s i 

M . bedeli G. Tem. 
Miktarı T. L . T. L . 

İhalenin 
yapılacağı 

Gün Saat 

1 Muhte, elektrojen grupu 8 Ad . 
2 600X16 Oto dış lâstiği 418 » ) 

600X16 » iç » 160 » f 

3 650X16 dış > 440 »1 
650X16 iç » 150 » f 

4 700X15 dış » 60 »1 
700X16 dış » 400 M 
700X15 iç » 20 »r 700X16 iç » 190 

5 750X20 » dış » 40 
750X20 » iç » 20 »ı 825X20 » dış » 60 »r 825X20 » iç » 20 »i 

100.500 

134.800 

6.275 2/5/1967 11,00 

7.990 2/5/1967 11,30 

6 Dodge yedekleri 135 K im . 
7 Inter yedekleri 192 » 
8 Willys-jeep yedekleri 250 » 
9 Deurz motor yedekleri 34 » 

10 Clinton motor yedekleri 5 » 

158.350 9.168 2/5/1967 15,00 

209.450 11.723 2/5/1967 15,30 

97.400 6.120 2/5/1967 16,00 

154.582 8.980 3/5/1967 11,00 
266.365 14.405 3/5/1967 15,00 
266.145 14.396 3/5/1967 16,00 
158.300 9.165 4/5/1967 11,00 
25.625 1.922 4/5/1967 11,30 

2411 / 4-4 

PTT Genel Müdürlüğünden: 

Teşekkülümüz ihtiyacı için 3 adet yüksek frekanslı Ön ısıtma cihazı 
satın alınacaktır. 

İstekliler bu alıma ait şartnameyi Ankara'da PTT Genel Müdürlüğü 
Malzeme Dairesi Başkanlığından veya İstanbul PTT Tesellüm ve Depo 
Müdürlüğünden TL . 55,— bedelle temin edebilirler. 

Teklifin muteber olabümesi için şartnamenin muhakkak surette 
İdareden alınması gerekmektedir. 

Teklifler en geç 6/6/1967 gün ve saat 16.00 ya kadar PTT Genel 
Müdürlüğü Malzeme Dairesi Başkanlığına verilecek veya posta ile gön
derilecektir. 

B u tarihten sonra gönderilen teklifler nazarı itibara alınmayacaktır. 

2637 / 3-1 

D Ü Z E L T M E L E R 

8/4/1967 tarihl i ve 12568 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanan Banka 
Kredi lerini Tanzim Komitesince ittihaz olunan 163 sayılı kararın onay
lanmasına mütedair 6/7902 sayılı Bakanlar K u r u l u Kararmda görülen 
yanlışlık aşağıdaki şekilde 

Düzeltilir. 

Sahife : 4, Satır :"4, Yanlış : 5.500.000, Doğru : 5.400.000. 

13/4/1967 günlü ve 12572 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanan Ana
yasa Mahkemesine ait yanlışlıklar aşağıdaki şekilde 

Düzeltilir. 

Sahife Sütun 
Kara rm gün ve 

esas sayısı 

3 - 4/11/1966 ve 
1963/81 
Muhalefet şerhi 

Sütundaki 
satırı Yanlış Doğru 

7 
30 
34 

4 

E l 
Kaldırılma 
Yeni 
Kaldırılan 

Ele 
Kaldırma 
Yan i 
Kaldıran 
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Yeşilyurt Belediye Başkanlığından : 

Belediyemiz 20.368,61, l i ra keşif bedelli sulama kanalı işini 2490 
sayılı Kanun hükmüne göre açık eksiltme suretiyle yaptıracaktır. İhalesi 
28/4/1967 Cuma günü saat 10.00 da Belediyede Encümen huzurunda ya
pılacaktır. % 7,5 teminatı 1528, liradır. Buna ait şartname hergün mesai 
saati içinde Belediyede görülebilir. 

2683 / 4-1 

Belediye Başkanlığından 

1 —ı 2490 sayılı K. nun 31 inci maddesi gereğince 18.000 l i ra mu
hammen bedelli ve 1350 l i ra geçici teminatlı b ir adet 933 ön Dozer bıçağı 
kapalı zarf usulü ile eksiltmeye çıkarılmıştır. 

2 —> İhale 4/5/1967 Perşembe günü saat 15 de Belediye Encümeni 
huzurunda yapılacaktır. 

3 —• 2490 sayılı K. nun 31 inci maddesine göre hazırladıkları teklif 
zar f lan ihale günü saat 14 e kadar Belediye Başkatipliğine vermeleri 
şarttır. 

4 —• Şartnamesi her gün mesai saatleri dahilinde Belediye Garaj 
Amirliğinde görülebilir. 

5 — Telgrafla müracaat kabul edilmez. 
6 •— Postada gecikmeler nazarı itibare alınmaz. 
Not : İhale günü 4/5/1967 Perşembedir. 

2685 / 4-1 

Petrol Dairesi Reisliğinden : 

Petrol Nizamnamesinüı 129/1 inci maddesi gereğince Dairemiz ta
rafından tanzim olunan Batman - İskenderun Boru Hattı Muvakkat Tar i 

fesinin bazı prensiplerine ve hesap tarzına Mobi l Explorat ion Mediterra
nean Inc. Şirketinin vak i itirazı dolayısiyle hasıl olan ihtilâfa müteallik 
Petrol Komiseri Raporu : 

E . Netice 

I - i t i raz la i lg i l i neticeler : 

1 — T P A O nun müdahale talebinin Petrol Kanununun 31 inci mad
desindeki süreyi geçirmeleri sebebile usul bakımından reddi. 

2 — Muvakkat tarife, Mobi l Şirketi için lâzımül - icra bir karar 
olmadığından, arama ve işletme ruhsatnamesinden doğan haklarına tesir 
etmediğinden, Petrol Kanununun 25/1 a maddesine göre it iraza hakkı 
bulunmadığından, itirazın usul bakımından reddi, uygun mütalâa edilmek
tedir. 

II - N iha i tarifenin tasdiki ile i lg i l i görüşler : 

Muvakkat tarifenin yürürlüğü zamanındaki fiilî neticelerin ve tet
k ik ettiğimiz it iraz dolayısiyle i leri sürülen hususlann, T P A O tarafından 
verilecek nihai tarifenin tasdiki esnasında nazarı it ibara alınmasının uy
gun olacağı kanaatinde bulunduğumu, saygılarımla arzederim. 

Not : İşbu raporun aslı Dairemizde ilân edilmiş olup, alâkalılar 
tarafından dosyasından da tetkik edilebilir. 

2357 

Türkiye Petrolleri Anonim Ortaklığı, V I I No. lu Adana bölgesinin 
güney hududu dışında ve halen 6 deniz mi l i olarak kabul edilen Türk K a 
ra sularının haricinde kalan bir sahada petrol arama ruhsatnamesi ik t i 
sabı üçin 17/9/1966 tarihinde yaptığı müracaattan feragat ettiğini 
7/4/1967 tarihl i diiekçesiyle bildirmiştir. 

Keyfiyet Petrol Nizamnamesinin 25/6 nci maddesi mucibince ilân 
olunur. 
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Denizli İktisat Bankası T. A. Ş. nin 31 Aralık 1966 bilançosu 

A K T İ F P A S İ F 
H E S A P İSİMLERİ 

K a s a 
Kanuni karşılıklarımız : 

Mevduat munzam karşılıklan 
İhtiyat akçeleri 

Bankalar 
Tahvil ler ve hisse senetleri cüzdanı 

Devlet tahvil leri 
Hisse senetleri 

Senetler cüzdanı 
Borçlu car i hesaplar 
Sabit kıymetler 
Muhteli f borçlular 
Diğer aktif ler 

Nazım hesaplar 

380.354,70 
384.500,— 

32.870,— 
36.100,— 

Toplam 

L i r a Krş. 

383.029,01 
664.854,70 

197.978,20 
68.970,— 

2.443.642,46 
300.560,93 
142.740,31 

65.947,54 
17.983,11 

4.285.706,26 
3.364.832,21 

H E S A P İ S I M L E R ! 

Sermaye 
iht iyat akçeleri 
Karşılıklar (Amortismanlar) 
Mevduat 

Tasarruf mevduatı 
Vadel i 
Vadesiz 

T icar i mevduat 
Vadesiz 
Bankalar mevduatı 

Muhtel i f alaöklılar 
Talep olunmamış kıymetler 
Kâr 

Nazım hesaplar 

863.523,23 
843.193,41 

1.706.716,64 

327.670,83 

50.367,68 

L i r a Krş. 

1.000.000,— 
379.584,20 
65.229,32 

2.084.755,15 

557.991,89 
13.134,75 

185.010,95 

Toplam 4.285.706,26 
3.364.832,21 

Genel toplam 7.650.538,47 

Umumi toplam 7.650.538,47 
Kefaletlerimiz 
Diğer nazım hesap 

1.562.518 — 
1.803.514,21 

Denizli İktisat Bankası T. A. Ş. nin 31 Aralık 1966 kâr ve zarar hesabı 

BORÇLU H E S A P L A R A L A C A K L I H E S A P L A R 

H E S A P İSİMLERİ 

Personel masrafları 
Verg i ve harçlar 
Veri len faiz ve komüsyonlar 
Tasarrufu teşvik ikramiyeleri 
Amort isman ve karşılıklar 
Diğer masraf ve zarar lar 
Kas 

L i r a Krş. 

102.358,09 
11.803,28 
83.993,95 
10.000,— 
5.403,43 

31.905,80 
185.010,95 

431.075,50 

H E S A P İSİMLERİ 

Alınan faiz ve komüsyonlar 
Tahvil ler ve hisse senetleri gel ir leri 
Banka hizmetleri karşılığında alınan faiz ve komüsyonlar 
Muhtel i f kârlar 

L i r a Krş. 

338.621,87 
5.553,55 

72.386,90 
14.513,18 

431.075,50 

2509 



SaMfe : 20 (Resmî Gazete) 21 NÎSAN 1967 

Kar ta l Asl iye Ceza Hâkimliğinden : 

E . No. : 1963/108 
K. No. : 1964/ 13 

C. Sav. N o : 1963/191 
Ceza Hâkimi : Kenan Türkgil 9015 

Z. Kâtibi : Seyhan Yiğit 1760 
Davacı : K. H . 

Sanık : B i ro l Tetik, B . Mehmet Nur i , A . Meryem, 7/7/1944 doğumlu 
Kadıköy, Erenköy, Eren Mahallesi hane 7, cilt 26, sahife 4 de nüfusa ka
yıtlı (Halen adresi meçhul) 

Suç : Hırsızlık 
'Suç tar ihi : 8/4/1963 
Nezaret tar ihi : 12/4/1963 

Tevki f tarihi : 15/4/1963 
Tahliye tarihi : 29/5/1963 

Sanığın sabit görülen suçundan dolayı T.C.K. nunun 491/1, 522, 525 
inci maddeleri gereğince i k i ay hapis, i k i ay genel güvenlik gözetimi ceza
ları ile tecziyesine dair 12/2/1964 tarih ve E . 963/108, K. 964/13 sayı ile 
verilen gıyabi karar, yapılan aramalara rağmen bulunamadığından sa
nığa tebliği mümkün olmadığı cihetle 7201 No. lu Kanunun 28, 29 uncu 
maddeleri uyarınca keyfiyetin Resmî Gazete'de neşren ilânına, aynı kanu
nun 31 inci maddesine tevfikan ilânın yapıldığı tarihten 15 gün sonra 
tebligat yapılmış sayılmasına, ilânın bir örneğinin ayrıca mahkeme di
vanhanesine asılmasına kanun yollarına başvurulmadığı takdirde hük
mün kesinleşmiş sayılmasına 1/4/1967 tarihinde karar verildi. 

İlân olunur. 
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Türkiye Tütüncüler Bankası A. Ş. nin 31 Aralık 1966 tarihli bilançosu 

A K T İ F 
No. 

I Kasa 
Serbest Bloke 

n T. C. Mer. Ban. 5,07 
n i Kanuni karşılıklar kasası 

Munzam karşılıklar muk. kıy. 
Diğer kanuni kar. kasası 

İV Bankalar 
V Tahvil ler ve hisse senetleri cüzdanı 

Tahvil ler 

V I Senetler cüzdanı 
Sair müşteriler 

Vn Avanslar 
Sair müşteriler 

V H I Borçlu cari hesaplar 
Sair müşteriler 

4.319.161.04 
653.117,55 

1.161.340,— 

7.208.826,73 

8.943.123,07 

355.853,31 

DC Zira i krediler 
X İştiraklerimiz 

Bankalar K a . M . 48 f. 1 240.186,— 
X I Sabit kıymetler 

Menkuller 949.400,— T.L. na sigortalıdır. 
Gayrimenkuller 3.666.000,— T. L. na sigortalıdır. 

X I I Muhteli f borçlular 
X I I I Diğer aktifler 
X I V İlk tesis masrafları 

Yekûn 
Nâzım hesaplar 

P A S î F 
Türk Lirası 

2.011.742,61 

5.07 
4.972.278,59 

No. 

I Sermaye 
II iht iyat akçeleri 

Kanuni ihtiyatlar 
özel ihtiyatlar 

i n Karşılıklar 
IV Taahhütlerimiz 

647.268,10 
56.905,62 

14.314.845,52 
240.186,— 

3.834.795,24 

1.305.110.24 
8.349.114.83 

25.801,68 

52.781.044 57 
61.795.384,58 

VT Tediye emirleri 
V I I Muhtel i f alacaklılar 

V I I I Talep olunmamış kıymetler 
LX Diğer pasifler 
X Kâr 

Nâzım hesaplar 
Cirolarımız 
Merkez Bankasına 
Diğer 

Kefaletlerimiz 
Sair müşteriler 

Diğer nâzım hesaplar 

18.377.290,— 
2.054.869,94 

7.766.220,70 

Umumi yekûn 114.576.429,15 

Yekûn 

20.432.159,94 

7.766.220,70 

33.597.003,94 

Umumi yekûn 

Türk Lirası 

5.000.000,— 
704.173,72 

1.428.768,11 
21.565.054,03 

58.021,68 
1.161.340,— 

7.208.826,73 

Vadesiz Vadeli Yekûn 
58.021,68 

1.161.340,— 

7.208.826,73 

T. C. Mer. Bankası —,— 
ettirilen senetler — — 
Diğer taah. 49.439,22 

19.852.471,90 
1.663.142,91 

19.852.471,90 
1.712.582,13 22.425.453,78 

V Mevduat > 

8.943.123,07 Vadesiz Vadeli Yekûn 

355.853,31 

Resmî mev. 37.280,25 
Ticar i mev. 2.801.383,56 
Bankalar mev. 10.137,63 
Tasar. mev. 18.502.508,41 1.074.143,93 

37.280,25 
2.801.383,56 

10.137,63 
19.576.652,34 

80.937,08 
1.157.772,94 

23.432,90 
59.408,67 

336.043,34 

52.781.044,57 
61.795.384,58 

114.576.429,15 

No. 

Türkiye Tütüncüler Bankası A. Ş. nin 31 Aralık 1966 yılı kâr ve zarar hesabı 
BORÇLU H E S A P L A R Türk Lirası No. A L A C A K L I H E S A P L A R 

I Personel masrafları 
n Verg i ve harçlar 

III Veri len faiz ve komüsyonlar 
D7 Tasarrufu teşvik ikramiyeleri 
V Amort isman ve karşılıklar 

V I Diğer masraf ve zararlar 
V I I Kâr 

Yekûn 

1.384.558,87 
148.370,49 

1.978.554,71 
144.807,73 
141.864,81 
400.587,43 
336.043,34 

4.534.787.38 

I A lman faiz ve komüsyonlar 
H Tahvil ler ve hisse senetleri gelirleri 

III Banka hizmetleri karşılığında alınan faiz ve kom. 
IV Kambiyo kârları 
V İştiraklerimiz kârları 

V I Muhteli f kârlar 

Yekûn 

Türk Lirası 

3.474.807,98 
89.440,48 

704.487,87 
3.421,42 
5.229,44 

257.400,19 

4.534.787,38 
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21 NİSAN 1%7 (Resmî Gazete) Saıhafe: 21 

Başbakanlık Beden Terbiyesi Genel Müdürlüğünden : 

Yapı işleri Uânı 

İşin adı : Balıkesir Erdek Zeytinl i ada kamp tesisleri onarımı ve 
gazino inşaatı, keşif bedeli : 249.808,66 l i ra, muvakkat teminatı: 9.992,35 
l ira, eksiltme tar ihi ve saati 29/4/1967 saat 12.00, belge için en son mü
racaat tar ihi : 26/4/1967 saat 17.00. 

1 —• Eksi l tme günü yukarıda gösterilen tar ih ve saatte Ankara 'da 
Beden Terbiyesi Genel Müdürlüğü Eks i l tme Komisyonunda kapalı zarf 
usulü ile yapılacaktır. 

2 —• Eksi l tme şartnamesi ve ekleri Balıkesir Bölge Başkanlığından 
ve Ankara 'da Beden Terbiyesi Genel Müdürlüğü Tesisler Dairesinde en 
son (26/4/1967) günü saat 17.00 ye kadar görülebilir. 

3 —• Eksi ltmeye iştirak edeceklerde eksiltme şartnamesinin 4 üncü 
maddesinin A , B, C, D ve E fıkrasında belirtilen şart ve belgeler ara
nır. 

Yeterl ik belgesi alınabilmesi için eksiltme şartnamesinin 4 üncü 
madde E fıkrasında yazılı : 

a) Plân ve teçhizat beyannamesi, 
b) Teknik personel beyannamesi, 
c) Taahhüt beyannamesi, 
d) B u işin teknik öneminde en az (187.356,—) liralık bir işi bir 

taahhüt mevzuu olarak müteahhit sıfatı ile muvaffakiyetle başardığına 
ve geçici kabulünü yaptırdığına dair resmî makamlardan almış olduğu 
iş bitirme belgesinin aslı, 

e) (19.985,—) liralık kredisi bulunduğuna dair banka referans 
mektubu ibraz etmesi lâzımdır. 

f) Yük. Müh. (İnş.), Yük. Mim. , Müh. (İnş.) veya M imar olan 
müteahhitler (e) fıkrasında istenilen iş bitirme belgesi yerine kayıtlı 
oldukları odayı gösterir vesika ile diploma suretini ibraz edebilirler. 

4 —• İsteklilerin eksiltme şartnamesinde verilen izahat dairesinde 
hazırlıyacakları teklif mektuplarını yukarıda yazılı eksiltme saatinden 
bir saat önce makbuz karşılığı Komisyon Başkanlığına vermeleri lâ
zımdır. 

5 — İlânda istenilen belgeler müracaatla beraber verilmedikçe ye
terl ik belgesi verilmez. 

6 —• İdare 2490 sayılı Kanuna tabi olmayıp yeterlik belgesi verip 
vermemekte, ihaleyi yapıp yapmamakta veya dilediğine yapmakta ser
besttir. 

Postada vâki olacak gecikmeler kabul edilmez. 
Keyfiyet üân olunur. 

2661 / 2-1 

Gaziantep Asl iye i k i n c i Hukuk Hâkimliğinden : 

Karşıyaka Mahallesinden A l i oğlu ibrahim Çurku'nun açtığı 3 tar la 
ve bir ev hissesine müdahalenin men'i dâvasının muhakemesine bulduru-
lamıyan dâvâlı Cibekir Köyünden Memik oğlu Salman diğer adı Süley
man Güneş ve Mis t ik oğlu Süleyman Güneş'in 14/7/1967 günü de gel
mezlerse katiyen gıyaplarında intaç edileceği duyurulur. 

2507 

Aksek i Kız Enstitüsü Satınalma Komisyonundan 

Taahhüt edilecek şeyin 

C i n s i Miktarı 
Tah. fiyatı 
L i r a K r . 

1) K u r u fasulya 
Makarna 
Nohut 
Mercimek 
Bulgur 
K u r u soğan 
Toz şeker 
Tuz 
Salamura peynir 
Çay 
Zeytin 
Reçel 
Yumurta 
V i t a yağı 
Zeytinyağı bir inci 
Salça 
Karabiber 
K u r u üzüm 
Tahin helvası 
Kadayi f 
Tereyağı 
Pilavlık pirinç 
Çorbalık pirinç 
K u r u bamya 
K u r u incir 
Kuş üzümü 
i r m i k 
Şehriye 
Fındık içi 
Ceviz içi 
Kırmızı biber 
Acı biber 
Sarımsak 

2) Ekmek 
U n 
Nişasta 

275.000 Kg . 
350.000 » 

150 » 
250.000 » 
400.000 » 

1.250.000 » 
950.000 » 

1.250.000 » 
250.000 » 

15.000 » 
350.000 » 
200.000 » 

2.500 Ad . 
980.000 K g . 
150.000 » 
200.000 » 

1.000 » 
200.000 » 
200.000 » 

30.000 » 
50.000 » 

900.000 » 
50.000 » 
50.000 » 
25.000 » 
10.000 » 
30.000 » 
25.000 » 

1.000 •» 
10.000 » 

5.000 » 
5.000 » 

10.000 » 

2,50 
2,50 
2, — 
2,50 
2 — 
1,25 
3,30 

17 
9,— 

40,— 
4,25 
3 — 

35 

7, — 
8, — 
2,50 

40 — 
2,50 
5,50 
3, — 

18 — 
4 — 
3,— 

12 — 
2,50 
3,50 
2 — 
2,25 

17,50 
10.— 
5 — 
5 — 
2,50 

Yekûn 

1.000.000 Ad . 
300.000 K g . 

40.000 » 

1,08,7 
1,25 
2,50 

Tutarı Muv. Tem. 
L i r a K r . L i r a K r . Sn. 

687,50 51.56,25 
875,— 65.62,50 
300,— 22.50,— 
625,— 46.87,50 
800 — 60.00.— 

1.562,50 117.18,75 
3.135,— 235.12,50 

212,50 15.93,75 
2.250 — 168.75,— 

600 — 45.00 — 
1.487,50 111.56,25 

600 — 45.00 — 
875,— 65.62,50 

6.860,— 514.50,— 
1.200,— 90.00,— 

500 — 37.50,— 
40,— 3.00,— 

500,— 37.50,— 
1.100,— 82.50,— 

90,— 6.75,— 
900 — 67.50 — 

3.600 — 270.00 — 
150,— 11.25,— 
600 — 45.00,— 

62,50 4.68,75 
35 — 2.62,50 
60,— 4.50,— 
56,25 4.21,87 
17,50 1.31,25 

100 — 7.50.— 
25 — 1.87,50 
25 — 1.87,50 
25,— 1.87,50 

29.956,25 2.240.64,37 

10.870 — 815.25,— 
375,— 28.12,50 
100 — 7.50,— 

11.345 — 850.87,50 

1 — Cins ve miktarı ile (Keşif, tahmin) fiyatı ve muvakkat teminat 
tutarı yukarıda yazılı kuru sebze ve ekmek ihalesi açık eksiltmeye ko
nulmuştur. 

2 — Eksütme 29/4/1967 günü kuru sebze saat 10,00 ve ekmek saat 
13.30 da toplanacak Satınalma Komisyonunda yapılacaktır. 

3 — istekl i ler mukavale ve eksiltme evrakı ile, şartname, ve buna 
müteferri diğer evrakı her gün mesai saati içerisinde Aksek i Kız Ens 
titüsünde görebilirler. 

4 — Eksi l tmeye gireceklerin muayyen gün ve saatte teminat mak
buzlarım Komisyona ibraz etmeleri şarttır. 

2597 / 4-2 

Köy işleri Bakanlığı Yo l , Su ve E lekt r ik işleri Genel Müdürlüğünden : 

1 _ Aşağıda yazılı malzemelerin her b i r i ayrı ayrı ihale mevzuu olmak üzere 2490 sayıh Kanunun 31 inci maddesi gereğince kapalı zarf 
usulü ile eksiltmeye konulmuştur. 

2 — Eksi l tme ve ihaleleri karşılarında gösterilen tar ih ve saatlerde Ankara 'da Köy işleri Bakanlığı binasının 10 uncu katındaki Y . S. E . Ge
nel Müdürlüğü idarî ve Malî işler Dairesi Başkanlığında toplanacak Komisyon tarafından yapılacaktır. 

3 — Şartnameleri aynı yerden talep mukabilinde bedelsiz olarak temin edilebilir. 
4 — istekli ler, İdarî şartnamede istenilen vesaik ile geçici teminat mektup veya makbuzlarını koymak suretiyle hazırlıyacakları tekli f mek

tuplarını ihaleden birer saat evveline kadar makbuz mukabilinde Komisyon Başkanlığma teslim etmeleri şarttır. 
5 —• Postadaki gecikmelerle telgrafla yapılacak tekliflerin kabul edilmeyeceği ilân olunur. 

C i n s i Miktarı 

a) Torna tezgâhı 
b) Mazot pompaları muayene ve ayar tezgâhı 
c) Takım ve avadanlık 
d) Metr ik ağır hizmet t ipi lokma ve yıldız anahtar 

takımı 
e) Diesel Elektrojen grubu (45-50 K w lık) 
f) Tesviye mengenesi 

10 Adet 
3 Adet 

97 Ka lem 

82 şer takım 
2 Adet 

150 Adet 

Tahmini Bedeli 
L i r a K r . 

485.000 — 
219.000,— 
107.837,— 

110.700,— 
150.000,— 
75.000,— 

Geçici Teminatı 
L i r a K r . 

" 23.150,— 
12.200,— 
6.641,85 

6.785,— 
8.750,— 
5.000,— 

H A L 
Tar ih i 

E 

5/5/1967 
6/5/1967 
8/5/1967 

9/5/1967 
10/5/1967 
11/5/1967 

N I N 
Saati 

16.00 
11.00 
16.00 

16.00 
16.00 
16.00 
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Sah i l e : 22 (Resmî Gazete) 21 NİSAN 1967 

Kızıltepe Asl iye H u k u k Hâkimliğinden.: 

964/157 
Davacı Hazine vekil i Mehmet Çelik ile dâvâlılar Kızıltepe'nin Koç-

hisar Mahallesinden Süleyman Taşkın vesaire arasında cereyan eden 
tapu kayıt tashihi dâvasının yapılan açık duruşmasında : 

Dâvah Kızıltepe'nin Koçhisar Mahallesinden Ha l im ve Şeyhmus va
rislerinden Hal i l 'e ilânen tebligat yapılmasına karar verilmiş olduğun
dan adı geçen Ha l i l ' in duruşmanın bırakıldığı 20/4/1967 günü saat 9 
da duruşmada hazır bulunması için davetiye yerine ka im olmak üzere 
ilânen tebliğ olunur. 

8511 

962/71 
Davacı Hazine veki l i Mehmet Çelik ile davalılar Kızıltepe'nin Köruso 

Köyünden Derviş Çevik ve arkadaşları hakkında yapılan açık duruşma
da : 

Mazraa Köyünden A z i z Aydın'ın varisleri Nofa Aydın ve ibrah im 
Aydm'm adresleri meçhul olduğundan duruşmanın bırakıldığı 20/4/1967 
günü saat 9 da mahkemede hazır olmadıkları takdirde duruşmanın gı
yaplarında cereyan edeceği gıyap k a r a n yerine ka im olmak üzere ilâ
nen tebliğ olunur. 

8512 

Eskişehir Asl iye B i r inc i Hukuk Hâkimliğinden : 

966/912 
Davacı Mecit Akbaba tarafından dâvah Naciye Akbaba aleyhine 

açılan boşanma dâvasının yapılmakta olan duruşmasında; dâvâlının ad
resinin belli olmaması sebebiyle ilânen yapılan davetiye tebliğine rağmen 
duruşmaya gelmediğinden, aynı şekilde gıyap kararının da ilânen tebli
ğine ve duruşmanın 15/5/1967 Pazartesi saat 10,55 e bırakılmasına karar 
verilmiştir. 

15/5/1967 Pazartesi saat 10.55 te de duruşmaya gelmediğiniz veya 
bir veki l göndermediğiniz takdirde hakkınızda duruşmanın gıyaben de-
vemına karar verileceği hususu, gıyap kararı yerine ka im olmak üzere 
keyfiyet ilânen tebliğ olunur. 

2505 

966/788 
Ayten Kaptanoğlu 
Davacı T . Vakıflar Bankası Eskişehir Şubesi tarafından aleyhinize 

açılan 2700 liralık alacak dâvasının yapılmakta olan duruşmasında. 
Adınıza çıkarılan davetiye bilâ tebliğ iade edilmiş ve tahkikat neti

cesi adresiniz de tesbit edilememiş olduğundan, adınıza davetiyenin ilâ
nen tebliğine ve duruşmanın 3/5/1967 Çarşamba saat 9.45 e bırakılma
sına karar verilmiştir. 

Mezkûr gün ve saatte duruşmada bulunmanız lüzumu davetiye ye
rine ka im olmak üzere keyfiyet ilân olunur. 

2506 

Erciş Asl iye H u k u k Hâkimliğinden : 

Davacı Erciş Beyazıt Mahallesinden K u m r u Kılıç'm aynı mahal
leden dâvâlı kocası Şemsettin Kılıç aleyhine açmış olduğu şiddetli ge
çimsizlik sebebiyle boşanma dâvasının yapılan açık duruşmasında : 

Dâvâlının adresi meçhul olduğundan dâva dilekçesinin kendisine 
Resmî Gazete i le ilânen tebliğ edilmiş ve duruşmaya gelmemiş bulundu
ğundan bu defa ilânen gıyap tebliğine karar verümiştir. 

Ka ra r gereğince adı geçenin 9/5/1967 günü saat 9.05 te duruşmaya 
gelmez veya vekilde göndermezse 964/16 esas sayılı dosyada duruşma
lara gıyabında devam olunacağı ilânen tebliğ olunur. 

2301 

Afyon Sulh Hukuk Hâkimliğinden : 

966/893 
Davacı Afyon Millî Savunma Bakanlığı veki l i Avukat Aysen E r -

soy tarafından dâvah 500. İs. A n a Depo ve Fabr ika Komutanlığı erle
rinden Mustafa Şahinkaya aleyhine açmış olduğu tazminat dâvasının ya
pılmakta olan duruşmasında : 

Dâvah Mustafa Şahinkaya'ya çıkarılan davetiye bila tebliğ iade 
edilmiş olup kendisinin f i rarda bulunduğu ve adresinin meçhul bulun
duğu bildirilmiş olduğundan kendisine ilânen davetiye tebliğ edilmiş olup 
kendisini ve kendisini temsil eden bir veki l davetiye i le duruşmaya gel
memiş olduğundan kendisine ilânen gıyap kararı tebliğine karar veri l

miş olduğundan kendisinin duruşmanın mual lak olduğu 4/5/1967 Per
şembe günü saat 9 da mahkememizde hazır bulunması hazır bulunma
dığı veya kendisini bir vekille temsil ettmediği takdirde duruşmanın gı
yabında icrasına karar verileceği gıyap k a r a n yerine ka im olmak üzere 
ilânen tebliğ olunur. 2299 

Bor Asl iye H u k u k Hâkimliğinden : 

Davacı Niğde Fesliğen Köyünden Abdul lah oğlu Bahr i Arısoy ta
rafından dâvah Bor Yeniyol Mahallesinden Şükrü A n s o y ve Onbir ar
kadaşı aleyhine ikame olunan kadastro tespitinin iptal i ve tescil dâva
sının yapılan muhakemesinde kendilerine dâva arzuhali tebliğ edilmiş 
olduğu halde bilahare ikametgâh değiştirerek adresleri tespit olunamı-
yan dâvâlılar Bor Uğurlu Mahallesinden Mehmet oğlu A l i Çepki ve Ye
niyol Mahallesinden Osman kızı Sadiye namı diğeri Suidiye adlarına gı
yap k a r a n tebliğ edilemiyerek gıyap kararımn ilânen tebliğine karar ve
rilmiş bulunmakla dâvâlı A l i Çepki ve Sadiye namı diğeri Suidiye A n -
soy'un 25/4/1965 Salı günü saat 9 da dâvah olarak Bor Asl iye H u k u k 
Mahkemesi 966/267 esas sayılı dâvasmda hazır bulunmaları aksi halde 
muhakemenin gıyaplarında ruiyet olunacağı gıyap k a r a n yerine ka im 
olmak üzere ilân olunur. 

2302 

Davacı Bor Or ta Mahallesinden Mahmut kızı Safiye İnan tarafmdan 
dâvah kocası Mersin İnsaniye Mahallesi 274 Sokakda ikamet eden Saf
fet İnan aleyhine 31/10/1966 tar ihl i arzuhalle ikame olunan terk sebe-
biyle boşanma dâvasının yapılan muhakemesinde dâvah adresini terk et
miş olduğundan tebligata salih adresi bütün aramalara rağmen tespit 
edilemiyerek tebligatın ilânen icrasına karar verilmiş olmakla dâvâlı 
Saffet İnan aleyhine karısı Safiye İnan tarafından açılan şiddetli ge
çimsizlik sebebiyle boşanma dâvasmın duruşması 28/4/1967 Cuma günü 
saat 9 da olup kendisinin dâvâlı sıfatiyle Bor Asl iye H u k u k Mahkemesi 
966/453 esas sayılı dâvada gününde hazır bulunması davetiye yerine 
ka im olmak üzere ilânen tebliğ olunur. 2303 

Trabzon Asl iye 1 inci Hukuk Hâkimliğinden : 

966/833 
Gaipl ik üânı 

Gaip : Aslen Akçaabat İlçesinin Doğaköy 14 nüfus hanesinde k a 
yıtlı olup son ikametgâhı Trabzon Erdoğdu Mahallesi Köseoğlu Sokak 
26 numara. 

Yukarıda adresi yazılı son ikametgâhından 1940 yılında ayrılarak 
bir daha adresinin tespitine imkân olmayan Hasan oğlu Ayşeden doğma 
1324 doğumlu Süleyman özgü. 

Davacı Hüseyin Özgü tarafmdan gaipliğine karar istenen babası 
Süleyman özgü'nün ölümünün pek muhtemel göründüğü anlaşıldığın
dan adı geçen Süleyman özgü'den malûmatı olan kimselerin ilân tar i 
hinden bir sene içinde mahkememize bi lg i verilmesi gaibin ilân tar ihin
den bir sene içinde hakkında herhangi b i r ihbar vâki olmadığı takdirde 
gaipl ik k a r a n verileceği hususu Medeni Kanunun 32/2 nci maddesi ge
reğince ilân olunur. 

2308 

Rize Asl iye Hukuk Hâkimliğinden : 

965/27 
967/253 

Rize 'nin Fener Mahallesinden Salih oğlu Yaşar Çavuş tarafma Rize '
nin Fener Mahallesinden Bay ram kızı, Yaşar eşi Havva Çavuş tarafmdan 
kocası Yaşar Çavuş aleyhine açmış olduğu geçimsizlik sebebiyle boşanma 
dâvasmın duruşması sonunda verilen karar tarafların Medeni Kanu
nun 134 üncü maddesi gereğince boşanmalarına ve boşanma hükmünde 
kusur lu görülen dâvâlının aynı kanunun 142 nci maddesi gereğince bir 
sene müddetle evlenmekten memnuiyetine ve küçük Vi ldanur 'un velaye
tinin davacı anaya verilmesine ve davalının istediği takdirde mülî ve dinî 
bayram günlerinin i l k günü ve diğer günler her haf tanın Cumartesi günü 
saat 11 den 16 ya kadar beraber bulunmak suretiyle münasebet tesisine 
ve Vi ldanur için ayda 150 l i ra nafaka takdirine ve dâva tarihinden i t i 
baren dâvâlıdan tahsüi i le davacıya verilmesine ve davacı tarafmdan 
yapılan 15550 kuruş mahkeme masraf mm dâvâlıya tahmiline 6/3/1967 
tarihinde temyizi kabi l olmak üzere karar verilmiştir. 

İşbu üân tarihinden itibaren bir ay zarfında temyiz etmediği tak
dirde hükmün kesinleşeceği ilânen tebliğ olunur. 

2306 
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Kurşunlu Sulh H u k u k Hakimliğinden : 

966/70 

Davacı Kurşunlu Yeşil Mahallesinden Mehmet oğlu İbrahim Kara -
duman veki l i İhsan Çimen tarafından Davalı Kurşunlu Yanıkören Köy
ünden Hay r i eşi Şerife Ürer ve arkadaşları aleyhine açtığı Ta?-.3'm ve 
İzaleyi Şuyu dâvasının Kurşunlu Sulh Hukuk Mahkemesinde ycpıla:ı 
duruşmasında : 

Dâvâlı Şerife Ürer'in adresi meçhul olduğundan bunca aramalara 
rağmenbulunamadığından ilânen davetiye tebliğ edildiği halde duruşmaya 
gelmediğinden mahkemece gıyap kararının ilânen tebliğine karar veril
miştir. 

Kara r gereğince dâvâlı Şerife Ürer duruşmanın bırakıldığı 2/3/1967 
Cuma günü saat 9.20 de mahkemede bizzat hazır bulunmadığı veya ken
disini temsilen bir vekilde göndermediği veya bir mazerette bildirmediği 

takdirde gıyabında duruşma icrasma karar verüeceği gıyap kararı yeri
ne ka im olmak üzere ilânen tebliğ olunur. 

2379 

Yatağan İcra Memurluğundan : 

933/201 

Yatağan Kavaklıdere Bucağından Mehmet Kocabaş'a 1.566 l i ra itasına 
borçlu aslen Uşak İli Banas İlçesinden olup halen Yatağan Orman Bölge 
Şefliğinde sürütme işçisi Mehmet oğlu Ismaü Çınar'ın işbu borcundan 
dolayı adına gönderilen ödeme emri bu adreste bulunmadığından tebligat 
yapılamadığı ve adresi zabıta marifetiyle de tesbit olunamadığından Üânen 
tebliğine karar verilmiştir. 

İşbu ödeme emrinin kanuni süresi olan 7 gün içinde itirazda bulun
madığınız takdirde takibin kesinleşeceği keyfiyeti üân olunur. 

2440 

Anadolu Bankası A. Ş. 31 Aralık 1966 bilançosu 

A K T İ F 

ödenmemiş sermaye 
Kasa 
T.C. Merkez Bankası 

Serbest 
Bloke 

Kanuni karşılıklar kasası 
Munzam karşılıklar muk. kıy. 
Diğer kanuni karşüıklar kasası 

Bankalar 
Tahvil ler ve hisse senetleri cüzdanı 

Bonolar 
Hazine plasman bonoları 
Diğer bonolar 12.620,— 

Tahvil ler 

Senetler cüzdanı 
Sair müşteriler 

Avanslar 
Sair müşteriler 

Borçlu car i hesaplar 
İştiraklerimiz 
İştiraklerimiz kefaletiyle 
Sair müşteriler 

İştiraklerimiz 
Bankalar Kanunu M . 48, F . 1 
Bankalar Kanunu M . 48, F . 2 

1.463.659,07 
11.066.258,15 

21.301.457,97 

12.620,— 

355.040,— 

7.226.059,32 

217.031,57 

4.710.339,15 

151.400.385İ58 

50.500,— 
6.065.640,— 

Liıa K r . 

14.499.000,— 
11.808.340,92 
12.529.917,22 

21.301.457,97 

775.349,36 
367.660,— 

Sermaye 
Karşılıklar 
Taahhütlerimiz 

T.C. Merkez 
Bankasına : 
Avans, ve rees. 
etti. senet. 
Trans. emir. 
Diğer taah. 

Mevduat 
Resmî mev. 
T icar i mev. 
Bankalar mev. 
Tasarruf mev. 

Vadesiz 

P A S İ F 

Vadel i Toplam 

—,— 64.267.033,92 64.267.033,92 
5.571.178,99 —,— 5.571.178,99 

—,— 15.000.000,— 15.000.000,— 

4.084.996,33 531.960,18 4.616.956,51 
29.581.122,14 508.147,91 30.089.270,05 

1.118.347,89 —,— 1.118.347,89 
71.020.301,70 21.550.378,54 92.570.680,24 

Sabit kıymetler 
Menkuller (2.580.184,13 T.L. na sigortalıdır.) 
G. menkuller (1.985.000,— T.L . na sigortalıdır.) 

Muhtel i f borçlular 
Diğer aktif ler 
İlk tesis masrafları 
Zarar 

Geçen yıldan devreden zarar 9.239.640,93 

7.226.059,32 

217.031,57 

156.110.724,73 

6.116.140 — 

11.763.625,37 

409.319,86 
48.843.310,36 
3.328.734,05 
9.239.640,93 

Tediye emirleri 
Muhtel i f alacaklılar 
Diğer pasifler 
Kâr 

Bilanço yılı kârı 

Nâzım hesaplar 

Cirolarımız 
Merkez Bankasına 
Diğer 

1.002.023,06 

60.267.007,23 
74.000.000,— 

134.267.007,23 

Toplam 304.536.311,66 

Nâzım hesaplar 470.154.890,15 

Kefaletlerimiz 
İştiraklerimiz 
İştiraklerimiz ve mües. 
kefaletiyle 
Sair müşteriler 

Diğer nâzım hesaplar 

7.887.472,36 

250.000,— 
55.459.468,32 

63. 596.940,68 

272.290.942,24 

L i r a K r . 

45.000.000,— 
300.000,— 

84.838.212,91 

128.395.254,69 

885.173,47 
43.217.294,54 

898.352,99 
1.002,023,06 

Toplam 304.536.311,66 

470.154.890,15 

Anadolu Bankası A. A. 31 Aralık 1966 kâr ve zarar hesabı 

BORÇLU H E S A P L A R 

Personel masrafları 
Verg i ve harçlar 
Veri len faiz ve komüsyonlar 
Tasarrufu teşvik ikramiyeler i 
Amort isman ve karşılıklar 
Diğer masraf ve zararlar 
Kâr 

Toplam 

L i r a K r . 

7.293.283,20 
847.735,75 

8.835.735,92 
850.000,— 

1.492.919,39 
3.834.898,46 
1.002.023,06 

24.156.595,78 

A L A C A K L I H E S A P L A R 

Alınan faiz ve komüsyonlar 
Tahvüler ve hisse senetleri gel ir leri 
Banka hizmet, karşı, alman faiz ve komüsyonlar 
Kambiyo kârları 
iştiraklerimiz kârları 
Muhtel i f kârlar 

L i r a K r . 

16.335.498,61 
18.259,04 

6.805.549,56 
6.274,36 
5.418,37 

985.595,84 

Toplam 24.156.595,78 

2429 
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Türkiye Cumhuriyet Merkez Bankası A. Ş.: 

15 Nisan 1967 Vaziyeti 
A K T İ F 

Altın mevcudu (Beynelmilel ayarlı) : 
Serbest Safi K g 11.129,314 
Mermin » » 71.847,770 
Vadeli altın borçluları: 
(Beynelmilel ayarlı) Saf i Kg. 26.660,143 

Döviz borçluları (Konvertibl) : 
3133 sayılı kanuna göre 
5256 sayılı kanuna göre 

Ufaklık para: 
Dâhildeki muhabirler : 
Resmî bankalar 
Diğer bankalar 

T. Lirası 

112.711.794,87 
727.636.135,95 

T. Lirası 

269.999.797,11 1.110.347.727,93 

P A S I F 

64.482.402,09 
67.591.032,41 

17.733,04 
120.633,68 

132.073.434,50 

64.385.893,03 

138.366,72 

Tedavüldeki banknotlar : 
Döviz alacaklıları (Konvertibl) : 
3133 sayılı kanuna göre 
5256 sayılı kanuna göre 

J Mevduat: 
A - Resmî mevduat : 
a) Hazine ve genel bütçeli 

idareler 162.828.397,51 
b) Kat . Büt. îda 212.450.307,75 
c) l k t . Devlet Teb 30.217.950,26 
d) Diğ. âmme Mü. 40.325.761,75 
e) Sair 11.024.682,76 

T. Lirası 

592.362.775,80 
284.237.589,79 

T. Lirası 
7.981.440.655,— 

876.600.365,59 

Reeskont ve senet üzerine avans : 
A - Hazine bonoları 348.000.000,— 
B - Hazine kefaletini haiz 

bonolar : 
a) Ka tma bütçeli idareler ... 750.000.000,— 
b) Toprak Mahsuller i Ofisi 
1 — Hububat alımları finans

manı 535.000.000,— 
2 — Z i r a i istihsal fazlası i tha

lât finansmanı 85.779.170,52 
e) Diğer İktisadi Devlet Te

şebbüsleri — , — 1.370.779.170,52 

C - T icar i senetler : 
a) İktisadi Devlet Teşebbüs

leri 617.660.697,91 
b) Husus i ' sektör'' senet ler i ' " " 1.874.225.013,67 2.491.885.711,58 

D - Z i ra i senetler : 
a) T. G. Ziraat Bankasınca 

ibraz edilen senetler 551.754.258,64 
b) Diğer bankalarca ibraz 

edilen senetler 40.351.085,40 

456.847.100,03 

B - Bankalar : 
a) Resmî bankalar 42.340.228,16 
b) Diğer bankalar 231.137.880,72 
c) Yur t dışındaki Ban. 9.367.087,92 
d) Bankalar tasfiye fonu 

(153 S. Kanun i —,— 
e) Mevduat karşılıkları (301 

S. Kanun) 1.998.887.034,17 2.281.732.230,97 

592.105.344,04 4.802.770.226,14 

Diğer avanslar: 
A - Hazineye kısa vadeli 

avans 
B - Tahvi l üzerine avans 
a) Resmî bankalara 93.700.000,— 
b) Hususi bankalara 33.548.701,70 

C - A l t m ve döviz üzerine 
avans : 

a) Resmî sektör 62.035.381,59 
b) Hususi sektör 254.622,83 

D - Bankalar Tasfiye Fonu 
İkrazları (153 sayılı K.) 

E - Zirai finansman 
Tahviller cüzdanı: 
Devlet tahvil leri 
D i f e r resmî tahviller 
Resmî bankalar tahvil leri ... 
Hususi bankalar tahvi l leri ... 

İtfaya tabi hesaplar: 
Tahk im olunan alacaklarımız 
karşılığı Hazine tahvil leri 
(154 S. K. madde 2, 3 ve 4) 
Değerlendirme farkı karşılığı 
Hazine bonosu (65 S. K. 
madde 5) 

Gayrimenkuller ve demirbaş : 
Muhtelif: 
a) A l t m : (Meşkûk ve düşük 

ayarlı) Saf i K g . 2.922,359 
b) Döviz : 

3133 sayılı kanıma göre : 
Muhtel i f 

5256 sayılı kanuna göre : 
Hariçteki muhabirler 138.877.761,96 
Muhtel i f 244.447.578,02 

c) Dahildeki hususi banka
lar la yapılan röpor mua
meleleri 

i ) Sair hesaplar 

1,649.719.000 — 

127.248.701,70 

62.290.004,42 

241.124.038,76 
141.076.463— 2.221.458.207,88 

63.835.403,20 
1.974.375,55 
8.198.865,79 
1.250.000,— 75.258.644,54 

5.275.700.000 — 

120.382.406,64 5.396.082.406,64 

41.110.181,29 

29.596.108,80 

81.975.494,29 

383.325.339,98 

C - Muhtel i f : 
a l Bloke , 72.299.724,55 
b) Diğer 17.184.279,65 

D - Milletlerarası müesseseler 
ve dış yardım karşılıkları: 

Milletlerarası müesseseler ... 357.626.455,70 
Dış yardım karşılıkları : 
a) Amer ikan yardım kargı

lıkları 33.656.473,86 
b) Diğer yardım karşılıkları 
Altm alacaklıları: — 

Hazine Safi K g 6.128,524 
Sermaye : 
thtiyat akçesi: 
Âdi ve fevkalâde 
Hususi (Bankamız Kanunu 
madde 19) 
İleride vukuu muhtemel za
rar karşılığı (Banka
lar Kanunu madde 35) 

Provizyonlar: 
Muhtelif : 
a) Ödenecek senet ve hava

leler 
b) Muhtel i f karşılıklar (Ak

reditif ve iç ist ikraz Kar. ) 
c) Muhteli f mahiyette depo

zitolar 
d) Döviz : 
3133 sayılı kanuna göre 
Muhtel i f 

5256 sayılı kanuna göre 
Hariçteki muhabirler 66.979.574,28 

Muhteli f 243.403.829,01 

89.484.004,20 

—,— 391.282.929,56 3.219.346.264,76 

62.066.440,62 
15.000.000,— 

128.146.154,96 

130.760.282,52 

e) Sair hesaplar 

Toplam 

113.905.765,40 

3.029.517,84 

11.210.871,72 

109.417.842,44 

118.496.372,63 

1.275.631.754,01 

57.758.033,05 

310.383.403,29 

350.443.614,15 2.222.131.019,57 

14.635.491.183,02 

Toplam 

10.800.000,— 
286.169.151,28 791.866.094,35 

14.635.491.183,02 

1 Temmuz 1961 tarihinden itibaren : 
1 — Resmî iskonto ve senet üzerine avans faiz haddi : 

a) Z i ra i senetler ve ihracat finansman senetleri ile küçük 
sanat erbabı, esnaf ve esnaf teşekkülleri senetlerinde 
(Halk Bankası eliyle) % 5 1/ 

b) Devlet Plânlama Teşkilâtı tarafından tesbit edilen sa
nayi kollarına dâhil sanayicilere ait senetlerde (1 K a 
sım 1964 tarihinden itibaren) % 5 1/ 

c) Diğer senetlerde % 7 1/ 
2 — TahvU üzerine avanslarda % 10 
3 — A l t m üzerine avanslarda % 6 

Başbakanlık Devlet Matbsuu 
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             İÇİNDEKİLER 

Cumhuriyet Senatosu Kararı                    Sayfa 

 
44 Sayıştay Birinci Başkanlığı için Yapılan Seçimin Onaylandığına Dair Karar    1 
 
Kararnameler 

 
6/7835 Hükümetler Arası Denizcilik İstişari Teşkilatı (IMCO) Sözleşmesinin Değişik 
 28 inci Maddesinin Onaylanması Hakkında Kararname      1 
 
6/7847 Avrupa Yatırım Bankası Özel Seksiyon Güney Projesi Türkiye Cumhuriyeti ile 
 Avrupa Yatırım Bankası arasında Finansman Mukavelesi Hakkında Kararname   2 
 
6/7999 İkraz Anlaşması Hakkında Kararname       4 
 
İçişleri Bakanlığınca Sınır Tespit Kararı         10 
 
Yönetmelikler 
 
Ticaret Bakanlığı Standardizasyon Müdürlüğüne Bağlı, Pamuk Kontrol Merkezleri ile 
Standardizasyon Laboratuvarlarında Görevli Personele Verilecek Giyim Eşyası 
Yönetmeliği            10 
 
Ticaret Ortaokulları Gündüz Ye Akşam Ticaret Liseleri Yönetmeliğinin 103 ve 105 inci  
Maddelerinin Değiştirilmesi Hakkında Yönetmelik       11 
 
Keşif ve  Tahkikat Yönetmeliğinin 17 inci Maddesinin Değiştirilmesi Hakkında Yönetmelik 11 
 
Genelge 

 
Ticaret Bakanlığına Dair Genelge          11 
 
İlanlar             11 

 


